Installer and user manual

MYNUTE X

-

Beretta

MANUAL DE INSTALARE $I UTILIZARE

INSTRUKCJA OBSLUGI | INSTALACJI KOTLA
GAZOWEGO

INSTALLATIONS-OG BRUGERVEJLEDNING




Centrala termica MYNUTE X p respectd cerintele de baza ale
RO ' urmétoarelor directive:

- Regulamentul (UE) 2016/426

- Directiva de eficienta: Articolul 7(2) si anexa Ill din directiva 92/42/CEE
- Directiva de compatibilitate electromagnetica 2014/30/UE

- Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune

- Directiva 2009/125/UE privind cerintele de proiectare ecologica
aplicabile aparatelor consumatoare de energie

- Regulamentul (UE) 2017/1369 Etichetarea energiei
- Reglementare delegata (UE) nr. 811/2013
- Reglementare delegaté (UE) nr. 813/2013.
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Aceasta centrala termica poate fi adaptata la cerinfele de caldura ale
sistemului si, de fapt, este posibil sa se seteze parametrul cu valoarea
nominala, asa cum se arata in paragraful respectiv. Dupa setarea puterii
dorite, notati valoarea in tabelul de pe coperta din spate a acestui manual,
pentru referinte viitoare.

Kociot MYNUTE X p spetnia podstawowe wymagania nastepujacych

dyrektyw:

- Rozporzadzenie (UE) 2016/426

- Dyrektywa w sprawie wymogdéw sprawnosci kottow: artykut 7(2) i
zatacznik Il dyrektywy 92/42/[EWG

- Dyrektywa 2014/30/0WE  w
elektromagnetycznej

- Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/WE

- Dyrektywa 2009/125/EC dotyczaca wymogow ekoprojektowania dla
produktéw zwigzanych z energig

- Rozporzadzenie (UE) 2017/1369 Etykietowanie energetyczne

- Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 811/2013

- Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 813/2013.

sprawie kompatybilnosci
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Homologacja RANGE RATED

Kociot moze by¢ dostosowany do wymogow cieplnych systemu dzigki
mozliwosci odpowiedniej nastawy parametréw dla jego optymalnego
dziatania (range rated) zgodnie z tre$cig zawarta w odpowiednim rozdziale.
Po ustawieniu zadanej mocy cieplnej nalezy zapisac jej wartos¢ w tabeli na
tylnej oktadce tej instrukcji w celu przysztego wykorzystania.

MYNUTE X p kedlen opfylder kravene i falgende direktiver:
- Regulativ (UE) 2016/426

- Direktiv: Artikel 7(2) og Annex Il til direktiv 92/42/EEC

- El-Direktiv 2014/30/EU

- Eldirektivet 2014/35/EU

- Direktiv 2009/125/EC Ecodesign for energiforbrugende apparater
- Regulativ (EU) 2017/1369 Energimaerkning

- Forordning (EU) No. 811/2013

- Forordning (EU) No. 813/2013.
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Pumpe 86
El-diagram 87

MODELERINGSOMRADE

Denne kedel kan indreguleres efter installationens varmebehov som vist i
de specifikke parametre. Noter veerdierne i labelen bagerst i denne manual,
nar justeringen er foretaget. Anvende de indstillede veerdier ved fremtidige
kontroller og justeringer.

in anumite sectiuni ale manualului, sunt utilizate simbolurile:

ATENTIE = pentru actiuni care necesita o atentie deosebita si o pregatire
corespunzatoare.

INTERZIS = pentru actjuni care NU TREBUIE s3 fie efectuate.

A ATENTIE = functiile ACM se aplicad numai in cazul in care este conectat
un boiler (accesoriu disponibil la cerere)

O Sectiune destinata de asemenea pentru utilizator.

@ Avertisment

Prezentul manual de instructiuni contine date si informatii destinate atat
utilizatorului, cat si instalatorului. In mod specific, refineti ca utilizatorul, pentru
utilizarea aparatului, trebuie sa se refere la capitole:

+ Avertismente i masuri de siguranta

* Intretinere

g Utilizatorul nu trebuie s& intervind asupra dispozitivelor de siguranta si
nici sa inlocuiasca parii ale produsului, sa desfaca sau sa incerce sa
repare aparatul. Aceste operatii trebuie sa fie incredintate exclusiv unor
persoane calificate profesional.

Producatorul nu si asuma raspunderea pentru eventualele daune cauzate
de nerespectarea indicatjilor de mai sus si/sau a normelor in vigoare.

W niektdrych czesciach tej instrukcji wystepuja nastepujace symbole:

A OSTRZEZENIE = dotyczy czynnosci wymagajacych szczegolnej
staranno$ci i odpowiedniego przygotowania.

Q ZABRONIONE = dotyczy czynnosci, ktorych NIE WOLNO wykonywac.

A OSTRZEZENIE = czesci dotyczace funkcji cieptej wody uzytkowej nalezy
uwzglednia¢ wytacznie w przypadku podtaczenia do zewnetrznego
zasobnika c.w.u. (urzadzenie dostarczane na zaméwienie)

@ Sekcja przeznaczona rowniez dla uzytkownika.

@ Ostrzezenie

Instrukcja zawiera dane oraz informacje zaréwno dla uzytkownikéw, jak i dla
instalatoréw lub serwisantéw. Uzytkownik urzadzenia w szczegolnosci musi
zapoznac sie z rozdziatami:

+ Ostrzezenia i bezpieczenstwo

+ Konserwacja

g Uzytkownik nie moze wykonywa¢ zadnych operacji na urzadzeniach
bezpieczenstwa, wymienia¢ i manipulowa¢ czesciami i podzespotami
kotta, ani przeprowadza¢ jakichkolwiek robét naprawczych. Czynnosci te
moga by¢ wykonywane wytacznie przez Autoryzowany Serwis Beretta.

A Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszych zalecen i niestosowanie si¢ do
obowigzujacych przepisow.

| dele af denne vejledning anvendes symboler:

BEMARK = Handlinger der kraever speciel omhu og viden

= FORBUDT = Handlinger der IKKE ma foretages

A BEMARK =DHW anvendes kun ved anleeg, hvor der er forbundet
varmtvandsbeholder (ekstratilbeher)

@ Afsnit henvendt til bruger.
@ Advarsel

Denne manual indeholder anvisninger bade til bruger og installater. Bemaerk,
at disse

afsnit henvender sig til brugeren:

+ Advarsler og sikkerhed

+ Vedligeholdelse

Q Brugeren ma ikke foretage indgreb i kedlens sikkerhedsdele, udskifte kom
ponenter eller nogen madet foretage reparation af kedlen..Evt. indgriben
i kedlen ma kun foretages af aut. monter. i henhold til Gasreglementets
regler.

A Fabrikanten kan ikke geres ansvarlig for evt. skade der forarsages p.g.a.
ukyndiges indgriben i kedlen eller for overholdelse af geeldende love,
regler og anvisninger.
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POLSKI
1 OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO <&

A Nasze kotly zostaly skonstruowane, a nastepnie sprawdzone w
najmniejszych szczegotach, aby uchroni¢ uzytkownika i instalatora przed
jakimkolwiek niebezpieczenstwem. W celu unikniecia porazenia pradem
elektrycznym instalator po zamontowaniu urzadzenia musi sprawdzi¢
poprawnos$¢ podigczen elektrycznych, a w szczegdlnosci to czy zaden z
przewodow nie wystaje z obudowy ochronne;.

Niniejsza instrukcja instalacji stanowi - wraz z instrukcjg obstugi
przeznaczong dla uzytkownika — nieodtaczng cze$¢ urzadzenia: nalezy
wiec upewnic sie, czy wchodzi w sktad jego wyposazenia, rowniez w razie
przekazania go innemu wiascicielowi czy uzytkownikowi lub przeniesieniu
go do innej instalacji. W razie jej uszkodzenia badz utraty, nalezy
skontaktowa¢ sie z producentem w celu uzyskania nowej kopii.

Instalacja kotta oraz wszelkie inne czynno$ci serwisowe i konserwacyjne
musza by¢ wykonane przez Autoryzowanego Serwisanta/Instalatora
Beretta zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Instalator jest zobowigzany do przekazania uzytkownikowi wszelkich
informacji dotyczacych pracy tego urzadzenia oraz przestrzegania
istotnych zasad bezpieczenstwa.

Kociot powinien by¢ uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem. Wyklucza
sie wszelka odpowiedzialno$¢ producenta/importera, z powodu szkéd
wynikajacych z btednej instalacji, regulacji, konserwacii lub niewtasciwego
uzytkowania.

A Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci ponizej 8 roku zycia,
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
ani osoby niedo$wiadczone, ktore nie sg zaznajomione z produktem,
chyba ze bedq doktadnie nadzorowane lub otrzymajg instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania i zostang poinformowane przez osobe
odpowiedzialng o niebezpieczenstwach, jakie moze pociagga¢ za sobg
jego uzytkowanie. Urzadzeniem nie mogg bawi¢ sie dzieci. Czyszczenie
i konserwacja urzadzenia nalezy do obowigzkéw uzytkownika. Dzieci bez
nadzoru nie powinny czysci¢ ani konserwowac urzadzenia.

A Po usunieciu opakowania nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
kompletne i nieuszkodzone. W przeciwnym razie, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca, u ktérego zakupiono urzadzenie.

A Spust zaworu bezpieczenstwa musi by¢ podtaczony do wiasciwego sys-
temu odprowadzajacego. Producent/importer urzadzenia nie ponosi odpo-
wiedzialno$ci za ewentualne szkody spowodowane zadziataniem zaworu
bezpieczenstwa.

A Uszczelnienia przewodu potaczeniowego odprowadzania kondensatu
muszg, by¢ zabezpieczone, a sam przewdd powinien by¢ skutecznie
zabezpieczony przed zamarzaniem (np. przez izolacje termiczna).

Upewni¢ sig, ze kanat odprowadzajacy wode deszczowg z instalaci
spalinowej i powigzana z nim rura faczaca sq catkowicie drozne.

Nalezy wyrzuci¢ wszystkie elementy opakowania i umiesci¢ je w
odpowiednich pojemnikach oraz punktach zbidrki odpaddw.

Podczas usuwania odpadéw nalezy uwazaé, aby nie narazi¢ zdrowia i
nie wykonywac czynnosci lub stosowa¢ metod, ktére mogq zaszkodzi¢
$rodowisku naturalnemu.

A Podczas instalacji nalezy pouczy¢ uzytkownika, ze:
- W razie wyciekéw wody nalezy zamkna¢ jej doptyw i natychmiast zwréci¢ sie
do serwisu
- konieczne jest okresowe sprawdzanie, czy cisnienie w uktadzie
hydraulicznym wynosi pomiedzy 1,0 a 1,5 bara.

Jezeli kociot nie jest uzywany przez dtuzszy czas, zaleca sie wykonanie

nastepujacych czynnosci:

- przekreci¢ gtowny wytacznik urzadzenia do pozycji ,off” (wytaczenie)

- ustawic status kotta na OFF

- zamkna¢ zawory gazu i wody w instalacji grzewczej i instalacji c.w.u.

- oproznic obieg instalacji grzewczej i c.w.u., je$li zachodzi niebezpieczenstwo
ich zamarzniecia.

Konserwacje kotta nalezy przeprowadza¢ co najmniej raz w roku. Ustuge

takg nalezy rezerwowa¢ z wyprzedzeniem w Autoryzowanym Serwisie

Beretta, aby utrzyma¢ wymagane standardy bezpieczenstwa.
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A Montaz, programowanie i uruchomienie kotta w instalacjach hybrydowych
z pompg ciepta, zasobnikiem akumulacyjnym i solarnym obiegiem
grzewczym opisano w instrukcji obstugi systemu.

Po zakonczeniu okresu eksploatacyjnego produktu nie usuwaé go jako
- 2WYKlego stalego odpadu komunalnego, lecz przekazac do punktu segregacji
odpadow.

Dla zachowania bezpieczenstwa nalezy pamigtac, ze:

= Zabronione jest aktywowanie przyrzadow lub urzadzen elektrycznych

takich jak wytgczniki, sprzet AGD itp. w przypadku wyczucia zapachu

paliwa w powietrzu. W takim wypadku nalezy:

- przewietrzy¢ pomieszczenie poprzez otwarcie drzwi i okien

- zamkna¢ zawér odcinajacy gaz;

- skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta lub profesjonalnie
wykwalifikowanym personelem.

Nie wolno dotykac urzadzenia, bedac boso lub gdy czesci ciata sg mokre.

Nie wolno wykonywa¢ zadnych robot technicznych lub czyszczenia, jezeli
urzadzenie nie zostato odtgczone od sieci zasilania elektrycznego przez
przestawienie gldwnego wytacznika elekirycznego do pozycji OFF (WYL.)
i ustawic status kotta na OFF.

Modyfikacje urzadzen zabezpieczajacych i regulacyjnych moga by¢
wykonywane tylko za zgoda producenta wedtug odpowiednich instrukgji.
Nie wolno wyciggac, odigcza¢ ani skrecaC przewodow elektrycznych
wychodzacych z kotta, nawet gdy jest on odtaczony od zasilania
sieciowego.

Unika¢ blokowania lub zmniejszania wielko$ci otworéw wentylacyjnych w
pomieszczeniu instalacyjnym, nie pozostawia¢ tatwopalnych pojemnikéw
i substancji w pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane.

W pomieszczeniu, w ktdrym wykonywana jest instalacja, nie wolno
przechowywaé¢ materiatéw palnych i pojemnikéw z substancjami palnymi.

Nie wolno pozostawia¢ nieuprzatnietych materiatéw pakunkowych w
otoczeniu, a zwlaszcza w zasiggu dzieci, gdyz moga stac sie one zrédtem
niebezpieczenstwa. Nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

Zabronione jest blokowanie ujScia kondensatu. Przewdd spustowy
kondensatu powinien by¢ skierowany w strone rury kanalizacyjnej,
zapobiegajac potrzebie stosowania kolejnych przewoddw spustowych.

Nigdy nie wykonywac jakichkolwiek czynno$ci na zaworze gazowym.

00 0 00 0 00 00

Tylko dla uzytkownika: Nie nalezy manipulowaé wewnatrz kotta.
Jakiekolwiek czynno$ci wewnafrz kotta moga by¢ wykonywane tylko przez
Autoryzowany Serwis Beretta lub innych specjalistéw o odpowiednich
kwalifikacjach zawodowych.

INSTRUKCJA MONTAZU URZADZENIA
2 OPIS

Kociot MYNUTE X jest wiszacym kottem kondensacyjnym typu C dziatajacy

zgodnie z ponizszym opisem:

- PRZYPADEK A: tylko ogrzewanie bez podiaczonego zasobnika c.w.u.
zewnetrznego. Kociot nie dostarcza cieptej wody uzytkowe;.

- PRZYPADEK B: tylko ogrzewanie z podtaczonym zasobnikiem zewnegtrznym,
sterowanym przez termostat: w tym przypadku po kazdym zadaniu ciepta
wystanym przez termostat zasobnika c.w.u. kociot dostarcza cieptg wode w
celu przygotowania cieptej wody uzytkowe;.

- PRZYPADEK C: tylko ogrzewanie z podigczonym zasobnikiem c.w.u.
zewnetrznym (zestaw akcesoriéw na zaméwienie) sterowanym przez sonde
temperatury w celu przygotowania cieptej wody uzytkowej. Podtaczajac
zasobnik c.w.u. dostarczony przez innego dostawce upewni¢ sig, ze
zastosowana sonda posiada nastepujace parametry: 10 kOm w temp. 25°C, B
3435 +£1%.

W zaleznosci od stosowanego osprzetu do odprowadzania spalin, urzadzenie

zaliczane jest do kategorii B23P, B53P; Kociot typu C(10); C13, C13x, C33, C33x,

C43, C43x, C53, C53x, C83, C83x, C93, CI3x.

W zastosowaniach wewnetrznych w konfiguracji B23P urzadzenia nie mozna
instalowa¢ w sypialniach, fazienkach, natryskach lub pomieszczeniach z
otwartymi paleniskami bez wiasciwego przeptywu powietrza. Pomieszczenie, w
ktorym zainstalowany jest kociot, musi mie¢ wtasciwa wentylacje. Szczegotowe
wymagania dotyczace instalacji kanatu spalinowego i przewodow gazowych oraz
wentylacji pomieszczenia mozna znalez¢ w odpowiednim rozporzadzeniu.
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3 MONTAZ

31 Czyszczenie systemu i parametry techniczne wody

W przypadku ponownego montazu lub wymiany kotta nalezy oczysci¢ instalacje
grzewcza. Aby zagwarantowa¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy uzupet-
ni¢ dodatki i $rodki chemiczne (np. ptyny przeciwzamarzaniowe, $rodki powleka-
jace itd.) i sprawdzic, czy parametry mieszczq sie w zakresach podanych w tabeli.

WODA W OBIEGU WODA DO
PARAMETRY | UM GRZEWCZYM NAPELNIANIA
Warto$¢ pH 7-8 -
Twardo$¢ °F - <15
Wyglad - przejrzysta
Fe mglkg <0,5 -
Cu ma/kg <0,1

3.2  Przenoszenie urzadzenia
Po rozpakowaniu kociot przenosi sie recznie za pomoca ramy wsporcze;.

3.3 Pomieszczenie do montazu kotta
Kociot MYNUTE X moze by¢ instalowany w réznych typach pomieszczen, pod
warunkiem, ze sg one zgodne z obowigzujacymi przepisami.

Nalezy uwzgledni¢ odpowiednia przestrzen dostepu do urzadzen
bezpieczenstwa i regulacji oraz do wykonywania czynnosci
konserwacyjnych.

Sprawdzi¢, czy stopien ochrony elektrycznej urzadzenia jest odpowiedni
wzgledem parametréw pomieszczenia instalacji.

A Jesli kociot jest zasilany paliwem gazowym o cigzarze wiasciwym
wiekszym niz ciezar wiasciwy powietrza, czesci elektryczne powinny byé
umieszczone na wysokosci powyzej 500 mm od podtoza.

3.4 Instalacja na starych lub wymagajacych modernizacji
urzadzeniach

Kiedy kociot MYNUTE X jest instalowany w starych lub modernizowanych

systemach nalezy sprawd2|c czy:
Przewdd kominowy jest odpowiedni do temperatury produktéw spalania z
kondensacjg, obliczony i zbudowany zgodnie z normg, jest jak najprostszy,
hermetyczny, izolowany i nie ma zatoréw lub waskich odcinkéw. Jest on
wyposazony w odpowiednie systemy zbierania i odprowadzania kondensatu

- Instalacja elektryczna jest wykonana zgodnie z okreslonymi normami i przez
wykwalifikowany personel

- Przewéd gazowy i ewentualny zbiornik (LPG) sa wykonane zgodnie z
okreslonymi normami

- Naczynie wzbiorcze zapewnia catkowita kompensacje rozszerzalno$ci wody
zawartej w instalacji

- Natezenie przeptywu i wysokos¢ podnoszenia pompy obiegowej sq
dostosowane do charakterystyki systemu

- Instalacja jest wyptukana, oczyszczona z osadow i szczelna. Na przewodzie
powrotnym instalacji zaleca si¢ zainstalowanie filtra magnetycznego

- Uktad odprowadzania kondensatu z kotta (syfon) jest podigczony i kierowany
do kanalizacji lub neutralizatora kondensatu.

3.5  Przepisy instalacyjne

Instalacja urzadzenia moze by¢ przeprowadzona tylko przez wykwalifikowany
personel zgodnie z ze sztukg i obowigzujacymi przepisami.

Nalezy zawsze przestrzegaC lokalnych wytycznych strazy pozamej i
przedsiebiorstwa gazowniczego oraz obowigzujacych przepiséw wtadz miejskich.

Podczas instalacji kotta zaleca sie stosowanie odziezy ochronnej, aby
unikna¢ obrazen ciata.

LOKALIZACJA

Kociot MYNUTE X jest urzadzeniem wiszacym, przeznaczonym do centralnego

ogrzewania i produkcji cieptej wody uzytkowej, ktory wystepuje w dwdch

kategonach w zaleznosci od typu instalacji:
kociot typu B23P-B53P — otwarta komora spalania z wymuszonym wyrzutem
spalin, z przewodem odprowadzajacym spaliny i poborem powietrza do
spalania z pomieszczenia instalacji kotta.

- kociot typu C(10); C13, C13x; C33, C33x, C43, C43x, C53, C53x, C83, C83x,
(€93, C93x: kociotz zamknietg komora spalania, z przewodem wylotowym gazow
spalinowych i poborem powietrza do spalania z zewnatrz. Ten typ MUSI by¢
instalowany z uzyciem przewodow powietrzno-spalinowych koncentrycznych
lub rozdzielonych przeznaczonych do kottéw kondensacyjnych z zamknigta
komorg spalania.

Kociot MYNUTE X mozna eksploatowaé w zakresie temperatur od >0°C do +60°C.

FUNKCJA ANTYZAMARZANIOWA

Kociot jest seryjnie wyposazony w automatyczny system przeciwzamarzaniowy,
ktory uruchamia sie, kiedy temperatura wody w uktadzie kotta spada ponizej 5°C.
Uktad ten jest zawsze aktywny, zapewniajgc zabezpieczenie kotta do temperatury
otoczenia 0°C.

A Aby wykorzysta¢ te ochrone, bazujaca na dziataniu palnika, kociot

musi sie znajdowac w trybie umozliwiajacym zapton; dlatego kazdy
stan zablokowania (na przyktad wskutek braku zasilania gazem lub
pradem albo zadziatania urzadzenia zabezpieczajacego) wylacza
zabezpieczenie.
Kiedy kociot jest zainstalowany w miejscu, w ktorym istnieje ryzyko
zamarzniecia, przy temperaturach powietrza zewnetrznego ponizej 0
° C, nalezy zastosowac zestaw przeciwzamrozeniowy w celu ochrony
obiegu CWU i odptywu kondensatu (dostepne na Zadanie - patrz
katalog), ktéry chroni kociot do -15 °C.

Instalacja zestawu nagrzewnicy przeciwzamrozeniowej moze by¢
wykonywana wylacznie przez Autoryzowany Serwis Beretta zgodnie
z instrukcjami zawartymi w zestawie.

W normalnych warunkach eksploatacji kociot sam zabezpiecza si¢ przed zama-
rzaniem. Je$li urzadzenie zostanie pozostawione bez zasilania przez dluzszy czas
w miejscach, gdzie moga wystapi¢ temperatury ponizej 0°C i uzytkownik chce
unikna¢ oprézniania instalacji grzewczej, w celu ochrony przed zamarzaniem nalezy
wprowadzi¢ do obiegu gtéwnego plyn przeciw zamarzaniu odpowiedniej jakoSci.
Doktadnie przestrzegac instrukcji producenta w zakresie zawartosci procentowej
ptynu przeciw zamarzaniu dla zaktadanej temperatury minimalnej oraz wazno$ci i
sposobu utylizacji ptynu. W przypadku obiegu c.w.u. zalecane jest oproznienie obiegu.
Elementy podzespotéw kotta sg odporne na dziatanie plyndw przeciw zamarzaniu
na bazie glikolu etylenowego.

ODLEGLOSCI MINIMALNE (rys. 8a-8b)

Aby umozliwi¢ dostep do kotta w celu wykonania normalnych czynnosci konser-

wacyjnych, nalezy przestrzega¢ zachowania zalecanych odlegtosci minimalnych.

Aby prawidtowo ustawi¢ urzadzenie, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

- nie umieszczac kotta nad kuchenka, lub innym urzadzeniem do gotowania;

- W pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest kociot, nie przechowywaé sub-
stancji tatwopalnych;

- fatwo nagrzewajace sie $ciany (np. drewniane) musza by¢ pokryte wiasciwa,
izolacjg ochronna.

A Podczas instalacji zapewnienie przestrzeni niezbednej do wprowadzenia
przyrzadu do analizy spalania jest ABSOLUTNIE NIEZBEDNE.
PrzedstawiliSmy przyktadowy schemat, na ktérym odlegtosci pomiedzy
kottem a $ciana/wgtebieniem uzyskano za pomoca przyrzadu o diugosci
300 mm. Diuzsze przyrzady wymagaja wiecej migjsca.

3.6  Instrukcja obstugi podiaczenia odprowadzenia kondensatu
Produkt ten zostat zaprojektowany tak, aby zapobiec wydostawaniu sie
gazowych produktow spalania przez przewod odprowadzajacy kondensat, w
ktory jest wyposazony. Uzyskuje sie to poprzez zastosowanie specjalnego syfonu
umieszczonego wewnatrz urzadzenia.

A Wszystkie elementy systemu odprowadzania kondensatu z kotta muszg,
by¢ wiasciwie konserwowane zgodnie z instrukcjami producenta i nie
moga by¢ w zaden sposdb modyfikowane.

System odprowadzania kondensatu z urzadzenia (1) musi by¢ zgodny z
obowigzujacymi przepisami i normami.

Budowa systemu odprowadzania kondensatu nalezy do obowigzkéw instalatora i
odbywa si¢ na jego odpowiedzialno$¢.

System odprowadzania kondensatu musi by¢ zwymiarowany i zainstalowany w
taki sposab, aby zapewni¢ prawidtowe odprowadzanie kondensatu wytwarzanego
przez urzadzenie illub zebranego przez systemy odprowadzania produktow
spalania. Wszystkie elementy systemu odprowadzania kondensatu musza by¢
wykonane zgodnie z zasadami dobrej praktyki, z wykorzystaniem materiatow,
ktore s odporne na mechaniczne, termiczne i chemiczne naprezenia kondensatu
wytwarzanego przez urzadzenie.

Uwaga: Jezeli system odprowadzania kondensatu jest narazony na ryzyko
zamarznigcia, nalezy zawsze zapewni¢ odpowiedni poziom izolacji przewodu i
rozwazy¢ zwiekszenie srednicy samego przewodu.

Przewdd odprowadzajacy kondensat musi mie¢ zawsze odpowiednig nachylenie,
aby zapobiec stagnacji i prawidtowemu odprowadzaniu kondensatu.

System odprowadzania skroplin musi posiada¢ mozliwo$¢ odtaczenia (2)
przewodu odprowadzania kondensatu od spustu kondensatu. Odtaczenie
powinno byc¢ takie, aby zapewni¢ potaczenie atmosferyczne pomiedzy wnetrzem
przewodu gfdwnego systemu odprowadzania kondensatu a srodowiskiem, w celu
unikniecia sytuacji, w ktdrej dolna rura odprowadzajaca produktu moze przyjaé
dodatnie lub ujemne ci$nienie w odniesieniu do samego Srodowiska.

Rys. 1: si¢ przyktad potgczenia przewodu odprowadzajacego skropliny (3) z
systemem spustowym (4).
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3.7  Mocowanie kotta na $cianie i podiaczenie wody (rys. 10)
Kociot jest wyposazony standardowo w ptyte montazowa. Potozenie i wymiary
ztaczek hydraulicznych sg pokazane na rysunku szczeg6towym.

W celu montazu nalezy wykona¢ nastepUche czynnosci:

- przytozy¢ plyte montazowa kotta (F) do $ciany i wypoziomowacé jg za pomoca,

poziomicy
- zaznaczy¢ 4 otwory (¢ 6 mm) na taczniki mocujace ptyte montazowa (F)

- upewni¢ sie, ze wszystkie wymiary sa doktadne i wywierci¢ w $cianie otwory
wierttem o $rednicy wskazanej wyzej

- przymocowac ptyte z wbudowanym szablonem (G) do $ciany

- nalezy zamocowac¢ rure odptywu syfonu/zaworu bezpieczenstwa znajdujacq

sie w kopercie foliowej z dokumentacjg na ztaczke zaworu bezpieczenstwa (S),
a nastepnie podtaczy¢ jg do odpowiedniego systemu spustowego.

Wykona¢ podtaczenia hydrauliczne:

rys. 1

Zasilanie kotta 314°M
MB Zasilanie zasobnika c.w.u. 314 M
G Gaz 314 M
R Powrét c.o. 314 M
RB Powrét zasobnika c.w.u. 314 M
S Odptywu syfonu/zaworu bezpieczenstwa — 1/2" M
3.8 Potaczenia elektryczne

Potaczenia niskonapieciowe
Wykona¢ potaczenia niskiego napiecia w nastepujacy sposob:
m uzywac ztaczy dostarczanych w standardzie:

= ModBus ztacze 4-biegunowe do BUS 485 (-AB +)

® zlgcze 8-biegunowe do TBT - TA-OT+ - SE

CE4 \
EEsims ‘
@1@1@1@ @@@@@@@@
| BT | [TA| [oT+ | SE
A B[+
‘ T wejscie styku beznapieciowego
CE4 |(-AB+) Bus 485
CE8 |TBT Termostat ograniczajacy niskotemperaturowy
TA Termostat pomieszczenia (styk wejsciowy beznapieciowy)
OoT+ Open-Therm
SE Czujnik temperatury zewnetrznej
bianco biaty
nero czamy

= wykona¢ potaczenia elekiryczne za pomocg zadanego ztgcza, jak pokazano
na rysunku szczegotowym

= po wykonaniu potaczen elektrycznych nalezy prawidtowo wiozy¢ wtyczke do
jej odpowiednika.

A Zalecamy stosowanie przewodow o przekroju nie wigkszym niz 0,5 mm2.
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A W przypadku podtaczenia TA lub TBT nalezy usuna¢ odpowiednie zworki na
plycie zaciskowe;.
Jezeli niskonapieciowa skrzynka potaczen elektrycznych jest niepodiaczona,
zapton kotta jest niemozliwy.

Podtaczenie TERM. BOLL. lub SONDA BOLL.

W celu podtgczenia termostatu zasobnika i sondy zasobnika zapoznac sie z kartg,

kotta, zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

= Zdja¢ ptaszcz zgodnie z paragrafem "3.12 Zdejmowanie obudowy".

= Dlikatnie podnies¢ i obréci¢ tablice wskaznikéw, aby zwolni¢ ja z bocznych
Zaczepow.

= Podtaczy¢ TERM. BOLL. i SONDA BOLL. do M4a w sposob pokazany na rysunku.

TERM. BOLL.
(0] POS

SONDA
BOLL.

TERM. BOLL. | termostat zasobnika c.w.u.
SONDABOLL. | sonda zasobnika c.w.u.
viola fioletowy

rosso czerwony

(Hesseed

7 CN9 1

A W konfiguracji kociot+zasobnik zewnetrzny z sonda - PRZYPADEK C -
dodac zworke na wej$ciu TERM. BOLL. listwy zaciskowej M4a.

Podtaczanie zdalnego sterowania OTBus
Kiedy programator OTBus jest podtaczony do systemu, na wyswietlaczu kotta
pojawi sie nastepujacy ekran:

4

v
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POLSKI

Na wyswietlaczu kotta:

= nie jest juz mozliwe ustawienie stanu kotta OFF/ZIMA/LATO (jest on ustawiany
za pomocg programatora OTBus)

= nie jest juz mozliwe ustawienie warto$ci zadanej cieptej wody uzytkowej (jest
ona ustawiana za pomocg programatora OTBus)

= warto$¢ zadana cieptej wody uzytkowej jest wyswietlana w menu INFO

= warto$¢ zadana ogrzewania ustawiona na wyswietlaczu kotta jest
wykorzystywana tylko wtedy, gdy sg zadania ciepta z TA i programatora
OTBus nie nadaje zadania, gdy parametr:

= P311=1
lub
= P311=0.

= aby wiaczy¢ funkcje KONTROLA SPALANIA z podtaczonym  sterownikiem
zdalnego sterowania OTBus, konieczne jest czasowe wylaczenie potgczenia
poprzez ustawienie parametru P8.03 = 0; nalezy pamigtat o zresetowaniu
warto$ci tego parametru po zakonczeniu funkcji.

Widzimy, ze przy podtaczonym programatorze OTBus nie jest mozliwa zmiana
wartosci parametru P4.12 and P4.23 from 0 to 1.

Uwaga: programatora OTBus nie mozna podtaczyé, jesli system posiada
juz plyty BE16. Z tego samego powodu nie jest mozliwe podiaczenie piyt
BE16, jesli podtaczone jest juz urzadzenie OTBus. W tym przypadku system
podaje nastepujacy komunikat o btedzie: <<OTER>>.

Potaczenia wysokonapieciowe

Podtaczenie zasilania nalezy dokona¢ z wykorzystaniem wyltgcznika
zapewniajacego odlegtos¢ pomiedzy przewodami minimum 3,5mm (EN 60335-1
kategoria Ill). Urzadzenie jest zasilane pradem zmiennym o napieciu 230V/50Hz
i jest zgodne z normg EN 60335-1. Nalezy dokonac podtgczenia do przewodu
ochronnego PE zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

A Konieczne jest zapewnienie odpowiedniego podigczenia do obwodu
uziemiajacego wg obowigzujacych przepiséw prawnych, Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia w przypadku braku
podtaczenia przewodu uziemiajacego.

Konieczne jest zachowanie biegunowosci podtaczenia elektrycznego (L-N).
Przewdd uziemiajacy musi by¢ kilka centymetréw dtuzszy od pozostatych.

Zabrania sie wykorzystywania rur od gazu jak réwniez instalacyjnych w celu
uziemienia urzadzenia.

Nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego, ktdry jest podtaczony do kotta.

W przypadku jego wymiany nalezy zastosowa¢ przewéd typu HAR
HO05V2V2-F, 3x0,75 mm? z maksymalng srednica zewnetrzng 7mm.

3.9  Podlaczenie gazu

Podtaczenie zasilania gazem musi by¢ przeprowadzone zgodnie z obowigzujacymi
normami instalacyjnymi. Przed wykonaniem podtaczenia nalezy upewnic sig, ze
rodzaj gazu w sieci jest taki sam, jak rodzaj gazu na ktéry zostato ustawione
urzadzenie.

3.10 Pompa obiegowa o zmiennej predkosci

Funkcja pompy obiegowej modulacyjnej jest aktywna tylko w funkcji ogrzewania.

Przy przetaczaniu zaworu trojdrogowego na instalacje cieptej wody uzytkowe;

pompa obiegowa zawsze pracuje z najwyzsza predkoscia. Funkcja pompy

obiegowej modulacyjnej ma zastosowanie tylko w przypadku pompy obiegowe;

kotta a nie pomp obiegowych podtaczonych urzadzen zewnetrznych.

Wchodzac do menu P4, parametr P4.05, mozna wybra¢ nastepujacy tryb:

1-POMPA OBIEGOWA O ZMIENNEJ PREDKOSCI Z TRYBEM
PROPORCJONALNYM (41 <= P4.05 <= 100)

W tym trybie sterownik kotta okresla, jaka krzywa przeptywu nalezy przyjaé dla

chwilowej mocy kotta.

3.11  Reczne odblokowanie pompy

Pompa obiegowa jest wyposazona w funkcje elektronicznego odblokowania,

jednakze, jesli konieczne jest reczne jej odblokowanie, nalezy postepowa¢ w

nastepujacy sposob:

- uzy¢ wkretaka Phillips ("krzyzakowy"), najlepiej Phillips nr 2

- wprowadzi¢ wkretak w otwr, dopoki nie wejdzie w kontakt z wkretem do odbloko-
wania, a nastepnie nacisna¢ (zasadniczo wkret powinien wejs¢ na okoto 2 mm) i
obréci¢ w lewo.
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Aby uzyska¢ dostep do wewnetrznych komponentéw, nalezy zdja¢ pokrywe

zgodnie z ponizszym opisem:

- znalez¢iodkrecié 2 wkrety (A-rys. 11) mocujgce obudowe do kotta, podwazajac
dwa zaciski mocujace (C - rys. 11), odtaczy¢ dolng czes¢ obudowy

- unies¢ pokrywe w gore, zwalniajac jg z gornych zaczepow (B - rys. 11), i
usunac ja.

OSTRZEZENIE

A W przypadku demontazu paneli bocznych nalezy umiesci¢ je z powrotem w
potozeniu poczatkowym, odnoszac sie do naklejeku na Sciankach.

Jedli panel przedni jest uszkodzony, nalezy go wymienic.

A Plyty dzwigkochtonne w przedniej i bocznych $ciankach zapewniajg
uszczelnienie powietrzne dla przewodu zasilania powietrzem w $rodowisku
instalacji kotta.

Dlatego tez po wykonaniu demontazu KONIECZNE jest prawidtowe ponowne
zainstalowanie podzespotéw w celu uzyskania szczelno$ci kotta.

313  Odprowadzenie spalin i pobor powietrza (rys. 12)

Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw oraz lokalnych wytycznych
strazy pozarnej i przedsigbiorstwa gazowniczego a takze obowigzujacych przepisow
wiadz miejskich. Produkty spalania sg usuwane przez wentylator odsrodkowy,
ktérego praca jest kontrolowana w sposdb ciagly przez panel sterujacy. Jest
wazne, aby do usuwania spalin i dostarczania powietrza do spalania w kotle
stosowac tylko oryginalne systemy (z wyjatkiem typu C6) i prawidtowo wykona¢
podiaczenia zgodnie z instrukcjami dostarczonymi wraz z osprzetem systemu
spalin. Jeden przewdd spalinowy moze byé podiaczony do wielu kottdw pod
warunkiem, ze kazdy z nich jest urzadzeniem typu kondensacyjnego. Ten kociot
jest urzadzeniem typu C (z zamknietq komorg spalania) i dlatego tez musi
zosta¢ w bezpieczny sposob podigczony do przewodu kominowego i przewodu
doprowadzajacego powietrze; oba przewody s wyprowadzone na zewnatrz i
majq istotne znaczenie dla prawidtowego dziatania urzadzenia.

Dostepne sg zardwno systemy powietrzno-spalinowe koncentrycznej jak i roz-
dzielone.

Tabela diugosci przewodow poboru powietrza i odprowadzania spalin

Maksymalna
st | St
odcinka prostego
Kolanko | Kolanko

20R 30R 45° 90°
Przewéd spalinowy @80 mm (otwarta
komora spalania z wymuszonym 110m 65m m 15m
wyrzutem spalin) (typ B23P-B53P)
Przewéd koncentryczny @60-100 mm
(poziomy) 10m 6m 1.3m 1.6m
Przewéd koncentryczny @60-100 mm
(pionowy) 1Mm m 1.3m 1.6m
Przewéd koncentryczny @80-125 mm 25m 15m m 15m
Przewdd rozdzielony @80 mm 60+60m | 35+35m| 1m 15m

A Kociot jest dostarczany bez zestawu odprowadzania spalin/poboru
powietrza, poniewaz mozliwe jest wykorzystanie wyposazenia do
urzadzen kondensacyjnych bardziej dopasowanego do danej instalacji
(patrz katalog).

Maksymalne dtugo$ci przewoddw odnosza sie do akcesoriow dla uktadéw
odprowadzana spalin dostgpnych w katalogu.

Aby zapewni¢ wigksze bezpieczenstwo instalacji, przymocuj kanaty

do $ciany (lub sufitu) za pomoca specjalnych wspornikdw mocujacych,

ktore nalezy umiesci¢ na kazdym potaczeniu, w odlegtosci takiej, aby nie

przekracza¢ dtugosci kazdego pojedynczego odcinka oraz bezpo$rednio
A przed i po kazdej zmianie kierunku.

Nalezy obowigzkowo uzywa¢ rur okreslonego typu.

Nieizolowane rury wylotowe spalin sg potencjalnym zrédtem zagrozenia.

Zastosowanie diuzszych rur zmniejszy wydajno$¢ kotta.

Zapewni¢ nachylenie przewodu spalinowego pod katem 3° w strong kotta.
A Rury spalinowe moga by¢ ustawione w kierunku najbardziej odpowiednim

do wymagan instalacji.
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A Zgodnie z wymaganiami obowigzujacych przepisow prawnych konstrukcja
kotta wykorzystuje wiasny syfon do odprowadzania kondensatu ze spalin i
wody atmosferycznej z uktadu odprowadzania spalin.

Jezeli zostata zainstalowana pompa kondensatu, nalezy sprawdzic w
dokumentaciji technicznej (dostarczanej przez producenta), czy jej doptyw
spetnia wymagane warunki prawidtowego dziatania.

Instalacja z otwarta komora spalania z wymuszonym wyrzutem spalin (B23P-

-B53P) (rys. 13)

W tej konfiguracji kociot jest podigczony do kanatu wylotu spalin @ 80 przy

pomocy adaptera.
Adapter nalezy zainstalowac w taki sposéb, zeby rura @ 60 weszta catkowicie
do kotnierza wylotowego spalin z kotfa.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sig, ze 4 karby (A) kotnierza zostaly
wprowadzone w szczeline (B) w rurze @ 100 adaptera.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie obejmy blokujace kotnierz do
siebie, mocujac tym samym adapter.

System koncentryczny (¢ 60-100 mm) (rys. 14)
Kolanko nalezy ustawi¢ w taki sposob, zeby rura @ 60 weszta catkowicie do
kotnierza wylotowego spalin z kotta.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sie, ze 4 karby (A) kotnierza zostaty
wprowadzone w szczeline (B) w odcinku @ 100 kolanka.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie kohcdwki blokujace kotnierz
do siebie, mocujac tym samym kolanko.

System rozdzielony (2 80 mm) (rys. 15)

Po wybraniu jednego z dwdch wlotow przewodu poboru powietrza zdja¢ zaslepke

przymocowang wkretami i zainstalowa¢ wybrany deflektor powietrza.

- Zainstalowa¢ adapter przewodu spalinowego w taki sposob, zeby rura @ 60
weszta catkowicie do kotnierza wylotowego spalin z kotta.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sig, ze 4 karby (A) kotnierza zostaly
wprowadzone w szczeline (B) w rurze @ 100 adaptera.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie obejmy blokujace kotnierz do
siebie, mocujac tym samym adapter.

Jesli zamiast systemu rozdzielonego stosowany jest adapter @ 60-100 do @ 80-

80, wystepuje strata w maksymalnych dtugo$ciach, jak pokazano w tabeli (rys.

15a).

- Adapter nalezy ustawi¢ w taki sposob, zeby rura @ 60 weszta catkowicie do
kotnierza wylotowego spalin z kotta.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sie, ze 4 karby (A) kotnierza zostaty
wprowadzone w szczeling (B) w rurze @ 100 adaptera.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie obejmy blokujace kotnierz do
siebie, mocujac tym samym adapter.

250 260 280
- 5.5 do przewodu spalin
Strata diugosci (m) 05 1.2 7.5do przewodu povsietrza

System koncentryczny (2 80-125 mm) (rys. 16)
Pionowe przytacze adaptera nalezy ustawi¢ w taki sposéb, zeby rura @ 60
weszta catkowicie do kotnierza wylotowego spalin z kotta.

- Po jego osadzeniu nalezy upewni¢ sie, ze 4 karby (A) kotnierza zostaty
wprowadzone w szczeline (B) w rurze @ 100 adaptera.

- Dokreci¢ catkowicie wkrety (C) dociskajace dwie obejmy blokujace kotnierza
do siebie, mocujgc tym samym adapter.

- Nastepnie wprowadzi¢ zestaw adaptera @ 80-125 w pionowe ztacze

System rozdzielony @ 80 (@50-260-280) (rys. 17)

Dzieki charakterystyce kotta mozna podtaczy¢ rure odprowadzania spalin @ 80
do rur w przedziale @50 - @60 - @80.

A W celu poprowadzenia przewodéw nalezy wykonac obliczenia projektowe,
aby spetni¢ wymagania obowigzujacych przepisow.

Tabela zawiera dopuszczalne standardowe konfiguracje.

Tabela podstawowych konfiguracji przewodoéw (*)

1 kolanko 90° @ 80

Pobor powietrza Rura4.5m @ 80

1 kolanko 90° @ 80

Rura4,5m @ 80

Odprowadzenie

spalin Redukcja z @80 do @50 z @80 do @60

Kolanko podstawy kanatu spalin 90°, @50 lub @60 lub @80

Dtugosci rur na przewody podano w tabeli

(*) Do odprowadzania spalin z kottéw kondensacyjnych uzywaé osprzetu do
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systemu spalin wykonanego z polipropylenu (PP): @50 i @80 klasa H1 i @60
klasa P1.

Ustawienia fabryczne kottéw sg nastepujace:

20R: 6.200 obr./min w trybie ogrzewania i w trybie cieptej wody uzytkowej, a
maksymalna osiggalna dtugo$¢ wynosi 6m dla rur @50, 22m dla rur @60 i 122m
dla rur @80.

30R: 6.900 obr./min w trybie ogrzewania i 7.800 w trybie cieptej wody uzytkowej,
a maksymalna osiggalna dtugo$¢ wynosi 1m dla rur @50, 13m dla rur @60 i 69m
dla rur @80.

Jezeli potrzebne sq wigksze diugosci, dla zachowania znamionowego uzysku
ciepta spadki cisnienia nalezy kompensowa¢, zwigkszajac predkos¢ obrotowg
wentylatora zgodnie z tabelg korekt.

A Kalibracja wartosci minimalnej nie podlega modyfikacii.

Tabela korekt
Obroty wentylatora - Przewody spalinowe WA Fl’o'::?e

obr./min Maksymalna dtugosé [m] l)(/otla

Ogrzewanie| c.w.u. 2 50 2 60 280 Pa

6.200 6.200 6 22 122 174

6.300 6.300 9(* 28 (%) 157 (%) 213

6.400 6.400 12 (%) 35(%) 191 (%) 253

6.500 6.500 14 (%) 41(% 226 (*) 292

20R 6.600 6.600 17 () 47 (%) 260 (*) 325
6.700 6.700 19 () 54 (%) 294 (%) 365

6.800 6.800 22 (%) 60 (¥) 329 (%) 400

6.900 6.900 24 () 66 (*) 363 (¥) 430

7.000 7.000 27 (%) 72 (%) 398 (") 470

7.100 7.100 29 (%) 79 (%) 432 (%) 528

6.900 7.800 1 13 69 175

7.000 7.900 309 17 (%) 94 (¥ 214

7.100 8.000 5 (%) 2" 19() 254

7.200 8.100 7(% 26(") | 144(9) 293

20R |13 8.200 9(* 31() . 169( 333
7.400 8.300 10 () 35 (%) 194 (%) 372

7.500 8.400 12 (%) 40 ¢ 219(% 4N

7.600 8.500 14 (%) 44 (%) 243 (%) 451

7.700 8.600 16 (%) 49 (%) 268 (*) 490

7.800 8.700 18()  53()  293( 529

(*) Maksymalna dtugos¢, jakga mozna zainstalowa¢ TYLKO z przewodami klasy
H1.

Konfiguracie @50, @60 lub @80 zawierajg dane z badan laboratoryjnych. W
przypadku instalacji innych niz podane w tabelach ,konfiguracji podstawowych”
i sregulacji’, zapoznac¢ sie z rownowaznymi dtugosciami w metrach biezacych
podanymi ponizej.

W kazdym z przypadkow gwarantowane s maksymalne dtugosci okreslone w
broszurze i wazne jest, aby ich nie przekraczac.

Ekwiwalent liniowy w metrach biezacych @80 (m)
ELEMENT @ 50 ELEMENT @ 60

Kolanko 45 12.3 5

Kolanko 90° 19.6 8

Przediuzka 0,5 m 6.1 25

Przedtuzka 1,0 m 13.5 55

Przedtuzka 2,0 m 29.5 12

3.14  Montaz do komina zbiorczego pracujacego w nadcisnieniu (rys.

17a-b-c-)

Zbiorczy kanat spalinowy to system odprowadzania spalin przeznaczony do zbierania i
wydalania produktéw spalania z kilku urzadzen zainstalowanych na wiekszej liczbie pigter
budynku. Zbiorcze kanaty spalinowe pracujace w nadci$nieniu moga by¢ uzywane wytacznie
dla urzadzen kondensacyjnych typu C. Czyli konfiguracja B53P/B23P nie jest dozwolona.
Instalacja kottéw na zbiorczym kanale spalinowym jest dozwolona wytgcznie dla G20. Kociot
jest tak wymiarowany, aby dziatat prawidtowo do maksymalnego wewnetrznego cinienia
kanatu spalinowego nie przekraczajacego 25 Pa. Sprawdzi¢, czy liczba obrotéw wentylatora
jest zgodna z warto$cig podang w tabeli ,Dane techniczne”. Upewni¢ si¢, ze przewody
zasysania powietrza i odprowadzania produktéw spalania sg szczelne.

OSTRZEZENIA:

Wszystkie urzadzenia podtgczone do kanatu zbiorczego musza by¢ tego samego
typu i mie¢ takie same parametry spalania.



POLSKI

A Liczba urzadzen podtaczanych do jednego kanatu zbiorczego pracujacego w
nadcisnieniu jest ustalana przez projektanta kanatu spalinowego.

Kociot jest zaprojektowany do podiaczenia do zbiorczego kanatu spalinowego o takim
rozmiarze, aby dziatat w warunkach, w ktérych ci$nienie statyczne zbiorczego przewodu
spalinowego moze przekroczy¢ cisnienie statyczne przewodu zbiorczego powietrza o 25 Pa
w warunkach, w ktérych n-1 kottdw pracuje z maksymalng znamionowg moca grzewczqi 1
kociot z minimalng moca grzewczg dozwolong przez sterowniki.

Minimalna dopuszczalna réznica ci$nier migdzy wylotem spalin a wlotem powietrza
do spalania wynosi -200 Pa (w tym - 100 Pa ci$nienia wiatru).

Dla obydwu typéw odprowadzania dostepne sa dodatkowe akcesoria (kolanka,
przediuzacze, koncowki itp.), ktdre umozliwiajg uzyskanie konfiguracji odprowadzania
spalin omoéwione w instrukgji kotfa.

A Montaz przewodéw musi by¢ tak przeprowadzony, aby unikna¢ gromadzenia
kondensatu, co uniemozliwitoby prawidtowe odprowadzanie produktéw spalania.

A Nalezy zapewni¢ tabliczke z danymi, ktérg nalezy umiesci¢ w miejscu przytaczenia
do zbiorczego kanatu spalinowego. Na tabliczce nalezy umiesci¢ nastepujace
informacje:

- zbiorczy kanat spalinowy zostat zwymiarowany do kotta typu C(10)

- maksymalne dopuszczalne masowe natezenie przeptywu produktéw spalania w kg/h

- rozmiar przytacza do kanatéw zbiorczych

- informacja dotyczaca otworéw wylotu powietrza i wlotu produktéw spalania do
zbiorczego kanatu spalinowego pracujgcego w nadcisnieniu; te otwory musza,
by¢ zamkniete i nalezy sprawdzi¢ ich szczelno$c¢, kiedy kociot jest odtaczony

- nazwa producenta zbiorczego kanatu spalinowego Ilub jego symbol
identyfikacyjny.

Zapozna¢ si¢ z normami obowigzujacymi w zakresie odprowadzania produktow

spalania i z rozporzadzeniami lokalnymi.

Kanat spalinowy musi zosta¢ odpowiednio wybrany na podstawie parametréw
podanych ponize;.

dtugos¢ maksymalna dtugo$¢ minimalna JM
2 60-100 45 0,5 m
2 80-80 45 0,5 m
2 80/125 45 0,5 m

A Koricowka kanatu zbiorczego musi generowac ciag.

A Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci odtaczy¢ zasilanie elekiryczne od
urzadzenia.

Przed montazem nasmarowac uszczelki niekorozyjnym ptynem poslizgowym.

Kanat odprowadzania spalin musi by¢ nachylony, w przypadku kanatu poziomego,
0 3° w kierunku kotta.

Liczba oraz parametry urzadzen podtaczonych do kanatu spalinowego muszg by¢
odpowiednie do rzeczywistych parametréw kanatu spalinowego.

Kondensat moze si¢ dostawa¢ do wnetrza kotta.
Maksymalna warto$¢ dopuszczalnego obiegu przy wietrze wynosi 10%.

Maksymalna dopuszczalna réznica ci$nien (25 Pa) miedzy wejsciem produktow
spalania a wylotem powietrza zbiorczego kanatu spalinowego nie moze by¢
przekroczona, kiedy n-1 kottow pracuje z maksymalng znamionowa mocg grzewcza,
i 1 kociot pracuje z minimalng mocg grzewcza dozwolong przez sterowniki.
Zbiorczy kanat spalinowy musi by¢ odpowiedni dla nadci$nienia przynajmniej 200
Pa.

Zbiorczy kanat spalinowy nie musi by¢ wyposazony w ochrone przeciwwiatrowa.

W tym momencie mozna zainstalowa¢ kolanka i przedtuzacze, dostepne jako akcesoria, w
zaleznosci od zadanego rodzaju instalacji.

Maksymalne dozwolone diugosci kanatu spalinowego i przewodu zasysania powietrza
podano w instrukcji obstugi wtasciwego urzadzenia (rys. 17b-17c).

W przypadku instalacji C(10), nalezy poda¢ liczbe obrotéw wentylatora (rpm) na
etykiecie umieszczonej obok tabliczki znamionowej.

3.15 Napehnianie instalacji grzewczej i odpowietrzanie

Uwaga: pierwsza operacja napefniania musi by¢ przeprowadzona poprzez obrot
zaworu do napefniania (na zewnatrz kotta) przy wytaczonym kotle.

Uwaga: przy kazdym uruchomieniu kotta wykonywany jest automatyczny cykl
odpowietrzania.

Uwaga: obecnos¢ alarmuwodnego (40,41 lub42) nie pozwala na przeprowadzenie
cyklu odpowietrzania. Obecno$¢ zadania cieptej wody uzytkowej podczas cyklu
odpowietrzania przerywa cykl odpowietrzania.

Po wykonaniu podtaczen hydraulicznych mozna przystapi¢ do napetniania obiegu
grzewczego w nastepujacy sposob:

- Ustawi¢ kociot na wytaczenie, naciskajac przycisk 1

&= RESET MENU

- Odkreci¢ korek zaworu spustu powietrza (A - rys. 19) dwoma lub trzema
obrotami, aby umozliwi¢ ciagte odpowietrzanie, pozostawi¢ korek zaworu (A
-rys. 19) otwarty.

- Otworzy¢ zawor odpowietrzajacy (D - rys. 19).

- Otworzy¢ zawdr napetniania (na zewnatrz kotta).

- Odczeka¢, az woda bedzie w sposéb staly wyptywat z zaworu
odpowietrzajacego (D - rys. 19), a nastepnie zamkna¢ go.

- Poczeka¢ az ci$nienie wzrosnie: sprawdzi¢, czy osiagnefo 1-1,5 barg;
nastepnie zamkna¢ zawor napetniania instalacji (na zewnatrz kotta).

Uwaga: jesli ciSnienie w sieci jest mniejsze niz 1 bar, nalezy zostawi¢ zawér

napetniania systemu (na zewnatrz kotta) otwarty w czasie cyklu odpowietrzania

i zamkna¢ go po jego zakonczeniu.

- Aby rozpoczaé cykl odpowietrzania, nalezy na kilka sekund wytaczy¢ zasilanie
elektryczne; ponownie podiaczy¢ zasilanie, pozostawiajac kociot wytgczony.
Sprawdzic, czy zawor gazu jest zamkniety.

- Po zakonhczeniu cyklu, jesli ci$nienie w obwodzie spadnie, otworzy¢ zawoér
napetniajacy (na zewnatrz kotta) ponownie, aby przywréci¢ cisnienie do
zalecanych pozioméw (1-1,5 bara).

Kociot jest gotowy do pracy po zakoriczeniu cyklu odpowietrzania.

- Usuna¢ powietrze z instalacji (grzejniki, kolektory strefowe itp.) za pomocg
zawordw odpowietrzajacych.

- Ponownie sprawdzi¢, czy ci$nienie w systemie jest prawidtowe (najlepiej 1-1,5
bara) i w razie potrzeby przywré¢ odpowiednie poziomy.

- Jedli powietrze zostanie zauwazone podczas pracy, powtdrzy¢ cykl
odpowietrzania.

- Po zakoniczeniu operacji nalezy otworzy¢ zawor gazowy i uruchomi¢ kociot.

W tym momencie mozna zrealizowa¢ kazde zadanie ciepta.

3.16  Oprodznianie instalacji grzewczej

Przed oproznianiem nalezy wytaczy¢ kociot i wytaczy¢ zasilanie elektryczne,

ustawiajac wytacznik gtéwny systemu w potozeniu ,OFF”.

- Zamkna¢ zawory instalacji grzewczej (jesli sa).

- Podtaczy¢ rure do zaworu wylotowego instalacji (C - rys. 19), a nastepnie
recznie jg poluzowac, aby wypusci¢ wode.

- Po zakoriczeniu czynnosci wyjac przewod z zaworu spustowego instalacii (C -
rys. 19) i ponownie zamkna¢ zawor.

3.17  Syfon kondensatu

Przy pierwszym uruchomieniu kotta syfon do zbierania kondensatu jest pusty.

- Syfon zbiorczy kondensatu napetni¢ wlewajac okoto 1 litra wody do punktu
kontrolnego spalania kotta.

- Sprawdz, czy potaczenie syfonu kondensatu jest szczelne.

Powtérzy¢ te operacje podczas prac konserwacyjnych.
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318 Panel sterowania @

I__||Z' Informuje o potaczeniu z urzadzeniem zdalnym (OT lub RS485)

o Ml lub obecnos¢ systemu zarzadzania zestawami solarnymi

B| O D 1D 1 | ) |t psmoropory s uimaron s

o ona, ktora Swieci sie, gdy pojawia sie alarm
®»S1  RESET MENU

A @ @ C -:(., Wskazuje wigczenie specjalnych funkcji cieptej wody uzytkowej

Ix] Wskazuje podiaczenie do pompy ciepta (nie uzywane w tym
modelu)

/— Pojawia sie, gdy wystapi usterka wraz z ikong [A z wyjatkiem
1 2 3 alarméw ptomienia i wody

Wskazuje obecno$¢ ptomienia, w przypadku blokady ptomienia

8 | ona wygiaca ok XK
Led Sygnat $wietiny wskazujacy stan pracy kotla. Moze by¢ czerwony | | ... 1KONA WYG'AABJAK VN
lub zielony (patrz odpowiedni rozdziat) Reset | Pojawia sig, gdy aktywne sg alarmy wymagajace manualnego
T Narmalnio ahiv de e e ey hd zresetowania przez uzytkownika

Normalnie stuzy do podnoszenia temperatury cieptej wody

A uzytkowej, gdy strzatka jest podswietlona, posiada funkcje
zatwierdzania

Normalnie stuzy do obnizania temperatury cieptej wody uzytkowej,

. . : . . Kiedy ikona jest aktywna, sygnalizuje, ze funkcja potwierdzania
B ggﬁlojvt;zne;;ka { jest pod$wietlona, posiada funkcje cofania/ } orzycisku A jest aktywna
' "Z'\)\'/‘yk'l‘émﬁiywane do podnoszé‘r'ii‘é‘Hfé'r‘nperatury wody grzé\')\'/‘éiéj;‘ Kiedy ikona jest aktywna, sygnalizuje, ze funkcja cofania/
C gdy strzatka .M jest podéwietiona, mozna poruszaé sie wewnatrz 4 anulowania przycisku B jest aktywna
menuPt | e o T
Zwykle uzywane do obnizania temperatury wody grzewczej, gdy A SV(\jly l'(';igiﬁ:i\tl::;yévgm g’:(;ﬁllewije::ar;);l:;zame sig po menu lub
D strzatka W jest podéwietlona, mozna porusza¢ sie Wewnatrz| ... Q ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ y goparameu
~ |meuPt v Gdy ikona jest aktywna, mozliwe jest poruszanie si¢ po menu lub
A +C Dostep do menu ustawien zegara (patrz punkt "4.2 Programowanie | | z'nil'r‘m'ig'j‘szanie wartoégi”\‘nfybranego pararpgttg """"""""""
kotta")

e -IIII lkona $wieci sig, gdy centralne ogrzewanie jest aktywne, miga,
" gdy zadanie ogrzewania jest w toku

B - lkona $wieci sig, gdy aktywna jest ciepta woda uzytkowa, miga,
2 Stuzy do resetowania stanu alarmu lub przerwania cyklu : gdy trwa zadanie cieptej wody uzytkowej

: .g.c‘ipgy\/‘igt'r‘;ania ''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' WskaZUJq ustawionyﬂp;g)ﬂz’i‘om punktu nastawy (wartos$¢ m|n|malna
Stuzy do dostepu do menu INFO i P1. Kiedy na wy$wietlaczu 1 slupek, wartos¢ maksymalna 4 stupki)

3 pojawia sie ikona E@r, klawisz ma funkcje ENTER | SHUZy O | [ o
potwierdzania ustawionej wartosci w czasie programowania 1234567 | Wskazuje dni tygodnia
parametru technicznego

1+3 |Blokowanie i odblokowywanie przyciskow gj.(r)% NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
2 +3 Gdy kociot jest ustawiony na OFF (WYL.), stuzy do uruchomienia | ||
funkcji analizy spalania (CO) MAN ON | NIEDOSTEPNE W TYM MODELU

MAN OFF | NIEDOSTEPNE W TYM MODELU

Funkcja cieptej wody uzytkowej na wyswietlaczu jest wyswietlana wytacznie
w przypadkach B i C.

Programator zdalnego sterowania petni funkcje interfejsu urzadzenia, wyswietlajac ustawienia systemu i umozliwiajac dostep do parametrow.

Interfejs zazwyczaj wyswietla temperatura fadowania zasobnika (w przypadku zasobnika z sondg - opcja), chyba ze jest w toku zadanie cieptej wody uzytkowej, w
ktorym to przypadku wyswietlana jest temperatura cieptej wody uzytkowej; jesli w ciggu 60 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, wy$wietlany jest aktualny
czas (pods$wietlenie nie $wieci).

MENU konfiguracji posiada strukture wielopoziomowa. Dla kazdego podmenu zostat ustanowiony poziom dostepu: poziom UZYTKOWNIK dostepny bez ograniczen;
poziom TECHNICZNY chroniony hastem dostepu.

Ponizej przedstawiono zasadniczg strukture MENU ustawien.

Niektore informacje moga by¢ niedostepne ze wzgledu na niewtasciwy poziom dostepu, stan urzadzenia lub konfiguracje systemu.
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STRUKTURA MENU USTAWIEN

Ponizej znajduje sie lista parametréw, ktére mozna zaprogramowac; jezeli sterownik nie obstuguje danej funkcji, interfejs zwraca komunikat o btedzie:

3.19  Struktura menu

3.20 Szczegbtowe objasnienie parametréw znajduje sie w opisie w rozdziale "4.3 Konfiguracja kotfa".
Przewijanie komunikatu B Poziom Wartos¢ Wartosci
Menu| Parametr | tylko wteFfi1y,0 95d=y1parametr Wartos¢ dostepu ;‘asl;:?yvgzonni: spersonalizowane
P1 USTAWIENIA
0 IT 6 ES
1 RO 7 EL
2 FR 8 BG 5
P1.01 JEZYK 3 EN 9 PL UZYTKOWNIK
4 SR 10 SL
5 HR
P1.02 CZAS UZYTKOWNIK
P1.03 PROGRAM CZASOWY NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
P1.05 PRZEWIJANIE 0/1 UZYTKOWNIK 0
P3 KONFIGURACJA
P3.01 KONF HYDRAULICZNA 0/1/2/3/4 INSTALATOR 4(%)
P3.02 TYP PRZETW CISNIENIA  |0/1 SERWIS 1
NAPELNIANIE
P3.03 AUTOMATYCZNE 0/1 SERWIS 0
P3.04 NAPELNIANIE SYSTEMU NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
P3.05 CYKL ODPOWIETRZANIA |0/1 SERWIS 1
patrz tabela
P3.06 WENTYLATOR MIN 1.200 - 3.600 INSTALATOR danych
technicznych
patrz tabela
P3.07 WENTYLATOR MAKS 3.700 - 9.999 INSTALATOR danych
technicznych
patrz tabela
P3.08 PRI VENT PODCZAS iy - max INSTALATOR danych
technicznych
patrz tabela
P3.09 WENTYLATOR CO MAKS  |MIN - MAX INSTALATOR danych
technicznych
patrz tabela
P3.10 MOC GRZEWCZA CO MIN - MAX_CH INSTALATOR danych
technicznych
KONF DODATK
P3.11 PRZEKAZNIKA 0/1/2 INSTALATOR 0
RESET LICZNIKA
P3.12 ROBOCZOGODZIN 0/1 INSTALATOR 0
P4 co
HISTEREZA WYL
P4.01 WYSOKOTEMP 2-10 SERWIS 5
HISTEREZA WL
P4.02 WYSOKOTEMP 2-10 SERWIS 5
HISTEREZA WYL
P4.03 NISKOTEMP 2-10 SERWIS 3
HISTEREZA WL
P4.04 NISKOTEMP 2-10 SERWIS 3
P4.05 TYP PRACY POMPY 41-100 INSTALATOR 85
P4.08 KASKADA OTBUS NIEDOSTEPNE W TYM MODELU
WYGRZEWANIE
P4.09 JASTRYCHU 0/1 INSTALATOR 0
P4.10 CZAS WYLACZENIA CO 0 - 20min INSTALATOR 3min
RESET OPOZNIENIA
P4.11 ZAPLONU 0/1 INSTALATOR 0
P4.12 NRTYINVACIASTER ZAW g /4 INSTALATOR 0
P4.13 ADRES GL STREFY GRZ 1-6 INSTALATOR 3
P4.14 KONF HYDR STREFYGL  [0/1 INSTALATOR 0
P4.15 TYP STREFY GL 0/1 INSTALATOR 0
AT: MIN TEMP CO + 80.5 80.5
P4.16 MAKS TEMP CO BT- MIN TEMP CO + 45.0 INSTALATOR
AT: 40 + MAKS TEMP CO 40
P4.17 MIN TEMP CO BT 20 + MAKS TEMP GO INSTALATOR
P4.18 SONDA ZEWNETRZN 0/1 INSTALATOR 0
1.0-3.0 — AT
P4.19 KRZYWA GRZEWCZA 02-08 —» BT INSTALATOR 2.0
P4.20 OBNIZENIE NOCNE 0/1 INSTALATOR 0
AKTYW/DEZAKTYW
P4.21 HARMONOGRAMU NIE MODYFIKUJ 0
CZASOWEGO
STEROW TEMP AUTO/
P4.22 RECZNE NIE MODYFIKUJ 0

(*) Kociot opuszcza fabryke wstepnie skonfigurowany do zarzadzania zasobnikiem z termostatem (parametr P3.01 = 4)
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Przewijanie komunikatu - Wartos¢ i
‘<z Poziom : Wartosci
Menu | Parametr | tylko Wteg%,b %d=y1parametr Wartos¢ dostepu ;‘ast:?yvzfnl}: spersonalizowane
DODATK STREFA
P4.23 B ENCoA 0/1 INSTALATOR 0
ADRES DODATK STREFY
P4.24 apaES 1-6 INSTALATOR 1
DODATK STREFA GRZ
P4.25 Al 0/1 INSTALATOR 0
TYP DODATK STREFY
P4.26 CRIENCrE) 0/1 INSTALATOR 0
USTAW TEMP DODATK | MIN TEMP CO DODATK STR GRZ - |, 15
P4.27 STR GRZEW MAKS TEMP CO DODATK STR GRz | U£YTKOWNIK 40 - 80.5
AT: MIN TEMP CO DODATK STR
MAKS TEMP CO DODATK | GRZ + 80,5
P4.28 STR GRZ BT. MIN TEMP CO DODATK STR | INSTALATOR 80.5
GRZ + 45,0
AT: 40 = MAKS TEMP CO DODATK
MIN TEMP CO DODATK | STR GRZ
P4.29 STR GRZ BT: 20 + MAKS TEMP CO DODATK |INSTALATOR 40
STR GRZ
P4.30 CERMOREG DODATKSTR g 4 INSTALATOR 0
KRZYWA GRZEW DODATK |1.0-3.0 —» AT
P4.31 R e INSTALATOR 2.0
OBNIZENIE NOCNE
P4.32 DODATK STR GRZ 0/1 0
P5 CWU
ANTYLEGIONELLA
Tylko dla kotta w konfi guraciji
P5.01 zbiornika wody z sondg 0/1/2 INSTALATOR 0
(PRZYPADEK C)
(P3.01=3)
CZAS ANTYLEGIONELLA
Tylko dla kotta w konfi guracii
P5.02 zbiornika wody z sondg 00:00 INSTALATOR 03:00am
(PRZYPADEK C)
(P3.01=3)
TEMP WODY CO NA
P5.07 WEZOWNICE ZASOBNIKA [0/ 1 INSTALATOR 0
CWU
P5.11 TRYB CWU NIEDOSTEPNE W TYM MODELU 0
P6 OGRZEWANIE SOLARNE
P6.01 ZASOBNIK SOLARNY 0/1 INSTALATOR 0
MAKS TEMP GORY N \
P6.02 AR 10 + 130 INSTALATOR 60°C
P6.03 DELTA T SOND ZAL DELTA T SOND WYL 30°C INSTALATOR 8°C
P6.04 DELTA T SOND WYL 4°C DELTAT SOND ZAL INSTALATOR 4°C
P6.05 OPOZNIENIE KOTLA 0 min - 199 min INSTALATOR 0 min
MIN TEMP \
P6.06 e AVARZ (~)-30°C - 0 INSTALATOR =)
P6.07 MAKS TEMP KOLEKTORA | 1EME WL OCHRONY KOLEKTORA | \s7a| ATOR 110°C
TEMP WL OCHRONY \ \
P6.08 TR, 80°C - MAKS TEMP KOLEKTORA | INSTALATOR 110°C
P6.09 MIN TEMP WL POMPY NN TEMP WYL KOLEKTORA- | |NsTALATOR 40°C
MIN TEMP WYL \ \
P6.10 KOLERTORA -20°C - MIN TEMP WL POMPY INSTALATOR 35°C
P6.11 OKRES MODULACJI PWM |0 min - 30 min INSTALATOR 0 min
P6.12 CHLODZENIE ZBIORNIKA |0/ 1 INSTALATOR 0
TRYB PRACY POMPY
P6.13 KoL B ToeA 0/1/2 INSTALATOR 0
P7 SERWIS
P7.06 TRYB SERWISOWY NIEDOSTEPNE W TYM MODELU 0
P7.07 SERWIS KOTLA NIEDOSTEPNE W TYM MODELU 52
P8 LACZNOSC
P8.01 KONFIG BUS 485 0/1/2 SERWIS 0
P8.03 KONFIG OT 0/1 SERWIS 1
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3.21 Dostep do parametrow

Nacisniecie klawisza MENU przez co najmniej 2 sekundy daje dostep do menu
P1, umoZliwiajac zaprogramowanie parametréw. Jesli menu jest puste, wySwietli sie
komunikat P8.04; w pozostatych przypadkach pojawi sie pierwsza pozycja menu.

} A
1 oa CICraLy
] ] A |

<4 v

Dostep do menu programowania parametrow technicznych jest chroniony ha-
stem; nacisniecie MENU po raz drugi przez co najmniej 2 sekundy powoduje wy-
Swietlenie przez 2 sekundy napisu PWD migajacego w cyklu 0,5 s wk. i 0,5 s wyt.

£
I

Wawczas wyswietla sie komunikat <<0000>> w cyklu 0,5 s wh. 1 0,5 s wyk: ikony M
4 } i { pojawiajg sie, aby umozliwié wprowadzenie hasta.

PINANF S A
STATACAr, ti
PUALAA/ARNS

Lndodforlor D24
< v
Istniejq dwa poziomy dostepu do parametréw:
- INSTALATOR
- SERWIS

(poziom uzytkownika nie wymaga hasta).

Aby wprowadzi¢ warto$¢, nalezy ustawi¢ hasto dostarczone przez producenta dla
zadanego poziomu dostepu za pomoca przycisku na strzatkach 4, &7
Aby potwierdzi¢, nalezy nacisna¢ klawisz A na strzatce }

Naci$niecie klawisza B na strzalce < powoduje powrét do poprzedniego po-
ziomu i wyjscie z menu P1. Teraz mozliwa jest nawigacja po menu za pomocg
klawiszow strzatek C i D. Naci$niecie klawisza strzatki A powoduje potwierdzenie
checi przejscia do podmenu. Powrét do poprzedniego menu jest mozliwy po na-

cisnieciu klawisza strzatki B. Przedtuzone nacisniecie klawisza < w dowolnym
punkcie menu (>2 sek.) powoduje powrét do strony giownej.

Interfejs powraca réwniez automatycznie do ekranu gtéwnego, jesli w ciagu 60
sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

4 URUCHOMIENIE KOTLA

4.1 Kontrola wstepna

Pierwsze uruchomienie wykonywane jest przez Autoryzowanego Instalatora Be-

retta lub Autoryzowanego Serwisanta Beretta. Przed uruchomieniem kotta nalezy

sprawdzm
- czy parametry sieci zasilajgcych (elektrycznej, wodociggowej i gazowej) sg
zgodne z danymi znajdujacymi sie na tabliczce znamionowej urzadzenia;

- czy przewody wylotowe spalin i dolotowe powietrza zasilajacego pracujg po-
prawnie;

- czy zostaly zagwarantowane warunki do przeprowadzenia czynnosci konser-
wacyjnych w przypadku, gdy kociot zostat umieszczony wewnatrz mebli lub
pomiedzy nimi;

- czy system zasilania paliwem jest szczelny;

- czy natezenie przeptywu paliwa odpowiada wymaganiom kotta;

- czy uktad zasilania paliwem posiada odpowiednig wydajno$¢ i jest wyposazony
we wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i sterujace wymagane obowigzujacy-
mi przepisami;

- czy pompa obiegowa obraca si¢ swobodnie i nie zostata zablokowana przez ztogi
lub inne zanieczyszczenia odktadajace sie w diuzszych okresach braku aktywno-
§ci. Patrz rozdziat "3.11 Reczne odblokowanie pompy".

42  Programowanie kotta
- Przestawi¢ przetacznik gtéwny systemu do pozycji ,ON” (WL.).

oN

off

W razie potrzeby interfejs automatycznie przechodzi do menu zegara. Na ekra-
nie glownym pojawig sig ikony 4, 7, P | «{ oraz ENTER oraz pojawi sig
napis 00:00, w ktérym dwie pierwsze cyfry beda migac w cyklu 0,5 s wt.i0,5 s wyt.

2 A

A
\l' m AT A
/ll [TAAA]
/ \ \ 1234567
< Enterv

—w

Aby ustawi¢ godzing i dzien nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instruk-

cjami:

= ystawi¢ godzing za pomoca strzatek 4 i W7, a nastepnie potwierdzié przy-
ciskiem A

= ustawi¢ minuty za pomoca strzatek 4 i W, a nastepnie potwierdzi¢ przy-
ciskiem A

= ystawi¢ dzien tygodnia za pomoca strzatek 4 i . Wybrany dzien tygo-
dnia oznaczony bedzie migajacq kreska, nacisna¢ klawisz menu MENU na
ikonie Envter, aby potwierdzi¢ ustawienie godziny i dnia. Zegar miga przez 4
sekundy, a nastepnie nastepuje powrét do ekranu gtéwnego

= aby wyj$¢ z programowania czasu bez zapisywania zmodyfikowanych warto-

§ci wystarczy nacisngé 4
UWAGA: Zmiang ustawien TIME i DAY mozna dokona¢ réwniez pdzniej,

korzystajac z parametru P1.02 w menu P1 lub naciskajac klawisze A+C i
przytrzymujac je przez co najmniej 2 sekundy.

OFM  RESET MENU

= Aby ustawi¢ jezyk, wybra¢ menu P1 i potwierdzi¢ wybor przyciskiem }
= Za pomocaq strzatek wyswietli¢ parametr P1.01, a nastepnie wej$¢ do podme-

nu, naciskajac }
= Ustawi¢ wybrany jezyk za pomoca przyciskow A | @ — zob. "3.19

Struktura menu". Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk E@r_

A
]
/A
Enter v

—w

Za kazdym razem, gdy kociot jest wigczany, wykonywany jest cykl odpowietrzania
trwajacy 6 minuty. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat -AIR zapalajacy ikong
RESET.

o
P

Aby przerwaé cykl odpowietrzania, nalezy nacisna¢ przycisk RESET.
Ustawi¢ kociot na OFF przez naciéniecie (!).

4



4.3  Konfiguracja kotta
Aby uzyska¢ dostep do menu konfiguracji kotta, nalezy przej$¢ do menu parame-
trow technicznych, jak wskazano w punkcie "3.21 Dostep do parametrow”.
Za pomoca strzatek 4 i W przewija sie parametry wczes$niej wybranego pod-
menu, a potwierdza wybor klawiszem A; zmieni¢ warto$¢ wczesniej wybranego
parametru mozna klawiszami C i D, a potwierdzi¢ wybdr klawiszem wskazanym
przez ikone Enter-

h
Opis menu ustawien
Niektore z ponizszych funkcji moga by¢ niedostepne w zaleznosci od poziomu
dostepu i typu urzadzenia.

P1 (menu USTAWIENIA)

P1.01

Wybierz parametr, aby ustawi¢ zadany jezyk (zob. menu w pkt "3.19 Struktura
menu")

P1.02

Z tego menu mozna ustawi¢ czas i numer dnia tygodnia.

P1.03

NIEDOSTEPNE W TYM MODELU

P1.05

Ten parametr umozliwia wiaczenie przewijania tekstu po kodzie parametru:
0= OFF

1=ON

P3 (menu KONFIGURACJA)

P3.01

Ten parametr umozliwia ustawienie typu konfiguracji hydraulicznej kotta:

0=TYLKO OGRZEWANIE

1= NATYCHMIASTOWY PRZELACZNIK PRZEPLYWU

2 = NATYCHMIASTOWY PRZEPLYWOMIERZ

3=ZASOBNIK Z SONDA

4 = ZASOBNIK Z TERMOSTATEM

Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 4. Podczas wymiany plyty elektroniczne;
nalezy upewni¢ sig, ze parametr ten jest ustawiony na 4 (w przypadku ZBIORNIKA
WODY Z TERMOSTAT) lub na 3 (w przypadku ZBIORNIKA WODY Z SONDA).

P3.02

Ten parametr pozwala na wybor typu przetwornika cisnienia wody:

0 = przetacznik ciSnienia wody

1 = przetwornik ci$nienia

Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 1, nie zmienia¢! Podczas wymiany piyty
elektronicznej nalezy upewnic sig, ze parametr ten jest ustawiony na 1.

P3.03

Parametr ten umozliwia wiaczenie funkcji napetniania pétautomatycznego, poniewaz kotty
posiadajg zainstalowany przetwornik cinienia i zawor elektromagnetyczny napetniania.
Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 0, nie zmienia¢! Podczas wymiany piyty
elektronicznej nalezy upewnic sig, ze parametr ten jest ustawiony na 0.

P3.04

Pojawia sie tylko wtedy, gdy P3.03=1. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

P3.05

Ten parametr pozwala na wytaczenie funkcji cyklu odpowietrzania; ustawienie fabryczne
wynosi 1, ustawi¢ parametr na 0, aby wylaczy¢ funkcje.

P3.06

Parametr ten pozwala na zmiane minimalnej liczby obrotéw wentylatora.

P3.07

Parametr ten pozwala na zmiane maksymalnej liczby obrotéw wentylatora.

P3.08

Parametr ten pozwala na zmieni¢ warto$¢ powolnego zaptonu.

P3.09

Parametr ten pozwala na zmiang maksymalnej liczby obrotow wentylatora w trybie
ogrzewania.
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P3.10

Parametr ten umozliwia zmiane mocy grzewczej w trybie ogrzewania; fabrycznym
ustawieniem dla tego parametru jest P3.09 i mozna go zaprogramowa¢ w przedziale
P3.06 - P3.09. Wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w
punkcie "4.20 Homologacja Range Rated".

P3.11

Ten parametr pozwala skonfigurowa¢ prace dodatkowego przekaznika (tylko jesli
zamontowana jest plyta BE0O9 (dostepna jako akcesorium dodatkowe) agrzewczej
(dodatkowej pompy) lub zaworu strefowego. Ustawienie fabryczne tego parametru wynosi
0. Parametr mozna zaprogramowa¢ w zakresie 0-2 w zaleznoéci o rodzaju instalacj:

P3.11=0 |zarzadzanie zalezy od stanu okablowania BE09:
Brak zworki = dodatkowa pompa
Zworka umieszczona = zarzadzanie zaworem strefowym
P3.11=1 |zarzadzanie zaworem strefowym
P3.11=2 | zarzadzanie dodatkowg pompa,
P3.12

Parametr ten pozwala na zresetowanie licznika roboczogodzin w okreslonych warunkach
(wiecej informacji w punkcie "4.21 Wskazniki $wietine i usterki”, E091).

Nastawa fabryczna dla tego parametru to 0; ustawi¢ 1 w celu wyzerowania licznika
godzin pracy sondy spalin po oczyszczeniu giéwnego wymiennika ciepta.

Po zakonczeniu procedury resetu parametr automatycznie powraca do wartosci 0.

P4 (menu CO)

P4.01

W przypadku instalacji wysokotemperaturowych parametr ten pozwala na ustawienie warto$ci
histerezy uzywanej przez sterownik do obliczania temperatury zaptonu palnika:
WYLACZENIE TEMPERATURY = USTAWIENIE GRZANIA (HEATING SETPOINT) + P4.01.
Fabrycznie parametr ten ustawiony jest na 5°C, moze by¢ zmieniony w zakresie 2-10°C.
P4.02

W przypadku systeméw wysokotemperaturowych parametr ten pozwala na ustawienie
warto$ci histerezy uzywanej przez sterownik do obliczania temperatury wytaczenia
zasilania palnika:

TEMPERATURA ZAPLONU = USTAWIENIE GRZANIA (HEATING SETPOINT) - P4.02.
Fabrycznie parametr ten ustawiony jest na 5°C, moze by¢ zmieniony w zakresie 2-10°C.
P4.03

W przypadku instalacji niskotemperaturowych parametr ten pozwala na ustawienie wartosci
histerezy uzywanej przez sterownik do obliczania temperatury zaptonu palnika:
WYLACZENIE TEMPERATURY = USTAWIENIE GRZANIA (HEATING SETPOINT) + P4.03.
Fabrycznie parametr ten ustawiony jest na 3°C, moze by¢ zmieniony w zakresie 2-10°C.
P4.04

W przypadku instalacji niskotemperaturowych parametr ten pozwala na ustawienie
wartosci histerezy uzywanej przez sterownik do obliczania temperatury wytaczenia
zasilania palnika:

TEMPERATURA ZAPLONU = USTAWIENIE GRZANIA (HEATING SETPOINT) - P4.04.
Fabrycznie parametr ten ustawiony jest na 3°C, moze by¢ zmieniony w zakresie 2-10°C.
P4.05

41 < P90 < 100 — Proporcjonalna pompa o zmiennej predkosci

Szczegoty w punkcie "3.10 Pompa obiegowa o zmiennej predkosci".

P4.08

Ten parametr umozliwia ustawienie kotta do zastosowan kaskadowych za
posrednictwem sygnatu OTBus. Nie dotyczy tego modelu kotta

P4.09

Parametr ten umozliwia wigczenie funkcji wygrzewania jastrychu (wiecej szczegotow
w punkcie "4.12 Funkcja wygrzewania jastrychu"). Nastawa fabryczna to 0, przy kotle
ustawionym na wyt., ustawionym na 1 w celu wigczenia funkcji wygrzewania jastrychu
w niskotemperaturowych strefach grzewczych. Parametr automatycznie powraca do
warto$ci 0 po zakorczeniu funkcji wygrzewania jastrychu, mozna jg weze$niej przerwac,
ustawiajac wartos¢ 0.

P4.10

Parametr ten pozwala na zmiane parametru CZAS WYLACZENIA CO w odniesieniu do
wprowadzonego czasu opdznienia ponownego zaptonu palnika w przypadku wytaczenia
z powodu osiggniecia temperatury ogrzewania. Ustawienie fabryczne dla tego parametru
wynosi 3 minuty i moze by¢ ustawione na warto$¢ od 0 min do 20 min.

P4.11

Ten parametr umozliwia anulowanie parametréw RESET OPOZNIENIA ZAPLON i CZAS
PRACY Z MAKSYMALNA MOCA OGRZEWANIA ZREDUKOWANY na czas 15 minut,
podczas ktdrych predkos¢ wentylatora zostaje ograniczona do 75% zadanej maksymalne
wydajnosci grzewczej. Fabrycznie ustawionym ustawieniem dla tego parametru jest 0,
warto$¢ 1 powoduje zresetowanie czasu.
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P4.12

Parametr ten umozliwia skonfigurowanie instalacji w taki sposob, aby zarzadza¢ zaworem
mieszajacym i dodatkowa pompa w glownym uktadzie grzewczym (wymagane jest uzycie
akcesorium BE16, ktéra nie jest dostarczana jako standard). Fabryczne ustawienie
ustawieniem dla tego parametru to 0, warto$¢ 1 stuzy do podtaczania ptytki BE16.
Uwaga: parametr ten nie moze by¢ zmieniony, gdy podtaczony jest programator OTBus.
P4.13

Jesli parametr P4.12 ma warto$¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na ustawienie adre-
su plytki BE16. Nastawa fabryczna dla tego parametru to 3. Parametr moze przybiera¢
warto$¢ z przedziatu od 1 do 6.

Uwaga: wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi karty akcesorium BE16.

P4.14

Jesli parametr P4.12 ma wartos¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na ustawienie konfiguracii
hydraulicznej giéwne;j strefy grzewczej. Nastawa fabryczna dla tego parametru to 0. Parametr
umozliwia zarzadzanie strefg bezposrednia, ustawienie wartosci 1 pozwala zarzadzag strefg,
mieszang.

Uwaga: wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi karty akcesorium BE16.

P4.15

Ten parametr pozwala na okreslenie typu strefy ogrzewanej i dokonanie wyboru sposréd
nastepujacych opcji:

0= WYSOKA TEMPERATURA (ustawienie fabryczne)

1= NISKA TEMPERATURA

P4.16

Ten parametr umozliwia okre$lenie maksymalnej wartosci zadanej ogrzewania, kidrg
mozna ustawic:

- przedziat 20°C-80,5°C, domysinie 80.5°C dla uktadéw wysokotemperaturowych

- przedziat 20°C-45°C, domyslinie 45°C dla uktadéw niskotemperaturowych.

Uwaga: warto$¢ P4.16 nie moze by¢ mniejsza od P4.17.

P4.17

Ten parametr umozliwia okreslenie minimalnej warto$ci zadanej ogrzewania, ktérg moz-
na ustawic:

- przedziat 20°C-80,5°C, domysinie 40°C dla uktadéw wysokotemperaturowych

- przedziat 20°C-45°C, domysInie 20°C dla uktadéw niskotemperaturowych.

Uwaga: warto$¢ P4.17 nie moze by¢ wigksza od P4.16.

P4.18

Parametr ten umozliwia wigczenie termoregulacji, gdy system posiada podtgczony ze-
wnetrzny czujnik temperatury. Nastawa fabryczna to 0; kociot zawsze pracuje na statym
poziomie. Je$li parametr ma warto$¢ 1 i podtaczona jest zewnetrzna sonda temperatury,
kociot pracuje w termoregulacji. Przy odtaczonym zewnetrznym czujniku temperatury ko-
ciot pracuje zawsze na statym poziomie. Wiecej szczeg6téw na temat tej funkcji mozna
znalez¢ w punkcie "4.4 Konfiguracja termoregulacji".

P4.19

Parametr ten umozliwia ustawienie krzywej grzewczej stosowanej przez kociot w
termoregulacji.

Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 2,0 dla uktadéw wysokotemperaturowych i
0,5 dla uktadéw niskotemperaturowych. Parametr ten mozna ustawi¢ w przedziale 1,0-
3,0 dla uktadéw wysokotemperaturowych, 0,2- 0,8 dla ukladow niskotemperaturowych.
Wiecej szczegbtow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.4 Konfiguracja
termoregulacji".

P4.20

Za pomoca, tego parametru mozna aktywowac funkcje kompensaciji nocne;.

Domysina warto$¢ to 0, ustawiona na 1, aby aktywowac funkcje.

Wiecej szczeg6tow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.4 Konfiguracja
termoregulacji".

P4.21

Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 0. Nie nalezy go zmieniaé.

P4.22

Nie zmieniac tego parametru.

P4.23

Parametr ten umozliwia wiaczenie zarzadzania dodatkowq strefg grzewczg (wymagane
jest uzycie akcesorium BEO9/BE16, ktdre nie jest dostarczone wraz z kottem).
DomysIna warto$¢ to 0, warto¢ 1 aktywuje funkcje.

Uwaga: parametr ten nie moze by¢ zmieniony, gdy podtaczony jest programator OTBus.

P4.24

Jesli parametr P4.23 ma warto$¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na ustawienie adresu
plytki BE16 strefy 1. Nastawa fabryczna dla tego parametru to 1. Parametr moze przybie-
ra¢ warto$¢ z przedziatu od 1 do 6.

Uwaga: wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi akcesorium BE16.

P4.25

Jesli parametr P4.23 ma warto$¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na ustawienie kon-
figuracji hydraulicznej strefy grzewczej 1. Nastawa fabryczna dla tego parametru to 0 i
pozwala na zarzadzanie strefg bezposrednia. Ustawienie wartosci 1 pozwala zarzadza¢
strefa mieszana.

Uwaga: wiecej informacji na temat korzystania z tego parametru mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi akcesorium BE16.

P4.26

Jesli parametr P4.23 ma warto$¢ 1, wowczas ten parametr pozwala na okreslenie typu
strefy grzewczej. Istnieje mozliwo$¢ wybierania opcji sposrod nastepujacych:

0 = WYSOKA TEMPERATURA (ustawienie fabryczne)

1 = NISKA TEMPERATURA

P4.27

Jesli parametr P4.23 ma warto$¢ 1, wéwczas ten parametr pozwala na ustawienie war-
tosci nastawy strefy grzewczej 1. Nastawa fabryczna dla tego parametru to P4.28; para-
metr mozna zaprogramowac w przedziale od P4.29 do P4.28.

P4.28

Ten parametr umozliwia okre$lenie maksymalnej wartosci zadanej ogrzewania, kidrg
mozna ustawi¢ dla strefy 1:

- przedziat 20°C-80,5°C, domyslnie 80.5°C dla uktadéw wysokotemperaturowych

- przedziat 20°C-45°C, domysinie 45°C dla uktadow niskotemperaturowych.

Uwaga: warto$¢ P4.28 nie moze by¢ mniejsza od P4.29.

P4.29

Ten parametr umozliwia okreslenie minimalnej warto$ci zadanej ogrzewania, ktdrg moz-
na ustawic dla strefy 1:

- przedziat 20°C-80,5°C, domysinie 40°C dla uktadéw wysokotemperaturowych

- przedziat 20°C-45°C, domysinie 20°C dla uktadéw niskotemperaturowych

Uwaga: warto$¢ P4.29 nie moze by¢ wigksza od P4.28.

P4.30

Parametr ten umozliwia wiaczenie termoregulacii dla strefy 1, gdy system posiada pod-
taczony zewnetrzny czujnik temperatury. Nastawa fabryczna to 0; kociot dla strefy 1 za-
wsze pracuje na statym poziomie; aby kociot pracowat w trybie pogodowym, podiaczy¢
czujnik temperatury zewnetrznej i ustawi¢ parametr na 1, podtaczy¢ czujnik temperatury
zewnetrznej. Przy odtgczonym zewnetrznym czujniku temperatury kociot pracuje zawsze
na statym poziomie. Wiecej szczegotow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie
"4.4 Konfiguracja termoregulacji".

P4.31

Parametr ten umozliwia ustawienie liczby krzywej grzewczej stosowanej przez kociot w
trybie pogodowym. Ustawienie fabryczne dla tego parametru to 2 dla uktadéw wysoko-
temperaturowych i 0,5 dla ukfadéw niskotemperaturowych. Parametr ten mozna ustawi¢
w przedziale 1-3 dla ukfadow wysokotemperaturowych, 0,2- 0,8 dla uktadéw niskotem-
peraturowych. Wiecej szczegdtow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.4
Konfiguracja termoregulacji”.

P4.32

Ten parametr pozwala na aktywacje kompensacji nocnej dla strefy 1.

Domysina warto$¢ to 0, ustawiona na 1, aby aktywowac funkcje.

Wiecej szczeg6tow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.4 Konfiguracja
termoregulacji".

P5 (menu CWU)

P5.01

Ten parametr umozliwia wigczenie funkcji “antilegionella”, jesli do kotta jest podtaczony
zasobnik c.w.u. z sondg (Przypadek C). Wartos¢ fabryczna dla tego parametru wynosi
0 (funkcja wylaczona). Ustawi¢ wartos¢ 1, aby wiaczy¢ funkcje antilegionella raz w
tygodniu. Funkcja bedzie aktywowana trzeciego dnia tygodnia o godzinie 03:00. Ustawi¢
warto$¢ 2, aby wigczy¢ funkcje antilegionella codziennie. Funkcja bedzie aktywowana
kazdego dnia tygodnia o godzinie 03:00. Wiecej szczegotow na temat tej funkcji mozna
znalez¢ w punkcie "4.14 Funkcja antilegionella (tylko przy podtaczonym zasobniku c.w.u.
zsonda)".

P5.02

Ten parametr umozliwia ustawienie godziny realizacji funkcji “antilegionella”, jesli do kotta
jest podiaczony zasobnik c.w.u. z sondg (Przypadek C). Wartos¢ fabryczna dla tego
parametru wynosi 03:00am
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P5.07

Ten parametr umozliwia wigczenie funkcji LADOWANIE PRZESUWNE, aby zmieni¢
warto$¢ zadang fadowania uzywang przez kociot, kiedy aktywne jest zadanie cieptej
wody uzytkowej (tylko jesli podtaczono zasobnik c.w.u. z sonda, Przypadek C). Warto$¢
fabryczna dla tego parametru wynosi 0 (funkcja wylaczona). Ustawi¢ parametr na 1, aby
wigczy¢ funkcje. Wiecej szczegdtow na temat tej funkcji mozna znalez¢ w punkcie "4.13
Ttoczenie przesuwne (tylko przy podiaczonym zasobniku)".

P5.11

NIEDOSTEPNE W TYM MODELU

P6 (menu OGRZEWANIE SOLARNE)

Pé.01

Ten parametr stuzy do zarzadzania zasobnikiem solarnym (tylko w przypadku
zasobnika wody z czujnikiem - przypadek C); nalezy zastosowa¢ akcesorium w
postaci ptyty BE15. Ustawienie fabryczne to 0 = zarzadzanie zasobnikiem solarnym
wylgczone. Nalezy ustawi¢ parametr na 1, aby wigczy¢ te funkcje.

Pé6.02

Ten parametr pozwala ustawi¢ maksymalng temperature w gérnej cze$ci zasobnika.
Ustawienie fabryczne to 60°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 10°C - 130°C.
P6.03

Ten parametr pozwala zarzadza¢ roznicq temperatur miedzy sondg kolektora a
dolng sondg zasobnika dla tadowania zasobnika (aktywacja pompy solare;).
Ustawienie fabryczne to 8°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 4°C - 30°C.
Uwaga: warto$¢ P6.03 powinna by¢ wyzsza niz P6.04.

P6.04

Ten parametr pozwala zarzadza¢ roznicq temperatur miedzy sondg kolektora a
dolng sondg zasobnika w celu przerwania tadowania zasobnika (wytaczenie pompy
solarnej).

Ustawienie fabryczne to 4°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 4°C - 30°C.
Uwaga: warto$¢ P6.04 powinna by¢ nizsza niz P6.03

P6.05

Ten parametr pozwala ustawi¢ czas opdznienia integracji solarnej przez kociot.
Ustawienie fabryczne to 0 min. Parametr ten mozna ustawi¢ w zakresie Omin -
180min.

Pé6.06

Za pomocg tego parametru ustawia si¢ minimalng temperature kolektora poprzez
aktywacje funkcji antyzamarzaniowej kolektora stonecznego. Ustawienie fabryczne
to: - - ° C (funkcja antyzamarzaniowa kolektora stonecznego nieaktywna). Parametr
mozna ustawi¢ w zakresie -30°C - +5°C.

Pe6.07

Parametr ustawiania maksymalnej temperatury kolektora dla blokady pompy
kolektora stonecznego (ochrona systemu). Pompa jest nastepnie wigczana, gdy
tylko temperatura kolektora spadnie ponizej [P6.07 - 10°C]. Ustawienie fabryczne to
110°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 80°C - 180°C.

Uwaga: warto$¢ P6.07 powinna by¢ wyzsza niz P6.08.

Pé6.08

Parametr do ustawiania maksymalnej temperatury kolektora dla aktywacji funkcii
chtodzenia kolektora stonecznego. Ustawienie fabryczne to 110°C. Parametr mozna
ustawi¢ w zakresie 80°C - 180°C.

Uwaga: warto$¢ P6.08 powinna by¢ nizsza niz P6.07.

P6.09

Parametr stuzacy do ustawienia minimalnej temperatury dla wigczenia pompy
solarnej. Ustawienie fabryczne to 40°C. Parametr mozna ustawi¢ w zakresie -20°C
++95°C. Uwaga: warto$¢ P6.09 powinna by¢ wyzsza niz P6.10.

P6.10

Ten parametr pozwala ustawi¢ minimalng temperature dla wylaczenia pompy
kolektora stonecznego. Ustawienie fabryczne to 35°C. Parametr mozna ustawi¢ w
zakresie -20°C + + 95°C. Uwaga: warto$¢ P6.10 powinna by¢ mniejsza niz P6.09.
P6.11

Ten parametr pozwala ustawi¢ czas modulacji PWM pompy solarej. Ustawienie
fabryczne to 0 min (funkcja modulacji pompy kolektoréw stonecznych wytaczona).
Parametr mozna ustawi¢ w zakresie 0 min - 30 min.

P6.12

Parametr wigczenia/wytaczenia funkcji chtodzenia zasobnika; dostepne sg dwie
opcje:

0 =FUNKCJANIEAKTYWNA (ustawienie fabryczne)

1 = FUNKCJAAKTYWNA
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P6.13

Parametr do konfiguracji pracy pompy kolektora stonecznego; dostepne sg trzy

opcje:

0 = WYL (ustawienie fabryczne) ==> pompa kolektora stonecznego jest zawsze
wytaczona

1 = ON ==> pompa kolektora stonecznego jest zawsze wiaczona
2 = AUTO ==> pompa kolektora stonecznego wigcza si¢ i wytacza zgodnie z
zasadami zarzadzania energig stoneczng

P7 (menu SERWIS)

P7.06

Ten parametr jest fabrycznie ustawiony na 0. NIE MODYFIKUJ - funkcja niedostepna
dla tego modelu

P7.07

Funkcja niedostepna dla tego modelu

P8 (menu LACZNOSC)

P8.01

Ten parametr stuzy do zdalnego zarzadzania kottem. Dla tego parametru dostepne

sg trzy wartosci

0= WARTOSC USTAWIONA FABRYCZNIE. Panel sterowania kotta jest aktywny,
ale kociot moze by¢ rowniez sterowany zdalnie, jesli urzadzenie Modbus do
polaczenia WiFi/Bluetooth jest podigczone do ztacza pod pétkg (akcesoria
opcjonalne, niedostarczane w standardzie)

1= zdalne sterowanie kottem jest wytaczone, dziafa tylko panel sterownaia w kotle.
W przypadku podiaczenia, urzadzenie Modbus do potaczenia WiFi/Bluetooth jest
niekatywne, natomiast podczas podtaczania panelu (REC10) do szyny Modbus ge-
nerowany jest blad pofaczenia i wyswietlany jest btad <<COM>>

2= mozna podiaczy¢ zdalne sterowanie Modbus (REC10) do sterowania kottem; inter-
fejs w urzadzeniu jest wytaczony, a na wyswietlaczu pojawia sie <<RCTR>>. Tylko
przycisk MENU do zmiany parametru P8.01 pozostaje aktywny.

P8.03

Parametr ten stuzy do wigczania zdalnego sterowania kottem przez urzadzenie

OpenTherm:

0= funkcja OT+ jest wylaczona, nie jest mozliwe zdalne sterowanie kottem za pomocg
urzadzenia OT+. Je$li parametr ten ustawiony jest na 0, potaczenie OT+ zostanie
natychmiast przerwane, a ikona |'_||Z' i napis OTB na wySwietlaczu zgasng

1= USTAWIENIE FABRYCZNE. Funkcja OT+ wigczona, mozliwe jest podigczenie
urzadzenia OT+ do zdalnego sterowania kottem. Po podiaczeniu urzadzenia OT+
do kotta na wy$wietlaczu zapala sig ikona [] i pojawia sig komunikat OTB.

44  Konfiguracja termoregulacji

Aby aktywowac funkcje TERMOREGULACJI, nalezy:

m uzyskaC dostep do menu parametrow technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.21 Dostep do parametréw".

= wybra¢ menu P4 a nastepnie P4.18 = 1.

2 A
LI Al
] Il

.

<4 v

Termoregulacja jest mozliwa tylko z przytaczonym czujnikiem temperatury ze-
wnetrznej i dotyczy tylko funkcji OGRZEWANIA. Jesli P4.18 = 0 lub sonda tempe-
ratury zewnetrznej jest odtgczona, wowczas kociot pracuje na statym poziomie.
Temperatura mierzona przez czujnik temperatury zewnetrznej jest wySwietlana
w menu "4.22 Menu INFO™ pod pozycjg 10.09. Jednak algorytm termoregula-
cji nie uzywa rzeczywistej temperatury zewnetrznej, lecz jej warto$¢ wyliczona,
uwzgledniajacg izolacyjnos¢ budynku: zmiany temperatury zewnetrznej majg
mniejszy wptyw na budynki dobrze izolowane, niz na budynki o gorszym stan-
dardzie izolacji.

ZADANIE GRZANIA Z PROGRAMATORA POKOJOWEGO OT

W tym przypadku warto$¢ zadana temperatury jest obliczana przez programator
zgodnie z warto$cig temperatury zewnetrznej i roznica miedzy temperaturg
otoczenia a pozadang temperaturg otoczenia.

ZADANIE GRZANIA Z TERMOSTATU WBUDOWANEGO W KOTLE

W tym przypadku warto$¢ zadana temperatury jest obliczana przez sterownik
zgodnie z warto$cig temperatury zewnetrznej, tak aby uzyska¢ szacunkowg
temperature otoczenia 20° (referencyjna temperatura otoczenia). Nastawa
wyjsciowa jest wypadkowa dwoch parametrow:
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= nachylenia krzywej grzewczej (KR)

= przesunigcia referencyjnej temperatury otoczenia.

Wybieranie krzywej grzewczej (parametr P4.19 - rys. 20)

Krzywa grzewcza dla uktadu ogrzewania utrzymuje teoretyczng temperature
wewnetrzng 20°C dla warto$ci temperatury zewnetrznej w przedziale od +20°C
do -20°C. Wybér krzywej zalezy od przewidywanej minimalnej temperatury na
zewnatrz (i tym samym od potozenia geograficznego) oraz od przewidywane;
temperatury zasilania (zaleznej od typu uktadu). Krzywa wyliczana jest przez
instalatora z nastepujacego wzoru:

KR = T. wyj. przewid?. - T (przed)
20 - T (min. projektowa zewn.)

30°C dla systemu standardowego

25°C dla instalacji podtogowych

Jezeli wynik obliczenia to warto$¢ posrednia migdzy dwiema krzywymi, zaleca sie

wybdr krzywej grzewczej najblizszej uzyskanej wartosci.

Przyktad: jezeli warto$¢ uzyskana z obliczenia wynosi 1,3, lezy ona miedzy

krzywymi 1i1,5. W tym przypadku wybra¢ najblizszg krzywa czyli 1,5.

Ustawiane warto$ci KR sg nastepujace:

= system standardowy: 1.0-3.0

= system podiogowy 0,2-0,8.

Poprzez interfejs mozna uzyska¢ dostep do menu P4 i parametru P4.19 w celu

ustawienia wstepnie wybranej krzywej grzewczej:

= yzyska¢ dostep do menu parametrow technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.21 Dostep do parametrow"

= wybra¢ menu P4, a nastepnie parametr P4.19

= nacisnaC przycisk PP, aby potwierdzi¢

= ustawi¢ pozadana krzywa grzewcza za pomoca klawiszy strzatek 4 i &

T (przed.) =

= potwierdzi¢ wybor za pomocq E@f_

PRZESUNIECIE REFERENCYJNEJ TEMPERATURY OTOCZENIA (rys. 20)
Uzytkownik moze w kazdym przypadku posrednio ingerowaé w warto$¢
nastawy wartosci zadanej parametru HEATING, w odniesieniu do temperatury
referencyjnej (20°C), z przesunieciem w przedziale od -5 do +5 (przesuniecie 0 =
20°C). W celu skorygowania przesuniecia patrz punkt "4.8 Regulacja temperatury
wody w obiegu grzewczym z podtaczong sonda temperatury zewnetrznej".

KOMPENSACJA NOCNA (parametr P4.20 - rys. 20)

Jesli do programatora czasowego podtaczony jest termostat pomieszczenia, z

menu P4 w parametrze P4.20 mozna wigczy¢ kompensacje nocna. Aby ustawié

kompensacje nocna:

® uzyska¢ dostep do menu parametrow technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.21 Dostep do parametrow”

= wybra¢ menu P4, a nastepnie parametr P4.20

= nacisna¢ klawisz P, aby potwierdzi¢

= ystawi¢ parametr na 1

= potwierdzi¢ wybor za pomocq E@r.

W takim przypadku jesli STYK jest ZAMKNIETY, zadanie ciepta jest zgtaszane

przez czujnik przeptywu na podstawie temperatury zewnetrznej w celu osiggnie-

ciu nominalnej temperatury otoczenia na poziomie DZIENNYM (20°C). Otwar-

cie styku nie powoduje wytaczenia, lecz zmniejszenie (przesuniecie rownolegte)

krzywej pogodowej na poziom NOCNY (16°C). Réwniez w tym przypadku uzyt-

kownik moze posrednio zmieni¢ warto$¢ nastawy OGRZEWANIA, wprowadzajac

ponownie przesunigcie temperatury referencyjnej DZIENNEJ (20°C) zamiast

NOCNEJ (16°C), mogace zmienia¢ si¢ w zakresie od -5 do +5. W celu sko-

rygowania przesuniecia patrz punkt "4.8 Regulacja temperatury wody w obiegu

grzewczym z podtgczong sondg temperatury zewnetrznej".

45  Pierwsze uruchomienie
m Przestawi¢ przetacznik gtowny systemu do pozycji ,ON” (WL.).
= QOdkrecic kurek gazu, aby umozliwi¢ przeptyw paliwa.

= Przy wiaczonym zasilaniu zadwieca sig pod$wietlenie, wszystkie ikony i segmenty
wiaczajq sie na 1 sekunde, a w dalszej kolejnoSci przez 3 sekundy wyswietlana
jest wersja oprogramowania uktadowego:

PETUNRAN fa
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= Nastepnie interfejs wySwietla aktywny stan w tym momencie.
Cykl odpowietrzania

A Za kazdym razem, gdy kociot jest wigczany, wykonywany jest automatycz-
ny cykl odpowietrzania trwajacy 6 minuty. Podczas trwajacego cyklu od-
powietrzania wszystkie zadania ciepta sg blokowane, z wyjatkiem zadania
cieptej wody uzytkowej, gdy kociot nie jest ustawiony na OFF i na ekranie
interfejsu wysSwietlany jest przewijany komunikat -AIR.

1700
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A

Reset

Cykl odpowietrzania mozna przerwa¢ wczesniej, trzymajac wcisnigty przycisk 2

przez (wiacza sie ikona RESET).

Cykl przedmuchu moze by¢ réwniez przerwany, jesli kociot nie jest ustawiony na

OFF, poprzez zadanie cieptej wody uzytkowej.

= Ustawi¢ termostat pomieszczenia na zadang temperature (~20°C) lub, jesli
system jest wyposazony w programowalny termostat lub czasomierz, upewni¢
sie, ze termostat lub czasomierz jest aktywny i prawidtowo ustawiony (~20°C).

= Nastepnie ustawi¢ kociot na ZIMA lub LATO w zalezno$ci od rodzaju zadanej
pracy.

= Kociot zostanie uruchomiony i bedzie pracowat do chwili, gdy zostanie
osiggnieta zadana temperatura, po czym powrdci do stanu czuwania.

46  Stanroboczy
Aby zmieni¢ stan pracy z ZIMAna LATO lub OFF, naciskac przycisk 1 do momentu
wyswietlenia ikony zadanej funkcji.

FUNKCJA ZIMA
= Naciskajgc przycisk 1 ustawi¢ kociot w funkcji ZIMA, az do wy$wietlenia ikony
cieptej wody uzytkowej i ikony ogrzewania.
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Interfejs zazwyczaj wyswietla temperature zasilania, chyba ze jest w toku zadanie

cieptej wody uzytkowej, w ktérym to przypadku wyswietlana jest temperatura

cieptej wody uzytkowej.

= Jezeli wystapi zadanie ciepta i palnik kotta zapali sie, na wy$wietlaczu zosta-
nie wyswietlona ikona ¢4.

iADANIE ogrzewania, ikona grzejnika miga:

_CrACCT s
NEL L. = '||E-:
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FUNKCJA LATO (tylko przy podtaczonym zasobniku c.w.u.)
u Naciska'qc przycisk 1, ustawi¢ kociot w funkcji LATO, az do wy$wietlenia ikony
cieptej wody uzytkowe;.

W tym stanie kociot aktywuje tradycyjng funkcje tylko cieptej wody uzytkowe;j,
interfejs zazwyczaj wy$wietla temperature zasilania. W przypadku podgrzewa-
nia cieptej wody uzytkowej na wy$wietlaczu pokazywana jest temperatura cieptej
wody uzytkowe;.

ZADANIE cieptej wody uzytkowej, miga ikona kranu:

1 Lo CArar
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OFF (WYL.)
= Ustawi¢ kociot w funkcji OFF, naciskajac przycisk 1, az do wys$wietlenia kresek
na $rodku wysSwietlacza.

4.7  Regulacja temperatury wody w obiegu grzewczym bez
podiaczonej sondy temperatury zewnetrznej

Jesli nie ma czujnika temperatury zewnetrznej, kociot pracuje na statym poziomie,

to warto§¢ zadana OGRZEWANIA moze by¢ w tym przypadku ustawiona

na ekranie gtdwnym wyswietlacza. Nacisnigcie klawisza C lub D powoduje

wySwietlenie biezacej nastawy ogrzewania; warto$¢ miga w cyklu 0,5swt.i0,5s

wyt aikony 4 i W7 $wiecq sie.

o’vIIIl RESET MENU

Wielokrotne naciskanie klawisza C lub D umozliwia ustawienie warto$ci zadanej
temperatury ogrzewania w zadanym zakresie:
40°C-80,5°C] dla systeméw wysokotemperaturowych
20°C-45°C] dla systemdw niskotemperaturowych
z przeskokami co 0,5°C.
Paski poziomu obok ikony ogrzewania pokazujg warto$¢ zadang ustawiong w
odniesieniu do zakresu roboczego:
- cztery paski widoczne = nastawa maks. = IIII

- jeden pasek widoczny = nastawa min. _| ||||.
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Przytrzymanie jednego z dwéch klawiszy C lub D na diuzej powoduje zwigkszenie
przez miernik predko$ci zmiany nastawy. Jesli przez 5 sekund nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, warto$¢ zadana zostanie przyjeta jako nowa nastawa
ogrzewania i wy$wietlacz powréci do strony gtéwne.
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4.8  Regulacja temperatury wody w obiegu grzewczym z
podiaczona sonda temperatury zewnetrznej
Gdy czujnik temperatury zewnetrznej jest podiaczony a funkcja regulacii
pogodowej aktywna (parametr P4.18 = 1), warto$¢ temperatury na wyjsciu jest
wybierana automatycznie przez system, ktory szybko reguluje temperature
otoczenia zgodnie ze zmianami temperatury zewnetrznej. Jesli chce sie zmieni¢
temperature, podnie$¢ jg lub obnizyé w stosunku do temperatury obliczonej
automatycznie przez sterownik, mozna zmieni¢ warto$¢ zadang parametru
HEATING w nastepujacy sposob:
Nacisna¢ klawisz C lub D i wybra¢ pozadany poziom komfortu w przedziale (-5 -
+5) (patrz punkt "4.4 Konfiguracja termoregulacji").
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Uwaga: jezeli podtaczony jest zewnetrzny czujnik temperatury, to w kazdym
przypadku mozliwe jest doprowadzenie do pracy kotta na stalym poziomie
poprzez ustawienie parametru P4.18 = 0 (menu P4).

49  Regulacja temperatury cieptej wody uzytkowej

PRZYPADEK A: Tylko ogrzewanie c.o., brak zasobnika c.w.u. - regulacja nie ma
zastosowania.

PRZYPADEK B:Tylko ogrzewanie c.o. +podtaczony zasobnik c.w.u. sterowany
przez termostat - regulacja nie ma zastosowania.

PRZYPADEK C: Tylko ogrzewanie c.o. +podtgczony zasobnik c.w.u. sterowany przez
sonde - aby wyregulowa¢ temperature cieptej wody uzytkowej nagromadzonej w
zasobniku, nalezy:

Na ekranie gtéwnym nacisniecie klawisza A zamiast B powoduje wyswietlenie
nastawy c.w.u.; warto$¢ miga w cyklu 0,5 s wh. i 0,5 s wyt; a ikony M\ | O
za$wiecajq sie.

GRM  RESET MENU

Wielokrotne naciskanie klawisza A lub B umozliwia ustawienie wartosci zadanej
temperatury cieptej wody uzytkowej, poprzez podniesienie lub obnizenie warto$ci
we wstepnie okreslonym przedziale co 0,5°C. Paski poziomu obok ikony ogrze-
wania pokazujg warto$¢ zadang ustawion}v.v odniesieniu do zakresu roboczego:
- cztery paski widoczne = nastawa maks.
- jeden pasek widoczny = nastawa min. :'n |

>
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410 Wytacznik bezpieczenstwa

W przypadku awarii zaptonu lub kotta aktywny jest ,WYLACZNIK
BEZPIECZENSTWA”. Na wyswietlaczu oprocz kodu usterki wyswietla sie takze
ikona [A ktéra miga w cyklu 0,5 s wyt. i 0,5 s. wh. Pod$wietlenie miga przez 1
minute, po czym gasnie, a ikona [_\ nadal miga. Na wy$wietlaczu przewijany jest
komunikat zawierajacy kod btedu i jego opis (gdy parametr P1.05 = 1).
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411  Funkcja odblokowania

lkona ,RESET” pojawia sie, gdy alarm wymaga recznego zresetowania przez
uzytkownika (np. blokada ptomienia). Aby zresetowac, nalezy nacisna¢ klawisz
2 RESET.
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C_ra ara

SY AR UARC] |
:Ai Rget

Jesli proba zresetowania nie spowoduje ponownego uruchomienia kotta, nalezy
skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

412 Funkcja wygrzewania jastrychu

W przypadku instalacji niskotemperaturowej kociot posiada funkcje ,wygrzewania
jastrychu”, ktéra mozna aktywowa¢ w nastepujacy sposob:

= ystawi¢ kociot na wigczenie, naciskajac przycisk 1 Q)

= yzyska¢ dostep do menu parametrow technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.21 Dostep do parametrow”

= wybra¢ menu P4, a nastepnie opcje P4.09 klawiszami 4, "W potwierdza-
jac wybor za pomoca .

(Uwaga: funkcja podgrzewania wylewki nie jest dostepna, jesli kociot ma status

inny niz OFF).

= Aby aktywowa¢ funkcje, nalezy ustawi¢ parametr na 1, aby go dezaktywowaé
nalezy ustawi¢ parametr na 0.

Funkcja podgrzewania wylewki wykonywana jest przez 168 godzin (7 dni), w
ciggu ktoérych w strefach skonfigurowanych jako niskotemperaturowe zadanie
ciepfa jest symulowane z poczatkowg warto$cigq wyjsciowg dla strefy 20°C,
a nastepnie zwigkszang zgodnie z tabelg podang z boku. Przechodzac do
menu INFO z ekranu gtéwnego mozna wysSwietlic warto$¢ parametru 10.01
(CZAS WYGRZEW JASTRYCHU), przedstawiajacq liczbe godzin od momentu
wigczenia funkeji. Po jej aktywaciji funkcja uzyskuje priorytet. Jezeli urzadzenie
zostanie odciete od zasilania sieciowego, po jego ponownym wigczeniu funkcja
wystartuje od momentu, w ktérym zostata przerwana. Funkcje mozna przerwaé
przed jej zakohczeniem, ustawiajac kociot na stan inny niz OFF lub ustawiajac
parametr P4.09 = 0 w menu P4.

Uwaga: Temperatura i wartoSci przyrostu mogg by¢ zmienione tylko przez
wykwalifikowany personel, gdy jest to absolutnie niezbedne. Producent nie ponosi

413  Ladowanie przesuwne (tylko przy podiaczonym zasobniku c.w.u.)
Ten parametr P5.07 umozliwia wiaczenie funkcji, aby zmieni¢ warto$¢ zadang
tadowania uzywang przez kociot, kiedy aktywne jest zadanie cieptej wody uzytkowe;.
Wartos¢ fabryczna tego parametru to = 0 funkcja nieaktywna, co przewiduje
modulacje do statej wartoSci toczenia rownej 80°C, kiedy aktywne jest zadanie
cieptej wody uzytkowej. Aby aktywowac warto$¢, przejs¢ do parametréw zgodnie z
paragrafem "3.21 Dostep do parametréw", wybra¢ menu P5 a nastepnie P5.07. Aby
wlgczy¢ funkcje, za pomoca przyciskow 4, W wybra¢ wartosé 1 i zatwierdzié
przyciskiem Envter_ W tym przypadku warto$¢ zadana ttoczenia, przy zadaniu cieptej
wody uzytkowej, nie wynosi juz 80°C, ale jest zmienna i obliczana automatycznie
przez kociot w zaleznosci od roznicy miedzy zadang wartoscig zadang cieptej wody
uzytkowej a wartoscig temperatury wykryta przez sonde zasobnika.

Uwaga: odradza si¢ wigczania tej funkcji dla zasobnika c.w.u. o pojemnosci
przekraczajacej 100 litrbw, poniewaz napetnianie zasobnika c.w.u. byloby zbyt wol-
ne. Moze by¢ konieczne ponowne ustawienie wartosci tego parametru przy wymianie
karty regulacji.

414  Funkcja antilegionella (tylko gdy podtaczony jest zasobnik
c.w.u. z sonda z sonda)

Kociot jest wyposazony w automatyczng funkcje ANTILEGIONELLA, ktdry codziennie
lub raz w tygodniu, w zalezno$ci od wybranych ustawien, podgrzewa cieptg wode
uzytkowg do 65°C, utrzymujac taka temperature przez 30 minut, w ten sposéb
niszczac ewentualne namnazajace sie bakterie. Funkcja nie zostanie wigczona,
jesli temperatura wody w zasobniku c.w.u. osiggnie 65°C w ciagu ostatnich 24
godz., dla programowania codziennego, lub w ciggu ostatnich 7 dni, w przypadku
programowania tygodniowego. Funkcja, jesli jest wigczona, bedzie uruchamiana
codziennie, o godzinie 03:00, je$li zostata zaprogramowana codziennie, lub w kazda,
$rode 0 godzinie 03:00 w przypadku programowania tygodniowego. Po uruchomieniu
funkcja przyjmuje najwyzszy priorytet i nie moze zosta¢ przerwana.

A Funkcja nie jest realizowana, kiedy kociot jest w stanie OFF.

Funkcja ANTILEGIONELLA moze by¢ wigczona po przejéciu do menu parametréw
(patrz "3.21 Dostep do parametréw") i wybraniu z menu P5 parametru P5.01. Aby
wiaczyé funkcje, za pomoca przyciskow 4, W nalezy wybra¢ wartos¢ 1 i
zatwierdziC przyciskiem E@r,

415 Kontrole przy pierwszym uruchomieniu

Po uruchomieniu sprawdzi¢, czy kociot przeprowadza wszystkie procedury rozru-

chowe i wylacza sie prawidtowo.

= Sprawdzi¢ dziatanie funkcji cieptej wody uzytkowej, odkrecajac kran cieptej
wody w trybach LATO i ZIMA.

= Sprawdzi¢ przejscie kotta w stan petnego wytaczenia po przekreceniu gtéwne-
go wytacznika systemu do pozycji OFF (WYL.).

m  Po przekreceniu gtdwnego wytacznika systemu do pozycji ,ON” (WL.) i kilku
minutach ciagtej pracy, przestawieniu wybieraka trybu kotta na opcje LATO i
utrzymywaniu urzadzenia c.w.u. w pozycji otwartej $rodki wigzace i odpady
produkcyjne odparujq i bedzie mozliwe przeprowadzenie:

Zzadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowego ustawienia tych parametrow.

DZIEN CZAS TEMPERATURA
........... LA Lo 200
...................... B i 2ZC
...................... A2 B8
..................................... 18 280
........... LN B i 28C
...................... A2 B0C
........... SN B . 320
........... A O 3G
........... N I S, BBC
........... 6 O L30C

7 0 25°C

b [y g
= £ QM R
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416 Kontrola spalania

Kontrole regulacji wartosci CO2 w odniesieniu do parametréw
referencyjnych, wskazanych w ponizszych tabelach, nalezy przeprowadzaé
przy zamontowanej obudowie. Zdjecie obudowy przewiduje spadek
wartosci o okoto 0,2% i zalezy od konfiguracji instalacji (typu i dtugosci
przewodéw odprowadzania i zasysania).

Aby przeprowadzi¢ analize spalania, nalezy wykona¢ nastepujace czynno$ci:
= ustawi¢ kociot na wytgczenie, naciskajac przycisk 1 A

= QOdkreci¢ $rube i pokrywe skrzynki rozdziatu powietrza (A-B).
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= Wprowadzi¢ adapter sondy do analizy (D), znajdujacy sie w kopercie z doku-
mentacjg, do otworu do analizy spalania.
m_Whozv¢ sonde do analizv spalin do adaptera.

= aktywowac funkcje kontroli spalania przez naci$nigcie przyciskdw 2+3 na co
najmniej 2 sekundy

ORM

= nawyswietlaczu pojawi sig przewijany tekst CO oraz ikony 4, &7, } i 4:
2 A

M
Lo

4y

v

= korzystanie z klawiszy 4, W pozwala na zmiang predkosci pracy
wentylatora

= nalezy ustawi¢ maksymalng warto$¢ (rpm) i zatwierdzi¢ wybér za pomocq}.

Ny

VA LA]

6

® Przez 10 sekund na wys$wietlaczu widoczna jest ustawiona warto$¢ obrotow
wentylatora razem z ikong rpm.

= Kociot bedzie pracowat z maksymalng moca.

= Nalezy sprawdzi¢ na analizatorze czy warto$¢ CO2 jest zgodna ze wskazang
w tabeli. Jesli warto¢ jest inna niz w tabeli, nalezy przeprowadzi¢ procedure
kalibracji zaworu gazowego - patrz rozdziat "4.18 Kalibracja zaworu gazowego".

« | CO2maks G20 G2.350 G27 G31

C

E 20R 9,1 9,0 9,0 10,0 %
8 30R 9,1 9.1 9,0 10,0 %

= Nalezy ustawi¢ minimalng wartos¢ (rpm) i zatwierdzi¢ wybér za pomocq} .
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= Przez 10 sekund na wyswietlaczu widoczna jest ustawiona warto$¢ obrotéw
wentylatora wraz z ikong rpm.

= Kociot bedzie pracowat z minimalng moca.

= Nalezy sprawdzi¢ na analizatorze czy wartos¢ CO2 jest zgodna ze wskazang
w tabeli. Je$li wartos¢ jest inna niz w tabeli, nalezy przeprowadzi¢ procedure
kalibracji zaworu gazowego - patrz rozdziat "4.18 Kalibracja zaworu gazowego".

~ | CO2min G20 G2.350 G27 G31

©

E: 20R 9,0 9,0 9,0 10,0 %
=2 30R 9,0 9,1 9,0 10,0 %

= Poprzez wcisnigcie przycisku { mozliwe jest zatrzymanie funkcii.

Po zakoriczeniu kontroli nalezy:

= wyj$¢ z funkcji poprzez wcisniecie przycisku 4

® zdja¢ i przechowa¢ adapter sondy analizatora spalin dostarczony z kottem w
foliowej kopercie z dokumentacjg

= wyja¢ sonde analizatora i zamkna¢ otwor analizy spalin za pomoca odpowiedniej
zatyczki i $rub

= ystawi¢ kociot w zadanym trybie pracy zgodnie z aktualng porg roku

= dostosowa¢ wymagane wartosci temperatury zgodnie z wymaganiami klienta.

A W trakcie analizy spalin zadanie grzania nie jest realizowane, a na
wys$wietlaczu widnieje odpowiedni komunikat.

WAZNE

Funkcja analizy spalania pozostaje aktywna przez maksymalnie 15 minut; jezeli
zostata osiggnieta temperatura wyjsciowa 95°C, palnik wytacza sie. Kociot
ponownie sie odpala, gdy temperatura spadnie ponizej 75°C.

A Przy podiaczonym urzadzeniu OTBus nie mozna aktywowaé funkcii
analizy spalania. Aby przeprowadzi¢ analize spalin, nalezy odtgczy¢
przewody OTBus i odczeka¢ 4 minuty lub odtgczy¢ zasilanie i ponownie
wigczy¢ kociot.

Funkcja analizy spalania jest zwykle wykonywana przy nastawie
zaworu tréjdrogowego w trybie ogrzewania. Mozliwe jest skorzystanie z
jednego z trzech sposobdw na wytwarzanie cieptej wody uzytkowej przy
maksymalnym natezeniu przeptywu podczas wykonywania samej funkcji.
W takim przypadku temperatura cieptej wody uzytkowe;j jest ograniczona
do maksymalnej wartosci 65 ° C. Nalezy poczekac, az palnik sie odpali.

Wszystkie kontrole musza by¢ przeprowadzane wytacznie przez
Autoryzowany Serwis Beretta.

417 Regulacje
Kociot w momencie produkcii jest regulowany i nadane sg odpowiednie wartosci
parametrow. Jesli wymagana jest modyfikacja, na przyktad podczas pierwszego
uruchomienia, po czyszczeniu wymiennika, wymianie zaworu gazowego lub po
przezbrojeniu urzadzenia na inny rodzaj gazu, wowczas nalezy postepowac wg
ponizszych procedur.

Maksymalna i minimalna moc, jak i maksymalne ci$nienie gazu oraz wolny zapton

musza by¢ ustawione w odpowiedni sposdb przez Autoryzowany Serwis/Instalatora

Beretta. Aby wykona¢ regulacje nalezy:

= podigczy¢ kociot do zasilania elektrycznego

® przeprowadzi¢ procedure dostepu do ustawiania parametréw zgodnie z
rozdziatem "3.21 Dostep do parametréw”

= wybra¢ menu P3 i potwierdzi¢ wybér poprzez }

= wybra¢ na wySwietlaczu zadany parametr uzywajac strzatek - patrz tabela -

P3.06 WENTYLATOR MIN
P3.07 WENTYLATOR MAKS
P3.08 POWOLNY ZAPLON
P3.09 WENTYLATOR CO MAKS

= nastepnie nalezy wybra¢ podmenu przyciskajac }
= ustawi¢ zadane warto$ci za pomoca g, i g, korzystajac z ponizszych tabel
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tabela 3
Max. predkosé
wentylatora RPM G20 G2.350 G27 G31
6.200 - 6.000 - 6.000 - 6.000 - )
20R c.0. - c.w.u. 6.200 6.000 6.000 6.000 obr/min
30R C.0. - C.W.U 6.900 - 6.900 - 7.100 - 6.800 - obr/min
o 7.800 7.900 8.000 7.700
tabela 4
Min. predkosé
wentylatora RPM G20 G2.350 G27 G31
20R 1.600 1.600 1.600 2.000 obr/min
30R 1.700 1.700 1.700 2.000 obr/min
tabela 5
CICHY ZAPLON G20 G2.350 G27 G31
20R - 30R 5.500 5.500 5.500 5.500 obr/min

= potwierdzi¢ wybrane wartosci za pomocg przycisku Envter,

418 Kalibracja zaworu gazowego
Nalezy przeprowadzi¢ procedure weryfikacji, jak wskazano w rozdziale "4.16
Kontrola spalania”, a jesli konieczna jest modyfikacja niektorych warto$ci, nalezy:
= sprawdzi¢ warto$ci regulacji CO2 przy zamontowanej obudowie kotta
= zdja¢ obudowe w sposdb opisany w rozdziale "3.12 Zdejmowanie obudowy"
= sprawdzi¢ ponownie wartosci regulacji CO2 przy zdjetej obudowie
® biorgc pod uwage réznice w wartosci stwierdzonej miedzy kontrolg przy
zamontowanej i zdjetej obudowie, w razie konieczno$ci, nalezy wyregulowac¢ CO2
do wartosci wskazanej w tabeli (1-2) - (minus) stwierdzona roznica. Przykfad:
= warto$¢ CO2 zmierzona przy zamontowanej obudowie = 8,5%
= warto$¢ CO2 zmierzona przy zdjetej obudowie = 8,3%
= wartos¢, do ktérej nalezy wyregulowa¢ CO2 przy zdjetej obudowie = 8,8%
= warto$¢, do ktdrej nalezy wyregulowa¢ CO2 przy zamontowanej obudowie =
9,0%
= w celu wyregulowania wartosci CO2 nalezy:
= obroci¢ Srube regulacji mocy maksymalnej zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara, aby zmniejszy¢ wartos¢ i w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ wartos¢
m obroci¢ $rubg regulacji mocy minimalnej zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ warto$¢ i w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ wartosé
= przy zdjetej obudowie, po wyregulowaniu wartosci CO2 na mocy minimalnej,
ponownie sprawdzi¢ regulacje wartosci CO2 na mocy maksymalne;
= po zakonczeniu regulacji ponownie zmontowac¢ obudowe i sprawdzi¢, czy CO2

odpowiada wartosci podanej w tabeli (1-2).
/\‘Co2 -

Sruba reguladji
max. mocy

= e

I
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Sruba regulacji
min. mocy

419  Przezbrajanie na inny rodzaj gazu

Zmiana rodzaju wykorzystywanego gazu na inny moze by¢ przeprowadzona tak-
ze w kotle juz zainstalowanym. Wszelkie czynnosci zwigzane z przezbrojeniem
kotta na inny rodzaj gazu muszg by¢ przeprowadzone przez Autoryzowany Ser-
wis Beretta. Fabrycznie kociot jest przystosowany do spalania gazu ziemnego
G20 zgodnie z opisem na etykiecie. Aby przezbroi¢ kociot na G2.350, G27 lub
gaz ptynny nalezy skorzysta¢ z zestawu przezbrojeniowego, dostepnego, jako
akcesorium dodatkowe. W celu przezbrojenia nalezy:

= odigczy¢ zasilanie elektryczne kotta i zamkna¢ zawor gazowy

zdja¢ obudowe kotta, jak wskazano w rozdziale "3.12 Zdejmowanie obudowy"
odczepic i obroci¢ panel sterowania

zdemontowacé rurke gazowg (A)

wyjaé dysze (B) umieszczong wewnatrz i zastapi¢ ja odpowiednig dyszqg z
zestawu przezbrojeniowego

= zamontowa¢ rurke gazowg
= wprowadzi¢ nowe nastawy kotta (patrz parametry kotta dla odpowiedniego gazu)
= sprawdzi¢ szczelno$c gazowa i wyregulowac kociot.

Kociot nalezy wyregulowa¢ zgodnie z opisem w rozdziale "4.17 Regulacje" oraz w
rozdziale "4.18 Kalibracja zaworu gazowego".

APrzezbrojenie na inny rodzaj gazu musi by¢ przeprowadzone przez
Autoryzowany Serwis lub Instalatora Beretta.

Po przezbrojeniu kotta nalezy przyklei¢ etykiete z rodzajem gazu, na jaki
kociot bedzie pracowat (etykieta znajduje sie w foliowej kopercie).

420 Homologacja Range Rated

Kociot moze by¢ dostosowany do wymogoéw cieplnych systemu dzieki mozliwosci

ustawienia maksymalnego natezenia przeptywu dla pracy kotta w trybie

ogrzewania:

= wigczy¢ zasilanie kotta

m uzyskaC dostep do menu parametrow technicznych kotta, jak wskazano w
punkcie "3.21 Dostep do parametrow”

= wybra¢ menu P3 i potwierdzi¢ wybor klawiszem }

= na wyswietlaczu pojawi sig przewijany komunikat P3.10; nalezy przej$¢ do

podmenu, naciskajac

2 A

C1°7 aa
i R 174

<4 v

= za pomoca Klawiszy 4 i W nalezy ustawié maksymalng zadang warto$¢
ogrzewania (obr./min), a wybor potwierdzi¢ klawiszem Envter
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= Po ustawieniu wymaganej mocy wyjsciowej (maksymalne ogrzewanie) nalezy
umiesci¢ warto$¢ na etykiecie samoprzylepnej na tylnej okfadce niniejszej in-
strukcji. Jest to warto$¢ referencyjna na potrzeby przysztych kontroli i regulacji.

A Kalibracja nie powoduje zaptonu kotta.

Kociot dostarczany jest z regulacjg przedstawiong w tabeli danych technicznych. W
zaleznosci od wymagan technicznych instalacji lub regionalnych limitow emisji spalin
moZliwe jest jednak zmodyfikowanie tej wartosci na podstawie wykresow (strona 93).

421  Wskazniki $wietlne i usterki (@

W przypadku usterki ikona m miga w cyklu 0,5 s wk. i 0,5 s wyt., a pod$wietlenie
diody miga przez 1 minute w cyklu 1 s wh. i 1 s wyt, po czym si¢ wytacza; gdy
dzwonek nadal miga. Na wy$wietlaczu przewijany jest komunikat zawierajacy kod
btedu.
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Gdy wystapi usterka, moga pojawi¢ sie nastepujace ikony:

- :6( aktywuje sie, gdy wystepuje alarm ptomienia (E010)

- ikona ,RESET" pojawia sie, gdy alarm wymaga recznego zresetowania przez
uzytkownika (np. blokada ptomienia)

- / aktywuje sie wraz z ikong, [A z wyjatkiem alarméw ptomienia i wody.

Ponadto, gdy parametr P3.02 ustawiony jest na warto$¢ 1, co oznacza, ze za-

instalowany jest przetwornik cisnienia wody, warto$¢ ci$nienia jest wyswietlana,

gdy przekracza ona 3 bary (zbyt wysokie ci$nienie) lub jest mnigjsza niz 0,6 bar

(zbyt niskie ci$nienie). W takich przypadkach kociot nadal pracuje, poniewaz sa

to tylko powiadomienia.

Warto$¢ ci$nienia wraz z jednostkg miary wyswietlana jest réwniez na koficu na-

stepujacych komunikatéw o btedach:

- E041

- E040.

Funkcja reset

W celu zresetowania pracy kotta w przypadku usterki nalezy nacisna¢ przycisk
RESET.

W tym momencie, po odtworzeniu prawidtowych warunkéw pracy, kociot zostanie
uruchomiony automatycznie. Mozliwe jest przeprowadzenie maksymalnie 3
sukcesywnych prob na panelu sterowania. W przypadku wyczerpania wszystkich
préb na wywietlaczu pojawia sig btad krytyczny E099. Kociot bedzie musiat zostaé
odblokowany poprzez odcigcie i ponowne podtaczenie zasilania elektrycznego.

)
ra m'i: L racacy
a Y AR A 7 o

\6’ Reset
2O ——w—

A Jesli proby resetowania nie spowodujg aktywacji pracy kotta, nalezy skon-
taktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Dotyczy biedu E041

Jesli cisnienie spadnie ponizej progu bezpieczenstwa 0,3 bara, kociot wySwietla

kod usterki E041 przez 10 min.

Jezeli po uptywie okresu przej$ciowego usterka nie zostata usunieta, zostaje
wyswietlony komunikat btedu E040. W przypadku usterki o kodzie btedu E040
nalezy przeprowadziC reczne napetnianie przy pomocy zaworu do napetniania
(na zewnatrz kotta) do osiggnigcia ci$nienia 1,0 - 1,5 bara.

Nastepnie nacisng¢ RESET.
[.\
=L l!. =
:Ai Reset
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Zamkna¢ zawor napemiajacy, upewniajac sie, ze stycha¢é mechaniczne
zatrzasniecie. Po zakonczeniu procedury nalezy przej$¢ do automatycznego
cyklu odpowietrzania, jak opisano w rozdziale "3.15 Napetnianie instalacji
grzewczej i odpowietrzanie".

A W przypadku czestych spadkéw ci$nienia nalezy skontaktowaé sie z
Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Dotyczy btedu E060
Pojawienie si¢ usterki E60, w modelach tylko z funkcjg ogrzewania i podtaczonym
zasobnikiem z sonda, uniemozliwia prace kotta w trybie cieptej wody uzytkowe;.

Dotyczy btedu E091

Kociot jest wyposazony w system autodiagnostyki, ktéry na podstawie catkowitej

liczby godzin pracy w okreslonych warunkach moze zasygnalizowa¢ koniecznosé

oczyszczenia gtéwnego wymiennika (kod alarmu E091). Po zakonczeniu procedury

czyszczenia (wykonanej przy uzyciu specjalnego zestawu dostarczonego jako

wyposazenie dodatkowe) konieczne jest wyzerowanie licznika godzin catkowitych

zgodnie z procedurg opisang ponizej :

® uzyskac dostep do parametrow technicznych, jak wyjasniono w punkcie "3.21
Dostep do parametréw”

= wybra¢ menu P3, a nastepnie opcje P3.12 za pomoca klawiszy 4 i &

= ystawi¢ parametr na wartos¢ 1, potwierdzajac wybor przyciskiem Erier.

UWAGA: Procedure zerowania licznika nalezy przeprowadza¢ po kazdym do-

[.\ ktadnym czyszczeniu lub wymianie gtéwnego wymiennika.
- Catkowita liczbe godzin mozna zweryfikowa¢ w nastepujacy sposob:
, I .' /] = uzyskac dostep do menu INFO, postepujac wedtug opisu z punktu "4.22 Menu
:r,= |,- ’__ '!_' ' INFO" w opcji 10.15, aby wyswietli¢ warto$¢ miernika sondy spalin.
.4
Lista usterek kotta
KOD DIODA CZERWONA | OPIS TYPU
BLEDU USTERKA DIODA CZERWONA DIODA ZIELONA ZIELONA ALARMU
blokada ptomienia/
E010 niedrozno$¢ odptywu kondensatu WL ostateczny
alarm spalin/pobér powietrza jest zablokowany

E011 plomien na zewnatrz blyska 0,2 s wt/0,2 s wyt. tymczasowy
E020 termostat graniczny blyska 0,5 s wt./0,5 s wyt. ostateczny
E030 usterka wentylatora WE. ostateczny
E040 przekaznik wody napetic system WE. ostateczny
E041 przekaznik wody napetic system blyska 0,5 s wt/0,5 s wyt. tymczasowy
E042 usterka przetwornika ci$nienia wody WE. ostateczny
E060 usterka sondy zasobnika blyska 0,5 s wh/0,5 s wyt. tymczasowy
E061 dolna sonda zasobnika solarnego blyska 0,5 s /3 s wyt. tymczasowy
E062 sonda kolektora stonecznego blyska 0,5 s /3 s wyt. tymczasowy
usterka czujnika przeptywu tymczasowy

E070 nadmierna temperatura czujnika przeptywu WL ostateczny
alarm réznicowy czujnika przeptywu / powrotu ostateczny

E077 termostat wody strefy gtéwnej lub strefa 1 (gdy wiaczona) WE. tymczasowy
usterka sondy na powrocie c.o. tymczasowy

E080 nadmierna temperatura sondy na powrocie c.o. WE. ostateczny
alarm réznicowy sondy zasilania/powrotu c.o. ostateczny

E084 btad sondy na zasilaniu - strefa 1 blyska 0,5 s wt./3 s wyt. tymczasowy
E086 btad sondy na zasilaniu - strefa gtéwna blyska 0,5 s wt/3 s wyt. tymczasowy
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£090 _ usterka sondy spalin _ biyska 055 wh/0.5 s wy. tymczasowy
nadmierna temperatura sondy spalin ostateczny
E091 oczysci¢ gtdwny wymiennik ciepta blyska 0,5 s wh/0,5 s wyt. tymczasowy
E099 proby resr_etowania zakoniczone, Odnosi si¢ do ostatniego btedu . gstateczny, .
kociot zablokowany nie mozna go resetowac
<0,6 bar system kontroli niskiego ci$nienia wody blyska 0,5 s wt/0,5 s wyt. sygnat
>3,0 bar wysokie cisnienie wody, sprawdzi¢ system blyska 0,5 s wt./0,5 s wyt. sygnat
COM potaczenie ze sterownikiem kotta utracone We. tymczasowy
COMP utrata komunikacii ze strefg gtowng blyska 0,5 s wt/3 s wyt. tymczasowy
COM1 utrata komunikacji ze strefg 1 blyska 0,5 s wt./3 s wyt. tymczasowy
COMS utrata komunikacji z systemem solarnym blyska 0,5 s wt./3 s wyt. tymczasowy
FWER Wersja FW niekompatybilna blyska 0,5 s wt./3 s wyt. ostateczny
OBCD uszkodzony zegar blyska 0,5 s wt/0,5 s wyt. sygnat
OTER btad konfiguracji OTBus blyska 0,5 s wh/3 s wyt.

Swiatta ostrzegawcze

STAN KOTLA

DIODA CZERWONA

CZERWONAi

DIODA ZIELONA ZIELONA

UWAGI

Wiaczony

biyska

0551055 wyl Czerwona i zielona dioda $wieca w tym samym czasie

Cykl odpowietrzania

blyska 0,5 s wt./ 1's wyt.

blyska 0,5 s wt./ 1's wyt. Czerwona i zielona dioda $wieca pojedynczo po kolei

Wytaczony

blyska 0,3 swt. /0.5 s wyt.

Brak zadania ciepta (stan czuw.)

blyska 0,3 s wt. /0.5 s wyt.

Przej$ciowy zapton / przegrzanie

blyska 0,3 swt. /0.5 s wyt.

Obecnos¢ ptomienia

WE.

Kominiarz

WE. Tylko jezeli pojawi sie ptomien

Wygrzewanie jastrychu

blyska 1 swt. /1wyt

blyska 1 swt. /1wyt Czerwona i zielona dioda $wieca naprzemiennie

4.22

Menu INFO

Nacisniecie przycisku 3 na ekranie powoduje wys$wietlenie listy informacii
dotyczacych pracy kotta z podaniem nazwy i wartoSci parametru. przejcie od
wys$wietlania jednego parametru do nastepnego odbywa sie poprzez nacisnigcie
odpowiednio klawiszy 4 | &,

Naci$nigcie klawisza } pozwala na wyswietlenie wybranego parametru;

naciéniecie klawisza 4

powoduje powrdt do ekranu gtéwnego:

Nazwa

Przewijanie komunikatu tylko

parametru | wtedy, gdy parametr P1.05=1 Opis
10.01 CZAS WYGRZEW JASTRYCHU Liczba godzin, ktore uptynety od uruchomienia funkcji wygrzewania jastrychu
10.02 SONDA CO Temperatura zasilenia kotta
10.03 SONDA POWROTU Temperatura powrotu kotta
10.04 SONDA CWU Sonda zasobnika c.w.u.
10.06 SONDA ZASOB SYST SOLAR Dolna sonda zasobnika solarnego
10.07 TEMP KOLEKTORA Warto$¢ temperatury na kolektorze stonecznym
10.08 SONDA SPALIN Temperatura spalin
10.09 CZUJINIK TEMP ZEWN Warto$¢ temperatury zewngtrznej
1010 TLUMIONA TEMP ZEWN Wartoég’ fiItrowana. temperatury zewnetrznej uzywana w algorytmie regulacji pogodowej do obliczania wartoSci
zadanej ogrzewania
10.11 USTAWIENIE FLUSOMETRU CWU | Nastawa warto$ci temperatury c.w.u. w przypadku podiaczenia OTBus oraz zasobnika z sondg (PRZYPADEK C)
10.12 OBROTY WENTYLATORA Liczba obrotow wentylatora (obr./min)
10.13 SONDA ZEWN STREFY GL Warto$¢ czujnika przeptywu strefy gtéwnej (gdy P4.12 = 1)
10.14 SONDA ZEWN STREFY DODATK Warto$¢ czujnika przeptywu w strefie 1 (gdy P4.23 = 1)
10.15 CZAS PRACY CZUJNIKA SPALIN Liczba godzin pracy wymiennika ciepta w trybie kondensacyjnym
10.16 USTAW GL STREFY Temperatura zadana zasilenia strefy gtdwnej
10.17 USTAW DODATK STREFY Warto$¢ zadana dla strefy 1 (gdy P4.23 = 1)
10.18 CISNIENIE WODY Cisnienie w uktadzie
10.33 PCBID Elektroniczna identyfikacja kart
10.34 PCB FIRMWARE Wersja elektroniczna karty FMW rewizji
10.35 INTERFEJS FIRMWARE Interface FMW
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423 Wytaczanie tymczasowe
W przypadku chwilowej nieobecnosci (weekendy, krotkie przerwy itp.) ustawic
stan kotta na wytaczony (OFF) (V).

W tym stanie zasilanie elektryczne i dostawa paliwa pozostajg aktywne, a kociot

jest chroniony przez nastepujace systemy:

- Cykl antyzamarzaniowy c.o.: funkcja uruchamia sie, gdy temperatura
zmierzona przez czujnik przeptywu spada ponizej 5°C. W tej fazie generowane
jest zadanie ciepta i palnik odpala sig¢ z minimalnym ptomieniem do chwili, gdy
temperatura wody na wyjsciu osiagnie 35°C;

- Cykl antyzamarzaniowy c.w.u. (tylko w przypadku gdy podtaczony jest
zasobnik c.w.u.): funkcja wigcza sie, gdy temperatura zmierzona przez sonde
zasobnika c.w.u. spadnie ponizej 5°C. W tej fazie generowane jest zadanie
ciepta i palnik odpala si¢ z minimalnym ptomieniem do chwili, gdy temperatura
wody na wyjsciu osiggnie 55°C.

A Dziatanie  funkcji ANTYZAMARZANIOWEJ jest sygnalizowane
przewijanym komunikatem na wy$wietlaczu interfejsu: AF1 (FUNKCJA
ANTYZAMARZ CWU W TOKU) - AF2 (FUNKCJA ANTYZAMARZ CO W
TOKU), w zaleznosci od przypadku.

- Cykl antyblokujacy pompy obiegowej: pompa wiacza si¢ po kazdych 24

godzinach braku aktywno$ci na 30 sekund.

4.24 Wytaczenie na diuzszy czas

Dtugoterminowe nieuzywanie kotta wymaga wykonania nastepujacych czynnosci:
- zmieni¢ stan kotta na (Y

- ustawi¢ gtowny wytacznik systemu w potozeniu ,off”

- zamknaC zawory gazu i wody w instalacji grzewczej i instalacji c.w.u..

W tym przypadku systemy przeciwzamarzaniowy i przeciwblokujacy s wyta-
czone. Nalezy oprézni¢ obieg c.o. i c.w.u., jesli zachodzi niebezpieczenstwo ich
zamarzniecia.

=) al
L! Pozycja zamknieta
\e N
W ' 2

4.25 Funkcja blokady klawiatury

Naciéniecie przyciskow 1+3 przez co najmniej 2 sekundy aktywuje blokade
klawiszy; ponowne nacisniecie przyciskow 1+3 przez co najmniej 2 sekundy
zwalnia blokade klawiszy. Wyswietlacz bedzie pokazywa¢ komunikat LOCK.

1

& | RESET [MENU

1 3
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Klawisz 2 moze pozosta¢ aktywny, jesli wystapi usterka pozwalajaca na
zresetowanie alarmu.
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4.26 Tryb czuwania interfejsu

Zazwyczaj, gdy nie ma usterek lub zadania grzania, wy$wietlacz zawsze pokazuje
temperature mierzong przez czujnik przeptywu. Jesli w ciggu 10 sekund nie ma
zadania grzania bez naciéniecia klawisza, interfejs przechodzi w stan czuwania.
Na wyswietlaczu pokazywana jest aktualna godzina, dwa punkty oddzielajace
godzine od minut migaja w cyklu 0,5 s wh. i 0,5 s wyt., a ikony stanu bedq aktywne
w razie potrzeby:

4.27 Wymiana interfejsu

Konfiguracja systemu musi by¢ wykonana przez Autoryzowany Serwis Beretta.
Przy wymianie karty interfejsu moze sie zdarzy¢, ze po wigczeniu zasilania
uzytkownik zostanie poproszony o zresetowanie godziny i dnia tygodnia (patrz
punkt "4.5 Pierwsze uruchomienie"). Nalezy jednak pamietac, ze nie jest konieczne
programowanie parametréw konfiguracyjnych, wartoci sg odzyskiwane z plyty
sterujacej i regulacyjnej w kotle.

Moze zaj$¢ potrzeba zresetowania wartosci zadanych c.w.u. i c.o.

428 Wymiana plyty

W przypadku wymiany piyty regulacyjnej i sterujacej moze byC konieczne
przeprogramowanie parametréw konfiguracyjnych. W takim przypadku nalezy
zapozna¢ sie z P1 MENU, aby znalez¢ wartosci domysine piyty, ustawienia
fabryczne i spersonalizowane ustawienia. Parametry, ktore nalezy sprawdzi¢ i
w razie potrzeby ponownie ustawi¢ w przypadku wymiany ptyty s nastepujace:
P3.01 @ P3.02 @ P3.03 @ P3.06 ® P3.07 @ P3.08 @ P3.09 @ P3.10 @ P5.07.
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5 KONSERWACJA|CZYSZCZENIE &

Okresowe prace konserwacyjne sg obligatoryjne w $wietle przepiséw prawa
i konieczne dla zapewnienia bezpieczenstwa, wydajnosci i trwatosci kotta. Ich
wynikiem jest ograniczenie zuzycia i emisji zanieczyszczen, a takze zachowanie
niezawodnosci urzadzenia w okresie eksploatacji. Przed rozpoczeciem prac kon-
serwacyjnych nalezy:

- zamknaC zawory gazu i wody w instalacji grzewczej i obiegu c.w.u.

Aby zapewni¢ diugie uzytkowanie i sprawno$¢ kotta, konieczne jest poddawanie
go regularnym przegladom. Podczas prac konserwacyjnych nalezy przestrzega¢
wskazowek zawartych w rozdziale "1 OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO".

ZazwyczaJ wykonywane sg nastepujace czynnosci:
- usuniecie wszelkich zanieczyszczen palnika spowodowanych utlenianiem;

- usuniecie kamienia z wymiennika ciepta;

- sprawdzenie elektrod

- sprawdzenie i oczyszczenie rur odptywowych

- kontrola wygladu zewnetrznego kotta;

- sprawdzenie zaptonu, wylaczenia oraz dziatania urzadzenia, zaréwno w trybie
wody uzytkowej, jak i w trybie ogrzewania;

- sprawdzenie uszczelek na ztgczach, rurach potaczeniowych gazu, wody i
skroplin

- sprawdzenie zuzycia gazu przy maksymalnej i minimalnej mocy

- sprawdzenie potozenia elektrody zaptonowej

- sprawdzenie pofozenia elektrody detekcyjnej/sondy jonizacji (patrz odpowiedni
punkt)
- sprawdzenie urzadzenia zabezpieczajacego w przypadku awarii doptywu gazu.

A Podczas konserwacii kotta zaleca sig stosowanie odziezy ochronnej, aby
unikna¢ obrazen ciata.

A Po przeprowadzeniu czynno$ci konserwacyjnych nalezy przeprowadzié
analize produktow spalania, aby potwierdzi¢ prawidtowos¢ pracy kotta.

Jezeli po wymianie ptytki elektronicznej lub po przeprowadzeniu konser-
wagcji elektrody detektora lub palnika, analiza produktéw spalania pokaze
warto$ci przekraczajace tolerancije, konieczne moze by¢ powtérzenie pro-
cedury opisanej w punkcie "4.16 Kontrola spalania”.

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia lub jego czesci substancjami palnymi (np
benzyna, alkohal, itp.).

Nie nalezy czysci¢ panelu, czesci lakierowanych i plastikowych rozpusz-
czalnikiem.

Obudowe mozna czysci¢ wytacznie wodg z mydiem.

Czyszczenie gtéwnego wymiennika ciepta (rys. 21)

- Wylaczy¢ zasilanie elektryczne poprzez przetaczenie gtownego wytacznika
systemu w pozycje ,Off".

- ZamknaC zawér odcinajacy gaz.

- Zdja¢ obudowe zgodnie z opisem w punkcie "3.12 Zdejmowanie obudowy".

- Odfaczy¢ przewody taczace elektrody.

- Odtaczy¢ przewody zasilajace wentylator.

- Zdja¢ zacisk (A) miksera.

- Poluzowa¢ nakretke przewodu instalacji gazowe;j (B).

- Wyciagnag i obréci¢ przewdd instalacji gazowe;.

- Wymontowac¢ 4 nakretki (C) mocujace jednostke spalania.

- Wyjac¢ zespot kanatu przesytowego powietrza/gazu wraz z wentylatorem i mik-
serem, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrod.

- Wyjac rure syfonowg z krééca spustowego kondensatu wymiennika ciepta i
podtaczy¢ tymczasowaq rure zbiorczg. W tym momencie nalezy przystapi¢ do
czyszczenia wymiennika ciepta.

- Odkurzy¢ wszelkie pozostatosci brudu wewnatrz wymiennika ciepta, uwazajac,
aby NIE uszkodzi¢ ptyty izolacyjnej zwalniacza.

- Wyczysci¢ zwoje wymiennika ciepta szczotka o miekkim wiosiu.

NIE !JiYWAC METALOWYCH SZCZOTEK, KTORE MOGLYBY USZKO-
DZIC PODZESPOLY

- Przestrzenie miedzy zwojami nalezy oczysci¢ przy uzyciu noza o grubosci 0,4
mm, dostepnego réwniez w zestawie.

- Odkurzy¢ pozostato$ci po czyszczeniu

- Spluka¢ woda, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ ptyty izolacyjne;

- Upewni¢ sig, ze ptyta izolacyjna jest nieuszkodzona i w razie potrzeby wymie-
ni¢ jg zgodnie z odpowiednig procedura.

- Po zakonczeniu operacji czyszczenia nalezy ostroznie zmontowa¢ wszystkie
podzespoty, postepujac zgodnie z powyzszymi instrukcjami w odwrotnej
kolejnosci.

- Aby dokreci¢ nakretki mocujace zespot miksera powietrza/gazu, nalezy uzy¢
sity dokrecania 8 Nm.

- Wiaczy¢ ponownie zasilanie elektryczne i gazowe kotta.

A Jesli na powierzchni wymiennika ciepta znajdujg sig¢ uporczywe produkty
spalania, nalezy oczyscic je poprzez rozpylenie octu, uwazajac, aby nie
uszkodzi¢ plyty izolacyjnej.

- Odstawic na kilka minut

- Wyczysci¢ zwoje wymiennika ciepta szczotka o miekkim wiosiu.

A NIE szWAC METALOWYCH SZCZOTEK, KTORE MOGLYBY USZKO-
DZIC PODZESPOLY

- Sptuka¢ wodg, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ piyty izolacyjnej
- Wiaczy¢ ponownie zasilanie elektryczne i gazowe kotta.

Czyszczenie palnika (rys. 21):
- Wylaczy¢ zasilanie elekiryczne poprzez przetaczenie gtéwnego wytacznika
systemu w pozycje ,Off".

- Zamkna¢ zawor odcinajacy gaz.

- Zdja¢ obudowe zgodnie z opisem w punkcie "3.12 Zdejmowanie obudowy".

- Odtaczy¢ przewody taczace elektrody.

- Odtaczy¢ przewody zasilajace wentylator.

- Zdja¢ zacisk (A) miksera.

- Poluzowa¢ nakretke przewodu instalacji gazowej (B).

- Wyciagnag i obrdci¢ przewdd instalacji gazowe;.

- Wymontowac¢ 4 nakretki (C) mocujace jednostke spalania

- Wyja¢ zespdt kanatu przesylowego powietrza/gazu wraz z wentylatorem i
mikserem, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrod. W tym
momencie nalezy przystapi¢ do czyszczenia palnika.

- Oczysci¢ palnik szczotkg z miekkim wiosiem, uwazajac, aby nie uszkodzi¢
panelu izolacyjnego i elektrod.

A NIE szWAC METALOWYCH SZCZOTEK, KTORE MOGLYBY USZKO-
DZIC PODZESPOLY.

- Sprawdzi¢, czy plyta izolacyjna palnika i uszczelka nie sg uszkodzone i w razie
potrzeby wymienic je zgodnie z odpowiednig procedura.

- Po zakonczeniu czyszczenia nalezy ostroznie zmontowa¢ wszystkie podze-
spoty, postepujac zgodnie z powyzszymi instrukcjami w odwrotnej kolejnosci.

- Aby dokreci¢ nakretki mocujace zespdt miksera powietrza/gazu, nalezy uzy¢
sity dokrecania 8 Nm.

- Wigczy¢ ponownie zasilanie elektryczne i gazowe kotta.

Demontaz i wymiana panelu izolacyjnego palnika
- Zdja¢ panel izolacyjny palnika (A), dziatajac ostrzem pod powierzchnig (jak
pokazano na rysunku).

- Oczysci¢ ewentualne resztki kleju mocujacego.

- Wymieni¢ panel izolacyjny palnika.

- Nowy panel izolacyjny uzyty zamiast panelu wymienionego nie wymaga
mocowania za pomocq kleju, poniewaz jego geometria zapewnia doktadne
dopasowanie z kotnierzem wymiennika.
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Czyszczenie syfonu

= Qdtaczy¢ przewody (A) i (B), zdja¢ zacisk (C) i wyja¢ syfon.
= Qdkrecic dolne i gérne za$lepki, a nastepnie wyjaé ptywak.
= QOczysci¢ czesci syfonu z wszelkich statych pozostato$ci.

A Nie nalezy usuwa¢ ptywaka bezpieczenstwa i jej uszczelki, gdyz ich
obecno$¢ ma na celu zapobiezenie wydostawaniu si¢ spalonych gazéw
do otoczenia w przypadku braku kondensacji.

Ostroznie zatozy¢ zdemontowane wczesniej elementy, sprawdzi¢
uszczelkg ptywaka i w razie potrzeby wymieni¢. Wymieniajac uszczelke
ptywaka, zwr6¢ uwage na prawidiowe ustawienie w jej gniezdzie (patrz
rysunek w rozdziale).

Po zakoriczeniu procedury czyszczenia, napefni¢ syfon woda (patrz
rozdziat "3.17 Syfon kondensatu") przed ponownym uruchomieniem kotta.

Po zakonczeniu czynno$ci konserwacyjnych syfonu zaleca si¢ przetaczy¢
kociot na kilka minut w tryb kondensacji i sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow
na catej linii odprowadzania kondensatu.

Konserwacja elektrody jonizacyjnej

Elektrodaljonizacyjna sonda detektora odgrywa wazna role w fazie zaptonu kotfa i
utrzymaniu efektywnego spalania; w tym wzgledzie, jesli chodzi o wymiane, musi
ona by¢ zawsze prawidtowo umieszczona, a pozycja odniesienia wskazana na
rysunku musi by¢ przestrzegana.

e 3 Q elektroda zaptonu
N ptomienia

elektroda detektora/
czujnik jonizacji

= Nie szlifowac elektrody papierem $ciernym.

A Podczas corocznej konserwacji nalezy sprawdzi¢ stan zuzycia elektrody i
wymienic ja, jesli ulegta znacznemu pogorszeniu.

Usuniecie i ewentualna wymiana elektrod, w tym elektrody zaptonowej, wymaga
réwniez wymiany uszczelek.
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Zawor zwrotny (rys. 22)

Kociot wyposazony jest w zawor zwrotny.

Aby uzyska¢ dostep do zaworu zwrotnego, nalezy:

- zdemontowa¢ wentylator odkrecajac 4 wkrety (D) mocujace go do kanatu
przesytowego

- upewnic sie, ze na membranie zaworu zwrotnego nie ma osadéw ciat obcych,
a jesli tak, to usunag je i sprawdzi¢ pod katem uszkodzen

- sprawdzi¢, czy zawor otwiera sie i zamyka prawidtowo

- zmontowac¢ podzespoly w odwrotnej kolejnosci, upewniajac sie, ze zawor
zwrotny jest ustawiony z powrotem we wtasciwym kierunku.

Podczas prac konserwacyjnych na zaworze zwrotnym nalezy upewni¢ sig, ze
jest on prawidtowo ustawiony, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie
systemu.
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INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

W zaleznosci od typu zastosowania, niektore z funkcji opisanych w tej instrukcji moga by¢ niedostepne.

6 PANEL STEROWANIA (patrz "3.18 Panel
sterowania")
LED

i N\
1 | | | | v
&M RESET MENU

1 2 3
7 PROGRAMOWANIE KOTLA

- Przestawi¢ przetacznik gtowny systemu do pozycji ,ON" (WL.).

W razie potrzeby interfejs automatycznie przechodzi do menu zegara. Na ekranie
gtéwnym pojawia sie ikony 4, 7, } i 4 oraz ENTER oraz pojawi sie napis
00:00, w ktdrym dwie pierwsze cyfry beda miga¢ w cyklu 0,5 s wt. 10,5 s wyt.

3 A

AW/
SNCACArara
/’.5.5’!.'.'!.1 A}

4 Enter v
N4

- Y

Aby ustawi¢ godzing i dzien nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instruk-

cjami:

= ustawi¢ godzing za pomocy strzatek 4 i W, a nastepnie potwierdzi
przyciskiem A

= ustawié minuty za pomocq strzatek M i W, a nastepnie potwierdzic
przyciskiem A

= ustawié dzier tygodnia za pomoca strzatek 4 i "W . Wybrany dzien tygodnia
oznaczony bedzie migajacq kreska, nacisngé MENU przy ikonie Envter‘
aby potwierdzi¢ ustawienie godziny i dnia. Zegar miga przez 4 sekundy, a
nastepnie nastepuje powrét do ekranu gtéwnego

= aby wyjS¢ z programowania czasu bez zapisywania zmodyfikowanych
warto$ci wystarczy nacisna¢ 4

UWAGA: Zmiane ustawieri CZAS i DZIEN mozna dokona¢ réwniez pozniej, korzystajac

z parametru P1.02 w menu P1 lub naciskajac klawisze A+C i przytrzymujac je przez co

najmniej 2 sekundy.

= Aby ustawi¢ jezyk, wybra¢ menu P1 i potwierdzi¢ wybor przyciskiem }
®  Zapomoca strzatek wyswietli¢ parametr P1.01, a nastepnie wej$¢ do podme-

nu, naciskajac }
= Ustawi¢ wybrany jezyk za pomoca przyciskow 4 i 7 - zob. "3.19
Struktura menu". Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk Envter,

A
]
/A
Entervv

- Y

Za kazdym razem, gdy kociot jest zasilany, wykonywany jest cykl odpowietrzania
trwajacy 6 minuty. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat -AIR zapalajacy ikong
RESET.

70
(N NNA

Aby przerwa¢ cykl odpowietrzania, nalezy nacisna¢ przycisk RESET.
Ustawi¢ kociot w pozycji OFF przez naci$niecie Q)

8 PIERWSZE URUCHOMIENIE

- Przestawi¢ przefacznik gtowny systemu do pozyciji ,ON” (WL.).
- Odkreci¢ kurek gazu, aby umozliwi¢ przeptyw paliwa.

e

= Przy wigczonym zasilaniu aktywuje sie pod$wietlenie, wszystkie ikony i
segmenty wigczajq sie na 1 sekunde, a w dalszej kolejnosci przez 3 sekundy
wys$wietlana jest wersja oprogramowania:

pPEUTIUIREAN Sa
N 7 2 970 -~
=E NN S

Cy resa e

= Nastepnie interfejs wy$wietla aktualny stan kotta.
Cykl odpowietrzania

pm

Reset
—w—

Za kazdym razem, gdy kociot jest wigczany, wykonywany jest
automatyczny c¥]k| odpowietrzania trwajgcy 6 minuty. Podczas trwajafcego
cyklu przedmuchu wszystkie zadania ciepta sg blokowane, z ngﬁ:kmm
zadania cieptej wody uzytkowej, gdy kociot nie jest ustawiony na ina
ekranie interfejsu wyswietlany jest przewijany komunikat -AIR.
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Cykl odpowietrzania mozna przerwac, trzymajac wcisniety przycisk 2 (wlacza sie

ikona RESET). Cykl odpowietrzania moze by¢ rowniez przerwany, jesli kociot nie

jest ustawiony w pozycji OFF, poprzez zazadanie cieptej wody uzytkowe;.

= Ustawi¢ termostat pomieszczenia na zadang temperature (~20°C) lub, jesli
system jest wyposazony w programowalny termostat lub czasomierz, upewnic¢
sig, ze termostat lub czasomierz jest aktywny i prawidtowo ustawiony (~20°C)

= Nastepnie ustawi¢ kociot w funkcji ZIMA lub LATO w zaleznosci od rodzaju
zadanej pracy.

= Kociot zostanie uruchomiony i bedzie pracowat do chwili, gdy zostanie
osiggnieta zadana temperatura, po czym powréci do stanu czuwania.

8.1  Tryb pracy
Aby zmieni¢ stan pracy z ZIMA na LATO lub OFF, nalezy nacisna¢ przycisk 1 do
momentu wyswietlenia ikony zadanej funkgji.

FUNKCJA ZIMA
= Naciskajac przycisk 1 ustawi¢ kociot w funkcji ZIMA, az do wy$wietlenia ikony
cieptej wody uzytkowej i ikony ogrzewania.

Interfejs zazwyczaj wy$wietla temperature zasilania, chyba ze jest w toku zadanie

cieptej wody uzytkowej, w ktorym to przypadku wySwietlana jest temperatura

cieptej wody uzytkowe;j.

= Jezeli wystapi zadanie ciepta i palnik kotta zapali sig, na wy$wietlaczu zostanie
wy$wietiona ikona ¢4,

ZADANIE ogrzewania, ikona grzejnika miga:

~

inN

S

—

]|
(14

'_ll
—

—
)

6

FUNKCJA LATO (tylko w przypadku, gdy podtaczony jest zasobnik)
= Nalezy naciskac¢ przycisk 1 ustawi¢ kociot w funkcji LATO, az do wyswietlenia
ikony cieptej wody uzytkowe.

[ Ty
i 1 il o | I

W tym stanie kociot aktywuje tradycyjng funkcje tylko cieptej wody uzytkowej,
interfejs zazwyczaj wySwietla temperature zasilania.

W przypadku podgrzewania cieptej wody uzytkowej na wy$wietlaczu pokazywana
jest temperatura cieptej wody uzytkowe;.

ZADANIE cieptej wody uzytkowej, miga ikona baterii (kranu):

LS CACAr.
S VA A T
71\
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OFF (WYL.)
® Ustawi¢ kociot w pozycji OFF, naciska¢ przycisk 1, az do wyswietlenia
Srodkowych segmentow.

8.2  Regulacja temperatury wody w obiegu grzewczym bez
podtaczonej sondy temperatury zewnetrznej

Jesli nie ma czujnika temperatury zewnetrznej, kociot pracuje na statym poziomie,
to warto$¢ zadana OGRZEWANIA moze by¢ w tym przypadku ustawiona na ekra-
nie gtownym wys$wietlacza. Wielokrotne naciskanie klawisza C lub D na ekranie
gtéwnym powoduje wySwietlenie aktualnej warto$ci nastawy ogrzewania; warto$¢
miga w cyklu 0,5 s wi. i 0,5 s wyk: a ikony A i v pojawig sie.

OTM  RESET MENU

Wielokrotne naci$nigcie klawisza C lub D umozliwia ustawienie wartosci zadanej
temperatury ogrzewania w zakresie:
[40°C-80,5°C] dla systeméw wysokotemperaturowych
[20°C-45°C] dla systemow niskotemperaturowych
z mozliwoscig ustawienia co 0,5°C.
Paski poziome obok ikony ogrzewania pokazujq warto$¢ zadang ustawiong w
odniesieniu do zakresu roboczego:
- cztery paski widoczne = nastawa maks. = IIII
- jeden pasek widoczny = nastawa min. | IIIl

A
CIrac_r -
Lk 20, S
v

Przytrzymanie jednego z dwach klawiszy C lub D na duzej powoduje zwigkszenie
przez miernik predkosci zmiany nastawy.

Jesli przez 5 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, warto$¢ zadana zo-
stanie przyjeta jako nowa nastawa ogrzewania i wywietlacz powréci do ekranu
gtéwnego.

8.3  Regulacja temperatury wody w obiegu grzewczym z
podtaczona sonda temperatury zewnetrznej

Gdy czujnik temperatury zewnetrznej jest podigczony a funkcja regulacji
pogodowej jest aktywna (parametr P4.18=1), warto$¢ temperatury na wyjsciu
jest wybierana automatycznie przez system, ktory szybko reguluje temperature
otoczenia zgodnie ze zmianami temperatury zewnetrznej. Jezeli zachodzi
potrzeba zmiany temperatury w goére lub w dét wzgledem wartosci obliczonej przez
sterownik, mozna zmieni¢ warto$¢ parametru OGRZEWANIE wybierajac zadany
poziom komfortu w zakresie od -5 do +5.

A A
Gafin - I B i -~
) | ) |

v v

Uwaga: jezeli podiaczony jest zewnetrzny czujnik temperatury, to w kazdym
przypadku mozliwa jest praca kotta na statym poziomie poprzez ustawienie
parametru P4.18 = 0 (menu P4).
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8.4  Regulacja temperatury cieptej wody uzytkowej

PRZYPADEK A: Tylko ogrzewanie c.o., brak zasobnika c.w.u. - regulacja nie ma
zastosowania.

PRZYPADEK B: Ogrzewanie c.o. + podtgczony zasobnik c.w.u. sterowany przez
termostat - regulacja nie ma zastosowania.

PRZYPADEK C: Ogrzewanie c.o. + podigczony zasobnik c.w.u. sterowany przez
sonde - aby wyregulowa¢ temperature cieptej wody uzytkowej nagromadzonej w
zasobniku, nalezy:

Na ekranie gtéwnym nacisnigcie klawisza A zamiast B powoduje wysSwietlenie
nastawy c.w.u.; wartoé¢ miga w cyklu 0,5 s wh. i 0,5 s wyk: a ikony M | &
zawiecajq sie.

Gl RESET MENU

Wielokrotne naciskanie klawisza A lub B umozliwia ustawienie wartosci zadane;
temperatury cieptej wody uzytkowej, poprzez podniesienie lub obnizenie wartosci
we wstepnie okreslonym przedziale co 0,5°C. Paski poziomu obok ikony ogrze-
wania pokazujg warto$¢ zadang ustawiong w odniesieniu do zakresu roboczego:
- cztery paski widoczne = nastawa maks. =I |_=

- jeden pasek widoczny = nastawa min. =| i

} U
C_rarar-
S A AT

<

8.5  Wylacznik bezpieczenstwa

W przypadku awarii zaptonu aktywny jest ,WYtACZNIK BEZPIECZENSTWA”.
Na wyswietlaczu oprocz kodu usterki wyswietla sie takze ikona [A ktora miga w
cyklu 0,5 s wyt.i0,5s. wh. Pod$wietlenie miga przez 1 minute, po czym gasnie, a
ikona [A nadal miga. Na wy$wietlaczu przewijany jest komunikat zawierajacy kod
btedu i jego opis (gdy parametr P1.05 = 1).

0
LA ara
TEL_ K N =

\6’ Reset
# N R

8.6  Funkcja odblokowania

lkona ,RESET” pojawia si¢, gdy alarm wymaga recznego zresetowania przez
uzytkownika (np. blokada ptomienia). Aby zresetowac, nalezy nacisna¢ klawisz
2 RESET.

A
Ny NIy
VAR /A RE] |

[
nEL.

\A’ Reset

O~ v
RESET
—/D

Jesli préba zresetowania nie spowoduje ponownego uruchomienia kotta, nalezy
skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

9 NIEPRAWIDLOWE PRACA (patrz "4.21
Wskazniki swietlne i usterki")
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10 DANE TECHNICZNE

Mynute X p

OPIS 30R
G20 G31
Ogrzewanie c.o Znamionowa mocciepna | kW | 200 | 30,00
. . . . J TN PO e AP RSOTUPROT FEPTOTPTUPORPI 25'800 ,,,,,,,,
Znamionowa moc cieplna (80°60°) ¢/ kW | 1946 | 2925
. . . . T T Y TP 25'155 ,,,,,,,,
Znamionowa moc cieplna (50°/30°) kW | 2130 | 3225
. . . T T T T T PN 27'735 ,,,,,,,,
Zredukowana moc cieplna 5,00 490 | 7,00
e 4.300 4214 | 8020
Zredukowana moc cieplna (80°/60°) 4,74 465 | 6,64
e 4072 | 3995 | 5713
Zredukowana moc cieplna (50°/30°) 5,16 508 | 7,27
R 4438 | 4370 | 6249
Znamionowa moc ciepina Range Rated (Qn) | kw | 2000 | 30,00
. . . . . LT T T Y T T 25'800 ,,,,,,,,
Minimalna moc cieplna Range Rated (Qm) 5,00 13,00 7,00
e 4300 | m.180 | 6020
c.w.u. Znamionowa mocciepna kW | 200 | 3460
) ) ) o kedllgodz. | 17200 [ 29.756
Znamionowa moc ciepina(*) kW | 200 | 36,33
. . . T T O T T PN 31 ‘244 ,,,,,,,,
Zredukowana moc cieplna 5,00 4,90 7,00
I w00 | ez | oo
Zredukowana moc cieplna (*) 5,00 454 | 7,00
e 4.300 3905 | 6.020
Sprawnos¢ uzytkowa Pn maks - Pnmin (80°60° | % | 973.946 | 975-948
Sprawnos¢ spalania R T T L S g6
Sprawno$¢ uzytkowa Pn maks Pn m|n (50°/30°) ~107,5-103,7
Sprawno$¢ uzytkowa Pn maks przy 30% (30° powrot) ........ 1078
Sprawno$¢ Range Rated przy sredmej p@®os0> 0 % | %7 | 973
Sprawno$¢ Range Rated przy $redniej P 30% (30° powrot) ........ 1072
Catkowita moc elektryczna (maksymalna mocco) | W ¢ 6 | [C.
Calkowita moc elekiryczna (maksymalnamoccwu) | W g 92
Moc elektryczna pompy obiegowej (1000 I/quz ) (cw.u. - c. o ) W g 9
Kategoria e Kraj przeznaczenia IZELwLs3P o PL
Napigcie zasilania SOOI TOO) FOSTU St SO AU oSS IS 23050
Poziom ochrony elektrycznej P XD XD .
Strata na zatrzymaniu SSSOO0) RSSO0 SOOI STOOOOOTOOTOTORO o2 L OSSOSO HOTSOT 38 ..
Straty w kanale spalmowym przy wy}qczonym palnlku wh apzonym palmku ,,,,, 0,08-241
Praca ukfadu grzewczego e
Cisnienie maksymaine | obar o3 S
Cisnienie minimaine dla dZ|a{an|a standardowego ....... 0,25-045
Temperatura maksymalna I NS NS - SN SR N
Zakres regulacii temperatury wody grzewcze| .... 20/45 + 40/80
Pompa: maksymalne dostepne podnoszenie | mbar | 286 | 286
przy przeptywie e 900z, OO 1000
Pojemno$¢ naczynia wzbmrczego T W A N S 9 .
Cisnienie poczatkowe w naczyniu Wzblorczym (ogrzewame) """""""" T
CiSnienie gazu e o
Cisnienie zasilania gasu I2E (G20) oo mbar 20 : U
Cisnienie zasilania gasu I2Ls (G2. 350) mbar 13 - 13 """""""
Ciénienie zasilania gasu I2Lw (G27) - 20
Cisnienie zasilania gasu 3P (G31) 37 - 37

A OSTRZEZENIE = czesci dotyczace funkcji cieplej wody uzytkowej nalezy uwzglednia¢ wylacznie w przypadku podiaczenia do zewnetrznego bojlera

(urzadzenie dostarczane na zaméwienie)
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Mynute X p
OPIS Jedn. 20R 30R
Praylacza hydrauliczne e
Wejscie -wyjscie C.O. g .. 34" S e
Zasilanie i powrét z zasobnlka cwu. g 3/4” 34
WIOtQAZU o g . 34 S
B L S A S
Wysokos¢ O LLLLL I 740 TAO o
Szerokos¢ Jommo 420 420
Glebokos¢ Jommo 275 380
Masakota ) 9. 7 B
Parametry spalanla praca paco. G20 G2.350 G27 G G20 G2.350 G27 | G311
Zuzycie powietza ] Nm‘?[gqq;. | 24,053 23,522 23,863 24,819 36,079 34,915 35427 | 37,228
llo$¢ spalin T Nmé/godz. | 26,059 26,309 26,310 26,370 39,088 39,095 39,097 | 39,565
Masowe nateZenie przeptywu spalin ois 8,998- | 9,079- | 9,083- | 9,297- | 13,947- | 13,488- | 13,493- | 13,946-
(maks.-min.y 1 ¥F 1,635 1,634 1,635 2,324 2,226 2,224 2,225
Parametry spalanla praca nac. w u ...................... G20 G2.350 G27 G31 G20 G2.350 G27
Zuzycie powietrza Nm3/godz | 24,053 23,522 23,863 24,819 41,611 40,269 40,859
llos¢ spain N m/godz. | 26,059 26,309 26,310 26,370 45082 | 45,090 45,092
Masowe natezenle przep ywu spalln ols 8,998- 9,079- 9,083- 9,297- | 15,567- | 15,556- | 15,562- | 16,084-
(maks -min. ) 1,635 1,634 1,635 2,324 2,226 2,224 2225 | 3254
60 60 S
174 175 ....................
180 180 ....................
60-100 60-100
10 6
1,3/1,6 316
105 105 ....................
80-125 80-125 S
25 15 ....................
1/1 y5 1/1 ’5 ....................
130 130 ....................
80 80 ....................
Maksymalna d*ugosc ........... m.. 60 +60 35435
Straty na kolanku 45°/90° | m 11,5 mns
Hl.r'1§talac1a otwarta z wymuszonym obleglem B23P-| BS3P ........................................
Srednica demmeo 80 80
‘Maksymalna d#ugosc przewodu odprowadzajqcego .......... m 110 65
NOX Klasa 6 Kasa® ...
Warto$ci emisji przy maksymalnej i m|n|malnej mocy grzewg;ejm(ff) ......... G20 G2.350 G27 G31 G20 G2.350 G271 | G31
‘Maksimum CObw.ponizggy | p.p.m. 130 130 130 160 150 250 210 | 160
...... CO2 ) ) ) % 9,1 9,0 9,0 10,0 9,1 91 9,1 100
...... NOx sonda zewn. ponizej 40 40 40 40 60 60 60 60
...... Tspalin 66 66 67 76 64 57 63 64
Minimum CO b.w. ponizej 10 10 10 10 10 10 0 | 20
...... CO2 i i i 9,0 9,0 9,0 10,0 9,0 9,0 9,0 100
...... NOx sonda zewn. ponizej 30 30 30 40 30 30 30 40
T spalin 61 63 62 65 59 60 65 57

(*) Warto$¢ $rednia dla réznych warunkow roboczych c.w.u.

(**) Badania wykonano dla systemu koncentrycznego @ 60-100 dtugosci 0,85 m, temperatura wody 80-60°C. Warto$ci zmierzone przy catkowicie zamknietej

obudowie.

Przedstawione dane nie moga by¢ uzyte do certyfikowania systemu; dane do certyfikacji zostaty przedstawione w ,Podreczniku eksploatacji systemu” i nalezy

je uzyskac przy pierwszym zaptonie.

OSTRZEZENIE = czesci dotyczace funkeji cieptej wody uzytkowej nalezy uwzglednia¢ wytacznie w przypadku podiaczenia do zewnetrznego bojlera

(urzadzenie dostarczane na zaméwienie)
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Mynute X p

GAZ ZIEMNY
LR el WYSOKOMETANOWY | G2.350 627 LPG (G31)
MJ/m®S 29,67 35,17
MJ/m’S 24,49 27,89
mbar (mm H20) 13 (132,6) 20 (203,9)
mbar (mm H20) 10,5 (107,1) 17,5 (178,5)
mm 70/86 70/86
szt - mm 1-63 1-56
2,94 258
""""" o 29 2,58
Maksymalne zuzycie gazu - c.w.u.
"""""""" 0,53 0,46
0,53 046
obr./min 5.500 5.500
obr./min 6.000 6.000
obr./min 6.000 6.000
obr./min 1.600 1.600
obr./min - -
obr./min - -
70125 701125
1-80 1-6,5
441 3,87
5,08 4,46
0,72 063
0,72 063
obr./min 5.500 5,500
obr./min 6.900 7.100
obr./min 7.900 8.000
Minimalna liczba obrotéw wentylatora - c.0./c.w.u. obr./min 1.700 1.700
Maksymalna liczba obrotéw wentylatora - c.w.u. w konfiguracji obr/min _ ) )
C(10) (@60-100 @ @80-125 e P80) ’
Minimalna liczba obrotéw wentylatora - c.o./c.w.u. w konfiguracji ; } ) ;
C(10) (@60-100) obr./min 2.000
Minimalna liczba obrotéw wentylatora - c.0./c.w.u. w konfiguracji .
C(10) (80-125 » @80) obr/min 2100 - - -

A OSTRZEZENIE = czesci dotyczace funkcji cieptej wody uzytkowej nalezy uwzglednia¢ wytacznie w przypadku podiaczenia do zewnetrznego bojlera (urzadzenie dostarczane na

zamdwienie)
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Parametr Symbol MYNUTE X p | MYNUTE Xp | Jednostka
20R 30R
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen - A A -
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody - - - -
Moc znamionowa Pznamionowa 19 29 kW
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen ns 92 92 %
Wytworzone ciepto uzytkowe
Przy znamionowej mocy ciepinej i w systemie wysokotemperaturowym (*) P4 19,5 29,3 kW
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) P1 6,5 9,7 kW
Sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym (*) n4 87,1 87,6 %
Przy znamionowej mocy ciepinej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) n1 96,7 96,5 %
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne
Przy petnym obcigzeniu elmax 28,0 41,0 W
Przy cze$ciowym obcigzeniu elmin 14,0 14,0 W
W trybie czuwania PSB 3,0 3,0 W
Inne parametry
Straty cieplne w trybie czuwania Pstby 35,1 38,0 W
Pobér mocy palnika pilotowego Pign - - W
Roczne zuzycie energii QHE 53 65 GJ
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA 50 52 dB
Emisje tlenkow azotu NOx 25 43 mg/kWh
Ogrzewacze taczone:
Profil poboru c.w.u. - -
Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody nwh - - %
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec - - kWh
Dzienne zuzycie paliwa Qfuel - - kWh
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC - - kWh
Roczne zuzycie paliwa AFC - - GJ

(*) w obiegu wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej wynosi 60°C, a wody zasilajacej kociot 80°C
(**) w obiegu niskotemperaturowym 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottow niskotemperaturowych, a w przypadku innych ogrzewaczy

oznacza temperature wody powrotnej 50°C

UWAGA (w przypadku, gdy w systemie kotta zainstalowano zewnetrzny czujnik temperatury, programator lub oba te urzadzenia jednoczes$nie)
Zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 811/2013 informacije zawarte w tabeli moga by¢ uzyte w arkuszach danych technicznych produktéw oraz na etykietach oznaczajacych urzadzenia
grzewcze stosowane w pomieszczeniach, urzadzenia grzewcze o mieszanym przeznaczeniu, wszystkie te urzadzenia uzywane do ogrzewania przestrzeni zamknietych, urzadzenia do sterowania

temperaturg i urzadzenia wykorzystujace energie stoneczna;

'URZADZENIA DODANE KLASA BONUS
CZUJINIK TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ [ 2%
PPROGRAMATOR v 3%
CZUJINIK TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ + PROGRAMATOR Vi 4%
Tabliczka z numerem seryjnym
"m Funkcja centralnego ogrzewania Beretta Via Risorgimento 23/A - 23900 Lecco (LC) ltaly c €
Qn Znamionowe obciazenie cieplne 82&?;?;:22?\32?1221?59
Pn Znamionowa moc cieplna Kociof kondensacyjny
Qm Zredukowane obcigzenie cieplne
Qmin Zredyk?wane obcigzenie cieplne MYNUTE X R p :
IP Stopien ochrony Qn Qm Qmin Qn
Pms Maksymalne ci$nienie w instalacji grzewczej Serial N. 80-60 °C|80-60 °C | 80-60 °C|50-30°C
T Temperatura 230V~50Hz 62W | & |NOx: |an (Hi) = W W W
NOx klasa NOx —
P Pn = kW W| kW[ kw
fPms = var 7= c
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[RO] - Elemente functionale ale centralei

OCoO~NOOUOPR~WN -

Hidrometru

Supapa de evacuare

Motor vana cu trei cai

Traductor de presiune

Supapa de siguranta

Pompa de circulatie

Supapa inferioara de aerisire

Robinet de dezaerare

Sonda NTC tur

Termostat de limita

Schimbator principal

Electrod detectare flacara/senzor ionizare
Arzator

Electrod de aprindere

Transformator de aprindere

Capac prelevare mostre pentru analiza gazelor
arse

Orificiu de iesire gaze arse

18 Sonda gaze arse

19 Vas de expansiune
20 Supapa de inchidere
21 Ventilator

22 Mixer

23 Sonda NTC retur

24 Duza de gaz

25 Vana de gaz

26 Sifon

[PL] - Budowa urzadzenia

Manometr

Zawor spustowy

Sitownik krokowy z zaworem 3-drogowym
Czujnik ci$nienia wody

Zawor bezpieczenstwa

Pompa obiegowa

Dolny zawor odpowietrzajacy

Zawor odpowietrzajacy

O~NOoOO O WN —

Sonda NTC na zasilaniu c.o.
Termostat graniczny

Gtowny wymiennik ciepta
Elektroda ptomienia/Czujnik jonizacji
Palnik

Elektroda zaptonu
Transformator zaptonowy
ZaS$lepka do analizy spalin
Odprowadzenie spalin
Sonda gazéw spalinowych
Naczynie wzbiorcze

Zawor zwrotny

Wentylator

Zawor mieszajacy

Sonda NTC na powrocie c.o.
Dysza gazowa

Zawor gazowy

Syfon




[DK] - Kedlens komponentr 10  Overkogstermostat 20 Kontraventil

1 Manometer 11 Hovedveksler 21 Blaeser
2 Aftap 12 loniserings elektrode 22 Gasmixer
3 Tre-vejs motor 13 Breender 23 Retur NTC feler
4 Vandtryksmaler 14 Teendelektrode 24 Gasdyse
5  Sikkerhedsventil 15 Taendboks 25 Gas armatur
6 Circulations pumpe 16 Raggasstuds 26 Vandias
7 Automatudiufter 17 Aftraek
8 Dranhane 18 Reggasfaler
9  Fremlgbs NTC faler 19 Ekspansionsbeholder
[RO]- Circuit hidraulic
A Returincélzire
B Turincalzire
C  Turboiler ACM extern
D  Returboiler ACM extern
E Intrare apa rece
F lesire apa calda
1 Supapa de siguranta
2 Supapa de evacuare
3 By-pass automat
4 Traductor de presiune
5 Aerisitor
6 Sonda tur
7 Termostat de limita
8  Schimbator principal de caldura
9 Sonda retur
10 Vas de expansiune
11 Supapa inferioara de aerisire
12 Pompa de circulatie
13 Hidrometru
14 Vana cu trei cai
15 Boiler ACM extern (disponibil la cerere)
2
[PL]- Uktad hydrauliczny 10 Naczynie wzbiorcze 1 Sikkerhedventil
A Powr6t obiegu c.o. 11 Dolny zawér odpowietrzajacy 2 Aftap
B  Zasilanie obiegu c.o. 12 Pompa obiegowa 3 Omlgb
C  Ladowanie zasobnika c.w.u. 13 Manometr 4 Vandtryksmaler
D  Powrét z zasobnika c.w.u. 14 Zawor 3-drogowy 5 Dreenhane
E  Wejscie wody zimnej 15 Zasobnik c.w.u. (urzadzenie dostarczane naw 6 Fremlgbs foler
F  Wyjscie wody cieptej pakiecie z kottem) 7  Overkogstermostat
1 Zawor bezpieczenstwa 8 Hovedveksler
2 Zawor spustowy [DK]- Rerforbindelser 9 Returfoler
3 Automatyczny by-pass A Returanlag 10 Ekspansionsbeholder
4 Czujnik ci$nienia B  Fremlgb anleeg 11 Automatudiufter
5  Zawor odpowietrzajacy C  Fremlgb beholder 12 Pumpe
6 Sonda na zasilaniu c.o. D  Retur beholder 13 Manometer
7 Termostat graniczny E  Koldtvand 14 Tre-vejsvent ‘
8  Glowny wymiennik ciepta F  Varmtvand 15 Varmtvandsbeholder (tilbeher)
9 Sonda na powrocie c.0.
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6-metri Pompa de circulatie (setare din fabrica)
Pompa obiegowa 6 m (zamontowana fabrycznie)
6-meter pumpe (fabriksindstillet)
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7-metri Pompa de circulatie (accesoriu)
Pompa obiegowa 7m (wyposazenie dodatkowe)
7-meter pumpe (tilbeher)
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[RO]- Sarcina reziduald a pompei de circulatie
Centrala este deja dotatd cu o pompa de circulatie cu
conexiuni hidraulice si electrice, a carei performanta
utila disponibild este indicata pe grafic. Modulatia este
gestionatd prin P4.05 - nivel de acces INSTALATOR.
Pompa de circulatie este setata din fabricd cu prevalenta
de 6 metri.

Centrala este dotatd cu un sistem anti-blocare care
activeaza un ciclu de functionare dupa fiecare 24 de ore
de pauza, cu selectorul de functie in orice pozitie.

A Functia ,anti-blocare” este activa numai cand
centrala termicd este alimentatd cu energie
electrica.

Este strict interzisd actionarea pompei de
circulatie fara apa.
Dacé trebuie sa folositi o curba diferita, puteti selecta
nivelul dorit al pompei de circulatje.

A = Sarcina reziduald (mbar)
B = Debit (I/h)
C = Zona de modulatie pompa PMW
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[PL]- Wysokos¢ podnoszenia pompy obiegowej
Kotly sq wyposazone w podigczong hydraulicznie i elek-
trycznie pompe obiegowa, ktorej zakres parametrow zo-
stat przedstawiony na wykresach.

Modulacja jest zarzadzana przez sterownik poprzez
parametr P4.05 - dostep z poziomu INSTALATOR.
Pompa obiegowa jest zamontowana fabrycznie z
gtowica ttoczng o dtugosci 6 metrow.

Kociot jest wyposazony w cykl antyblokujacy, ktory
rozpoczyna swoj cykl operacyjny kazdorazowo po
24 godzinach pozostawania w stanie czuwania,
niezaleznie od wybranego trybu pracy.

A Funkcja ,antyblokujgca pompe” jest aktywna
tylko w przypadku, gdy kociot jest zasilany
elektrycznie.

Praca pompy obiegowej
zabroniona.

bez wody jest

Jezeli zachodzi potrzeba zmiany krzywej, mozna
ustawi¢ zadany poziom na pompie.

A = Wysoko$¢ podnoszenia (mbar)

B = Natezenie przeptywu (I/h)

C = Zakres modulacji PWM pompy

[DK]- Pumpe

Kedlen har indbygget pumpe (se pumpediagram)
Pumpens moduleringsomrade kontrolleres af parameter
P4.05 - adgangsniveau INSTALLER. Pumpen er en
fabriksindstillet 6 meter pumpe. Kedlen har et anti-
blokeringssystem, der udfares for hvert 24 timer stop i
alle funktions modes.

A "Anti-blokerings" funktionen er kun aktiveret,
nar er strgmtilfarsel til kedlen.

Q Pumpen ma aldrig aktiveres uden vand.

Hvis der skal anvendes en anden kurve, kan det
gnskede niveau veelges pa pumpen.

A =Tryk (mbar)

B = Flow (I/h)

C = PMW pumpe modulations omrade
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[RO]- Schema electrica multifilara
ESTE RECOMANDATA POLARITATEA ,,L-N”

Blu=Albastru Marrone=Maron
Nero=Negru Rosso=Rosu
Bianco=Alb Viola=Violet
Rosa=Roz Arancione=Portocaliu
Grigio=Gri Giallo=Galben

Verde=Verde

A =Vana de gaz

B =230V auxiliar

D = Intrare contact fara tensiune

AKLO7N GAR: Placa de comanda
SCxx: Placd de afisare/interfata
BE20: Led placa:
led verde (functionare sau oprire temporara)
led rosu (centrala termica opritd)
P1: Potentiometru reset
P3: Reglarea vitezei ventilatorului in matura de cos
CN1-CN17: Conectori de cuplare
S.W.1: Functie de analizd a gazelor arse si de
intreruperea ciclului de aerisire
E.R.: Electrod de relevare flacara
F: Siguranta externa 3,15A F
F1: Sigurantd 3.15A T
M3-M4: Placa cu borne pentru conexiuni externe: 230 V
M4a: Placa cu borne pentru conexiuni externe; termostat
boiler ACM extern - sonda boiler ACM extern
CE4: Conector amovibil ModBus sub cazan pentru
conexiuni externe:
(-AB +) Bus 485
CE8: Conector amovibil sub cazan pentru conexiuni
externe:
TBT: Termostat limita temperatura joasa
TA: Termostat de camera (contactul trebuie s& nu
fie sub tensiune)
OT+: Conexiune OpenTerm
SE: Senzor de temperatura externa
TERM. BOLL: termostat boiler ACM
SONDA BOLL: sonda boiler ACM
P: Pompa
PWM: Semnal PWM modulare pompa
OPE: Operator vana de gaz
V Hv: Sursa alimentare ventilator 230 V
TSC2: Transformator de aprindere
E.A.: Electrod de aprindere
T.L.A.: Termostat de limita apa
S.F.: Sonda fum
S.M.: Senzor de temperatura pe tur circuitul principal
S.R.: Senzor de temperatura pe retur circuitul principal
T.P.: Traductor de presiune
V Lv: Semnal control ventilator
3V: Servomotor pas cu pas vana cu 3 cai

88

[PL]- Schemat elektryczny
ZALECANA JEST POLARYZACJA ,L-N"

Blu=Niebieski Marrone=Brazowy
Nero=Czarny Rosso=Czerwony
Bianco=Bialy Viola=Fioletowy
Rosa=Rézowy Grigio=Szary
Giallo=Zotty Verde=Zielony

Arancione=Pomararczowy
A = Zawér gazowy
B = Zasilanie pomocnicze 230 V
D = Styk wejciowy beznapieciowy
AKLO7N GAR: Panel sterujacy
SCxx: Tablica wy$wietlacza
BE20: Dioda LED panelu:
dioda zielona (zatrzymanie robocze lub
tymczasowe)
dioda czerwona (blokada kotta)
P1: Potencjometr reset
P3: Regulacja predko$ci wentylatora w funkcji kominiarza
CN1-CN17: Styki ztacza
S.W.1: Czyszczenie komina i przerwa cyklu
odpowietrzania
E.R.: Elektroda wykrywacza pfomienia
F: Zewnetrzny bezpiecznik 3.15A F
F1: Bezpiecznik 3.15A T
M3-M4: Listwa zaciskowa dla przytaczy zewnetrznych:
230V
M4a: Listwa zaciskowa dla przytaczy zewnetrznych:
termostatu zasobnika c.w.u. - sondy zasobnika c.w.u.
CE4: ModBus zdejmowane ziacze pod pétkg do
pofaczen zewnetrznych:
(-A B +) Bus485
CES8: Zdejmowane zlacze pod pétka do potaczen
zewnetrznych:
TBT: Termostat ograniczajacy niskotemperaturowy
TA: Termostat pomieszczenia (na styku nie moze
wystepowaé napiecie)
OT+: Open-Therm
SE: Czujnik temperatury zewnetrznej
TERM. BOLL: termostat zasobnika c.w.u.
SONDA BOLL: sonda zasobnika c.w.u.
P: Pompa
PWM: Modulacja PWM sygnatu pompy
OPE: Operator zaworu gazowego
V Hv: Zasilanie wentylatora 230 V
TSC2: Transformator zaptonowy
E.A.: Elektroda zaptonu ptomienia
T.L.A.: Termostat ograniczajacy wody
S.F.: Sonda spalin
S.M.: Czujnik temperatury przeplywu w obiegu gtownym
S.R.: Czujnik temperatury powrotu w obiegu gtéwnym
T.P.: Czujnik ci$nienia wody
V Lv: Sygnat sterowania wentylatorem
3V: Sitownik krokowy z zaworem 3-drogowym

[DK]- El diagram
DET ER OBLIGATORISK ALTID AT FORETAGE
KORREKT L/N/J FORBINDELSE

Blu=Bla Marrone=Brun
Nero=Sort Rosso=Rad
Bianco=Hvid Viola=Violet
Rosa=Pink Arancione=Orange
Grigio=Gra Giallo=Gul
Verde=Gran
A = Gasarmatur
B =230V auxiliary
D = Potentialefrit
AKLO7N GAR: Print
SCxx: Display
BE20: LED:
gren LED (funktions status eller midlertidig
nedlukning)
rad LED (kedlen blokeret)

P1: Reset potentiometer
P3: Blaeseromdrejninger
CN1-CN17: Forbindelser
S.W.1: Skorstensfejerfunktion og afbrydelse af
udluftning
E.R.: loniseringelektrode
F: Ekstern sikring 3.15A F
F1: Sikring 3.15A T
M3-M4: Stik til eksterne forbindelser: 230V
M4a: Stik til eksterne forbindelser: beholdertermostat -
beholderfaler
CE4: Forbindelsesstik til ModBus under kedlen til
eksterne forbindelser:
(- A B +) Bus485
CE8: Forbindelsesstik under kedlen for eksterne
forbindelser:
TBT: Lav temperatur termostat
TA: Rum termostat (potentialefrit)
OT+: Open therm
SE: Udefaler
TERM. BOLL: Beholdertermostat
SONDA BOLL: Beholder NTC fgler
P: Pumpe
PWM: PWM signal pumpemodulation
OPE: Gasarmatur
V Hv: Tilslutning til bleeser 230 V
TSC2: Teendboks
E.A.: Teendelektrode
T.L.A.: Overkogtermostat
S.F.: Raggassfoler
S.M.: Fremlgbsfaler
S.R.: Retur foler
T.P.: Vandtryksmaler
V Lv: Bleeseromdrrejninger
3V: 3-vejsmotor



A
420 .
T
T
A
M M MYNUTE X 20R 275
MYNUTE X 30R 350
[RO] X-=evacuare condens/Y = apa - gaz
[PL] X =spust kondensatu /Y = woda - gaz
[DK] X =kondensforbindelse / Y = rgrforbindelser
x >
R (‘?‘ T S E i ]
i
60 ! 65 ! 85 JssL 60 | 55 | 60 *jﬂiJ
5 6 167

[RO] Instalare la interior
[PL] Montaz w pomieszczeniu
[DK] Indenders installation

[RO] Instalare in exterior
intr-un loc partial protejat

7b
357
[RO] Distante in mm [RO] Distante in mm
[PL]  Wymiary w mm - [PL]  Wymiary w mm
[DK]  Malimm ~| 200 [DK]  Afstand i mm
8a 8b \ 300

89
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[RO]
[PL]

13

F = adaptor @ G = flansa instalata in mod standard
System powietrzno-spalinowy znajduje sie w Katalogu Produktow Beretta

[RO]
[PL]
[DK]

14

148

H = cot de 90° e G = flansa instalata in mod standard
System powietrzno-spalinowy znajduje sie w Katalogu Produktow Beretta
H =90° bgjning @ G = flange monteret som standard

15

[RO]
[PL]
_ [DK]

180

H = cot de 90° e G = flansa instalatd in mod standard
System powietrzno-spalinowy znajduje sie w Katalogu Produktéw Beretta
H =90° bgjning @ G = flange monteret som standard

[RO]
[PL]
[DK]

16

H = cot de 90° e G = flansa instalata in mod standard
System powietrzno-spalinowy znajduje sie w Katalogu Produktow Beretta
H =90° bgjning @ G = flange monteret som standard

353

I
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15a

MYNUTE X 20R

MYNUTE X 30R

[RO] LUNGIME MAX. TEVI @80 + @80

A

Lungime cos de gaze arse (m)

Lungime teava de aspiratie aer (m)

[PL] MAKS. DLUGOSC PRZEWODOW @80 + @80

A

Diugos¢ przewodu odprowadzania spalin (m)

Diugos¢ przewodu poboru powietrza (m)

[DK] MAX LAENGDE R@R @80 + 280

A

Aftreeksleengde (m)

Friskluftindtag leengde (m)

17

4,5m @ 80 mm

4,5m @ 80 mm

et

»!

=1 1L

L
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RO

PL

DK

Cos pentru conducte g 50 mm sau @ 60 mm sau g 80 mm

Lungime

Coturi la 90° g 80 mm

Reducere de la @ 80 la 60 mm sau de la @ 80 la 50 mm

Cot de 90° @ 50 mm, ¢ 60 mm sau @ 80 mm

Przewéd @80mm lub @50mm lub @60mm w szachcie

Dlugosc

Kolanka 90° ¢ 80 mm

Redukcja 280-60 mm lub g80-50 mm

m oo m > m oo w >

Kolanko 90° @ 50 mm, @ 60 mm lub @ 80 mm

Aftreeksrar @ 50 mm eller @ 60 mm eller g 80 mm

Leengde

90° Bgjninger @ 80 mm

80-60 mm eller @ 80-50 mm reduktion

mo o w >

90° Boaejning @ 50 m eller g 60 mm eller g 80 mm




17a

Min - Max

17b

17c

Min - Max Min - Max

/=

18

8000
7600
7200
6800
6400
6000
5600
5200
4800
4400
4000
3600
3200
2800
2400
2000
1600
1200

800

8400
8000
7600
7200
6800
6400
6000
5600
5200
4800
4400
4000
3600
3200
2800
2400
2000
1600
1200

800

A-MYNUTE X 20R

A-MYNUTE X 30R

c

RO

Curbd HTG (Qn incalzire)

Rotatji ventilator (rot/min)

Putere termica (kW)

PL

Krzywa grzewcza (ogrzewanie Qn)

Obroty wentylatora (obr./min)

Wyjsciowa moc grzewcza (kW)

DK

HTG curve (Qn heating)

Fan rotations (r.p.m.)

Varmeindgang (kW)
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30 25 2,0

100

RO |A | GRAFICUL 1- CURBE DE TERMOREGLARE
90 T80 1.5 B | GRAFICUL 2 - CURBA DE COMPENSARE CLIMATICA
80 ~ C | GRAFICUL 3 - REDUCERE TIMP NOAPTE PARALELA
70 1,0 D | TEMPERATURA EXTERNA (°C)
60 0.8 E TEMP%RATURA PE TUf{ (°C)
50 | Ta5 L —] 0,6 F CURB{\ TEMPERATUR@ Zl
w0 // /-/_ = — == =] 0.4 G | CURBATEMPERATURANOAPTE
_— —/////// 0.0 T80 | Valoare de refer!nt? temperaturfj\ de lncrj\lz!re fSlsteme: ftandard !
30 %// ’ T45 | Valoare de referinta temperatura de incalzire instalatji in pardoseala
20 T
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20
D
B PL |[A | WYKRES 1-KRZYWE REGULACJI POGODOWEJ
90 B | WYKRES 2 - KRZYWA KOREKTY POGODOWE.
80 C | WYKRES 3 - OBNIZENIE NOCNE
D | TEMPERATURA ZEWNETRZNA (°C)
70 E | TEMPERATURAZASILANIA (°C)
60 F | KRZYWATEMPERATURY DZIENNEJ
50 G | KRZYWATEMPERATURY NOCNEJ
T80 | Nastawa temperatury c.o. dla systemu standardowego
40 T45 | Nastawa temperatury c.o. dla ogrzewania podtogowego
30
+5°C
20 0°C
10 5C
30 25 20 15 10 5 O -5 -10 -15 -20 DK |A | GRAPHIC 1- VARMEKURVE
D B | GRAPHIC 2 - PARALLELFORSKYDNING
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr C | GRAPHIC 3 - REDUCERET DRIFT
c D |UDETEMPERATUR (°C)
90 E |FREML@BS TEMPERATUR (°C)
F | DAG TEMPERATUR KURVE
80 G | NAT TEMPERATUR KURVE
70 F T80 | Maximum fremlgbstemperatur setpunkt for radiatorsystemer
60 T45 | Maximum fremlgbstemperatur setpunkt for guldvarmesystemer
50
G
40
30
20
10

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20
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RO - GAMA DE PUTERI - EN 15502

Puterea max de incalzire a acestei centrale a fost reglata la kW, echiva-
lentul a rpm viteza max ventilator incalzire.

Data__/ /

Semnatura

Numarul de identificare al centralei

DK - INDSTILLINGER - EN 15502

Kedlen er dellastreguleret til ____ kW.
Svarende til ____ bleeseromdrejninger
Dato_ /[ [

Underskrift

Kedlens serienummer

Via Risorgimento, 23/A
23900 LECCO
Italy

info@berettaboilers.com
www.berettaheating.com

In order to improve its products, Beretta reserves the right to modify

the characteristics and information contained in this manual at any time

and without prior notice. Consumers statutory rights are not aected.

[PL] - ZAKRES REGULACJI MOCY - RANGE RATED - EN 15502

Ustawiona moc kotta w trybie c.0. wynosi kW co odpowia-

da predko$ci wentylatora rownej
Data_/ /|

Podpis

Numer seryjny kotta

rpm

Beretta

Cod. 20193002 - 10/21 - Ed. 1



